SEGONA LLENGUA ESTRANGERA
ESO I BATXILLERAT
INTRODUCCIO

El plurilingtiisme és una de les senyes d’identitat de la ciutadania en una Europa multilingtie i multicultural, la diversitat de la qual no ha de suposar un obstacle
a la mobilitat i la cooperacio sind constituir una font de riquesa personal, social 1 cultural i un factor de progrés.

En el mateix sentit, i en relacié amb l'aprenentatge al llarg de la vida, el Consell d'Europa assenyala que la finalitat de l'educaci6 lingtiistica en el moén de hui no
ha de ser tant el domini d'una o més llengties segones preses ailladament com el desenrotllament d'un petfil plurilingtie i intercultural integrat per competéncies diverses
en distintes llengties i a diferents nivells, en funcié dels interessos 1 necessitats canviants de l'individu.

El curriculum de Segona Llengua Estrangera corresponent a estes etapes arreplega els continguts, els criteris d'avaluacio i les competéncies clau, que articularan
la materia, a fi que l'alumnat puga eixir-se’n en les situacions més habituals en els ambits personal, public, educatiu i ocupacional.

En el context académic, I'alumnat tindra la possibilitat d'aprendre alguna materia en una llengua estrangera i, possiblement, participara en algun programa
europeu o en viatges d'estudis. En un futur proxim podra cursar un any académic en universitats o realitzar practiques professionals en altres paisos. En el context
professional, el domini de llengties estrangeres brindara a l'individu oportunitats laborals en altres paisos.

Aixi mateix, s'ha demostrat que l'adquisicié d'una o diverses llengiies addicionals produix beneficis cognitius i inclds retarda l'aparicié de trastorns
neurodegeneratius.

En les pagines seglients es presenten, en forma esquematica, els continguts, els criteris d'avaluacio i les competencies clau relacionades amb cada criteti que
conformen, per a cada nivell, el curriculum de les segiients llengties estrangeres: alemany, francés, anglés 1 italia.

Es destaca el caracter ciclic i acumulatiu dels criteris d'avaluacié i dels continguts, atenent a la metodologia propia d'esta matetia.

Els continguts, criteris d'avaluacié i competéncies clau estan organitzats en cinc grans blocs. Els quatre primers es corresponen amb les quatre activitats de
llengua que constituixen l'eix de les ensenyances de les llengiies estrangeres com proposa el Marc Comu Europeu de Referéncia per a les Llengties (MCERL): el bloc 1
és la comprensié de textos orals; el bloc 2, la producci6 de textos orals: expressio 1 interaccid; el bloc 3, la comprensié de textos escrits i el bloc 4, la produccié de textos
escrits: expressio 1 interacci6. El valor curricular de cada un els de les quatre blocs lingiiistics és exactament el mateix. A estos blocs especifics de llengua se li suma un
quint bloc dedicat als elements transversals.

Cada bloc de contingut, al seu torn, esta compost per sis apartats: les estratégies, els aspectes socioculturals i sociolingtifstics, les funcions comunicatives, el léxic,
les expressions i modismes d'us frequent, les estructures motfosintactiques i discursives; els patrons sonors, accentuals, titmics i d'entonacié i els patrons grafics i
convencions ortografiques.

Els quatre primers apartats dels blocs de continguts sén comuns per als quatre idiomes d'este curriculum. Els continguts per a les estructures morfosintactiques
i discursives 1 per als patrons sonors, accentuals, ritmics i d'entonacié i la seua relacié amb les intencions comunicatives es desenrotllen per separat per a cada idioma.

D'altra banda, la composicié dels criteris d'avaluacié permet obtindre evidencies de I'exercici esperat per a cada nivell, de manera progressiva. Consistixen en
processos de diferent complexitat combinats amb continguts de diferents tipus i de distinta naturalesa d'execucid. La seua adquisicié garantix la completa consecucié
dels coneixements, les competéncies i els processos dels estandards d'aprenentatge del Reial Decret 1105/2015.



Es considetren criteris d'avaluacié relacionats amb les competeéncies clau els que avaluen directament la competencia en questio, és a dit, els que tenen un procés
que fa referéncia directament a la consecucié d'esta competencia.

La Segona Llengua Estrangera contribuix en primer lloc, i de manera fonamental, al desenrotllament de la competéncia en comunicacié lingtistica, no sols en
llenglies estrangeres sind també respecte a les llenglies maternes i oficials. D'una banda, l'aprenentatge de qualsevol idioma ha d'aproximat-se al procés d'adquisicié de les
llenglies maternes per a produir uns resultats de caracter naturalment i directament aplicables a 1'is linglistic en el mén real; d'una altra, la reflexié conscient i el
desenrotllament sistematic de competencies variades que comporta l'aprenentatge de qualsevol idioma pot estendre's a les llengiies maternes, ja que hi ha una competencia
subjacent comuna a totes les llenglies que l'individu domina i aprén.

L'as eficac de les llengiies estrangeres suposa necessariament una visio oberta i positiva de les relacions amb els altres, visié que es materialitza en actituds de
valoracié i respecte cap a totes les llengties 1 cultures, cap a altres persones els usos de les quals, valors i creences diferixen dels propis, aixi com en l'apreciacié del caracter
relatiu a costums, practiques i idees. Esta circumstancia ha d'entendre's com una oportunitat tnica per a l'enriquiment mutu i la resolucié de conflictes de manera
satisfactoria per a totes les parts. Les competéncies socials i civiques, i la consciéncia i les expressions culturals, tant les circumscrites als entorns més immediats com les
propies d'ambits cada vegada més amplis d'actuacié, formen aixi part de les habilitats que comprén una competencia intercultural integrada en 'aprenentatge de llengiies
estrangeres. Els criteris d'avaluacié dels tipus: aspecte sociocultural i sociolingtifstic i de funcions comunicatives estan especialment vinculats amb estes competéncies clau.

En el procés mateix d'aprenentatge d'una llengua estrangera es desenrotlla una altra competencia basica, aprendre a aprendre, per la qual cosa el curriculum incidix
en el caracter procedimental de tots els seus elements constituents i de les seues relacions. Els continguts necessaris per a aconseguir els estandards d'aprenentatge, el grau
d'adquisicié del qual es valora aplicant els criteris d'avaluacié descrits també com accions, sén considerats continguts competencials; aco és, tot allo que l'estudiant ha de
saber, saber utilitzar i saber incorporar al seu perfil de competéncies, de manera simultania. El curriculum ajuda I'alumnat a desenrotllar la capacitat d'aprendre a aprendre,
comencant per establir de manera transparent i coherent els objectius o resultats pretesos, determinant el que necessiten aprendre per a assolir els objectius, 1 indicant les
estrategies que poden aplicar per a aconseguir-ho. Marcar-se objectius de divers caracter segons les necessitats de construccié del perfil personal de competéncies és, aixi
mateix, el primer pas per a un eficag aprenentatge autonom i al llarg de la vida.

L'enfocament orientat a 'accié adoptat en el curriculum basic es concentra en l'estudiant, que és qui aprén, construix les seues competeéncies i les utilitza, tant per a
dur a terme les tasques d’aprenentatge en l'aula com per a la comunicacié real. Per tant, la matéria de Segona Llengua Estrangera contribuix decisivament al
desenrotllament del sentit de la iniciativa, en especial pel que fa a les activitats d'expressio i interaccié oral i escrita, en les quals, des de la seua mateixa planificacid,
I’alumnat ha de prendre decisions sobre que dir i com fer-ho, a través de quin canal i amb quins mitjans, en quines circumstancies, depenent de les expectatives i les
reaccions dels intetlocutors o corresponsals, tot aixo a fi de complir el proposit comunicatiu amb el major grau possible d'exit. L'eleccié i aplicacié conscient de les
estrategies de comunicacié, d'organitzacié del discurs, de control sobre la seua execucié i de la seua reparacid, preparen els estudiants per a assumir les seues
responsabilitats, trobar seguretat en les seues propies capacitats, reforcar la seua identitat i regular el seu comportament i el seu propi aprenentatge.

L'articulacié clara i convincent de pensaments i idees i la capacitat d'assumir riscos, junt amb la gestié adequada de la interaccié i l'estimul que suposa comunicar-se
en altres llenglies per a afrontar nous reptes o resoldre problemes en escenaris complexos, sén fonamentals en el desenrotllament de l'esperit emprenedor. Les llengties
estrangeres son a més la porta a un mén d'infinites possibilitats en el terreny laboral i professional, i el curticulum pretén fomentar 'emprenedoria com a actitud davant de
la vida, incorporant activitats concretes en qué l'estudiant aprén a ser critic, creatiu i compromés també en estos contextos.

L'activitat lingiifstica es realitza en gran part a través de mitjans tecnologics, arreplegats en el curriculum com a suports frequents dels textos orals i escrits, per la
qual cosa la competéncia digital és part substancial de la competencia comunicativa. Estos mitjans tecnologics faciliten 'autoaprenentatge, I'autoavaluacié i la interaccié oral
1 escrita en contextos virtuals.

Quant a les competéncies basiques en ciencia i tecnologia, la Segona Llengua Estrangera pot contribuir facilitant i expandint l'accés a dades, procediments i
tecniques d'investigacio, fent possible un intercanvi més directe i fructifer entre comunitats cientifiques, i propiciant la construccié conjunta del saber huma.



La preséncia dels elements transversals en els criteris d'avaluacié és part dels aprenentatges vinculats a les competéncies. La comprensié lectora esta molt
relacionada amb el bloc 3 en la seua totalitat, i té com a objectiu un progressiu acostament a la literatura, que referma els habits lectors, la creativitat, la consciéncia critica i
el gaudi estetic. L'expressié oral es troba en el bloc 2 a través de la produccié i la interaccid; el bloc 4 es dedica a la produccié i la interaccié escrites. LLa comunicaci6
audiovisual es pretén desentrotllar des de tots els blocs en els criteris d'avaluaci6 del tipus estrategies d'aprenentatge. Els recursos digitals son ferramentes essencials per a
iniciar I'alumnat en mecanismes autonoms per a l'aprenentatge d'una llengua estrangera, adaptats als nivells i a les destreses comunicatives, amb un paper fonamental, com
a element transversal, en activitats d'avaluacié per a registres orals.

A través dels continguts de la matéria es troben elements transversals del bloc 5, com ara: l'esperit emprenedor a través del desenrotllament de l'autoconfianca;
resolucié6 pacifica de conflictes, respecte a la llibertat, la justicia i als drets humans, equitat 1 inclusié de persones amb discapacitat.

Este curriculum incorpora plantejaments metodologics i didactics coherents amb el desenrotllament de les competencies clau, 'aprenentatge en contextos reals
dels elements transversals i dels continguts de la Segona Llengua Estrangera; integra les competéncies amb la resta d'elements del curticulum per a propiciar una renovacié
en la practica docent i en el procés d'ensenyanca-aprenentatge.

La competéncia es contempla com a coneixement en accio, a través de la participacié activa en practiques socials que, com a tals, es poden desenrotllar tant en el
context educatiu formal com en els contextos educatius no formals i informals.

L'aprenentatge esta centrat en els estudiants i per a aixo el rol del docent és fonamental com facilitador de I'aprenentatge, ja que ha de proporcionar tasques que
possibiliten 'accié dels estudiants sobre les quatre activitats de llengua: comprendre 1 produir textos orals i escrits a través de la produccié 1 de la interaccio.

L'aprenentatge dialogic promou la interaccié perqué es produisca l'aprenentatge; per tant el docent haura de proporcionar situacions d'interaccié que siguen
diverses, en que el dialeg estiga basat en relacions d'igualtat i no de poder, la qual cosa significa que cada individu té coneixement a aportar. La igualtat i la diferencia es
convertixen en valors compatiblement i mituament enriquidors. Esta concepcié d'aprendre de tots encaixa amb la teoria de la zona de desenrotllament proxim de Vygotski
i amb la destresa de més alt nivell cognitiu de la taxonomia de Bloom, que significa que quan algi compartix coneixement no sols es beneficia qui el rep siné també qui
l'aporta. Les estructures d'aprenentatge cooperatiu asseguren la interaccié entre companys i amb altres membres de la comunitat educativa i de I'entorn, de manera que, a
través de la resolucié conjunta de les tasques, els membres del grup desenrotllen noves habilitats i estratégies que puguen aplicar a situacions semblants en diferents
contextos.

L'aprenentatge situat o contextualitzat emfatitza la dimensié social dels processos d'adquisicié de les competencies, un aprenentatge vinculat a un determinat
context cultural, social 1 de relacions, i a unes determinades tasques que els estudiants hauran de resoldre i que els permetran adquirir la competencia necessaria. El paper
actiu i autonom de l'alumnat conscient de ser responsable del seu propi aprenentatge ha de ser reforcat per una gran varietat de métodes actius que afavorisquen la seua
implicaci6 i per formes d'aprendre a aprendre i autoavaluacié a través de recursos com la biografia i el dossier del Portfolio Europeu de les Llengiies.

Seguint les orientacions del MCERL, la finalitat principal de la materia de Segona Llengua Estrangera és la comunicaci6. Este enfocament comunicatiu significa
que la gramatica no constituix un objectiu, sindé una ferramenta per a la comunicacié. L'alumnat, en primer lloc, ha de ser capa¢ d'usar la llengua estrangera i,
postetiorment, de perfeccionar-la. Quan s'inicia el procés d'adquisicié d'una llengua estrangera és normal que es produisquen errors, per aixd és important que es duga a
terme un adequat tractament de l'error, penalitzant Unicament els errors que obstaculitzen la comunicaci6 en els primers nivells de 'Educacié Secundaria Obligatoria.

El curticulum de Segona Llengua Estrangera, en anglés, partix d'un nivell A2, en canvi, en les altres llenglies estrangeres s'inicia en un nivell Al.

Des de fa anys, el sistema educatiu valencia és bilingiie, per tant s'ha d'utilitzar un enfocament metodologic comu i integrador per a totes les llengties, oficials 1
estrangeres, que facilite les transferencies entre estes.

Amb la implantacié del Decret 127/2012 de plurilingtiisme, tots els centres publics i concertats incorporen progressivament almenys un modul, area o matéria de
contingut no lingiiistic en una llengua estrangera, segons el calendari d’aplicacié del seu tnic annex. Per aixo, és imprescindible no sols un tractament integrat de les
llengties, siné també un tractament integrat d'estes amb els continguts. Este enfocament es fomenta des de la materia de contingut no lingiifstic i des de la materia de
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Llengua Estrangera, proporcionant als estudiants les estrategies d'aprenentatge per a comprendre i produir textos orals o escrits, continus o discontinus i facilitant 1'as de la
llengua com a vehicle d'aprenentatge. L'alumnat constituix el centre de l'aprenentatge; el professorat, partint dels coneixements previs dels estudiants, proposa el treball per
projectes o l'aprenentatge basat en tasques, amb sentit per a la vida, realitzats en agrupaments flexibles.

La didactica dels quatre blocs lingiiistics del curriculum de la Segona Llengua Estrangera es correspon amb les quatre activitats de llengua que proposa el MCERL
que es treballen de manera integrada. Amb l'adquisicié de les estratégies d'aprenentatge propies de cada bloc, I'alumnat desenrotllara la competencia d'aprendre a aprendre.
Per tant, les situacions d'aprenentatge que s'han de plantejar han de potenciar i facilitar el treball individual, cooperatiu i dialogat amb el professorat i amb els companys. La
construccid conjunta de produccions permet l'expressié de valoracions, pensaments, opinions i idees que possibiliten processos de reflexié, de responsabilitat i de lideratge
compartits.

Els criteris d'avaluacié estan redactats com a resultats de l'aprenentatge i inclouen processos de diferent complexitat, continguts de diferent tipus i contextos de
realitzacié adequats a la naturalesa de l'execucié dels aprenentatges en contextos reals.

Els criteris d'avaluacié son el primer referent del procés d'ensenyanca-aprenentatge en este curriculum i en les seues posteriors concrecions curriculars en els
centres 1 en les aules. Dels principis d'avaluacié es detiven els principis metodologics i didactics. Tant uns com altres es consensuen per a tot l'equip docent, en patticular
per al professorat de llengties, oficials i estrangeres.

Seguint les orientacions del MCERL, les cinc competéncies comunicatives a avaluar sén: la lingtifstica, la discursiva, la sociolinglistica, 'estrategica i la pragmatica,
que estan incloses en els sis apartats de cada bloc lingtiistic.

La competencia lingiiistica inclou les subcompeténcies lexica, gramatical, semantica, fonologica, ortografica i ortoépica. La competéncia discursiva versa sobre
l'organitzacié d'idees i informacié, marcadors discursius, coheréncia i cohesié. La competéncia sociolinglifstica se centra en aspectes referits al registre i adequats als
receptors i a les situacions, a 1'is de les funcions i a la interaccié. La competéncia estrategica consistix en la planificacié de la produccié comunicativa, la utilitzacid
d'estratégies compensatories receptives i productives, I'habilitat pet a enfrontat-se a situacions impredictibles i respondre de manera espontania. La competéncia pragmatica
es referix al llenguatge directe 1 indirecte, a I'is i comprensi6 del llenguatge figurat, als dobles sentits, a la ironia, al sarcasme i a altres intencions comunicatives.

L'avaluacié de la competéncia comunicativa ha de basat-se en els principis segiients: validesa, fiabilitat, facilitat d'administracié, impacte positiu, imparcialitat,
fomentant la responsabilitat de l'estudiant a través de l'autoavaluacié.

Els criteris d'avaluacié inclouen procediments i instruments d'avaluacié adequats als diferents tipus d'aprenentatge com a proves objectives, entrevistes, dossiets,
quiestionatis, escales d'observacio, i rubriques, aixi com als distints tipus d'avaluacié i d'autoavaluacié.

Els continguts i els critetis d'avaluacié s'han seqlienciat de manera progressiva i diferenciada per a facilitar la identificacio i avaluacié dels aprenentatges basics de
cada nivell, facilitant aix{ l'atencié a la diversitat des de les programacions d'aula i la continuitat dels aprenentatges entre nivells i etapes. Esta progressié diferenciada també
permet la programaci6 i I'avaluacié dels aprenentatges de refor¢ o ampliacié i la realitzacié de les adaptacions curriculars per a I'alumnat amb necessitats especifiques de
suport educatiu, facilitant la inclusio.

Continguts i critetis d'avaluacié de l'assignatura Segona Llengua Estrangera

Curs 1+ ESO

Bloc 1: Comprensié de textos orals. Curs 1r ESO

Continguts Criteris CC

Estrategies de comprensié oral BL1.1. Identificar, aplicant estrategies de comprensié oral, el sentit general i la CCLI




Mobilitzacié d'informacié prévia sobre tipus de tasca i tema.
Identificaci6 del tipus de text, suport i estructura: conversacio,
anuncis, cancons, historietes, etc.

Distinci6 de tipus de comprensié. Sentit general i punts principals.
Formulacié d'hipotesis raonables sobre contingut i context.
Formulacié d'hipotesis sobre significats a pattir de la comprensié
d'elements significatius, lingiifstics i patralingtistics.

Reformulacié d'hipotesis a partir de la comprensié de nous elements:
paraules clau, soroll ambiental, etc.

Tecniques d'escolta activa: escoltar sense interrompre i mostrar
atencid i interés.

Aspectes socioculturals i sociolingiifstics

Férmules propies dels contactes socials quotidians com ara
salutacions i agraiments.

Patrons de comportament: expressions facials i gestos.

Relacions interpersonals i interculturals com ara les normes de
cortesia 1 les mostres de respecte.

Convencions socials: esdeveniments socials, festes, etc.
Manifestacions culturals i artistiques com ara cangons, textos literaris,
monuments, personatges, etc.

Funcions comunicatives

Iniciacié 1 manteniment de relacions personals i socials: saludar,
despedir-se, presentar-se o presentar algti, donar les gracies.
Establiment i manteniment de la comunicaci6 i organitzacié del
discurs: demanar que es lletrege alguna cosa. Demanar que algd parle
més lentament.

Descripcié de persones, objectes i llocs.

Narracié d’accions i situacions habituals del moment present i del
passat.

Petici6 i oferiment d'informacié, sobre dades petsonals, llocs, horatis,
dates, preus i quantitats.

Expressi6 de la voluntat, I'orde i la prohibicié. Invitacions i
instruccions.

Expressi6 de sensacions fisiques i estats d'anim. Expressi6 de
sentiments com l'amabilitat o l'afecte.

Comprensi6 del llenguatge com a ferramenta per a aprendre i

informacié més important en textos orals molt breus i estructurats, en diferents
suports, i articulats a velocitat lenta, sobre temes proxims als seus interessos en els
ambits personal, public i educatiu, en condicions acustiques que no distorsionen el
missatge.

BL1.2. Detectar en textos orals, de manera guiada i quan estos apareixen de
manera explicita, els aspectes socioculturals i sociolinglistics concrets 1
significatius relatius a la vida quotidiana, al comportament, a les relacions
interpersonals, als registres formals o informals i als costums, celebracions i
manifestacions culturals i artistiques, acceptant les diferencies com a element
enriquidor i considerant la diversitat i les diferencies en I'aula des d'una
perspectiva inclusiva.

BL1.3. Distingir, de manera guiada i amb I'ajuda d'exemples, les funcions
comunicatives del nivell i les estructures morfosintactiques associades, aixi com
l'organitzacid textual i el lexic d's freqiient per a la comprensié de textos orals
molt breus clarament estructurats 1 en diferents suports.

BL1.4. Inferir, de manera guiada, el significat de paraules 1 expressions noves en
textos orals molt breus, en diferents suports, amb suport visual, del context i del
cotext.

BL1.5. Disctriminar patrons sonors, accentuals, ritmics i d'entonacié i les seues
intencions comunicatives en textos orals molt breus i estructurats, en diferents
suports.

CAA

CCLI
CSC
CEC

CCLI
CSC
CEC

CCLI
CAA

CCLI




reflexionar sobre el seu propi aprenentatge.
Comprensio de la funcié poctica del llenguatge.
Leéxic, expressions i modismes d'us frequient (recepcio)
Formaci6 de paraules molt freqiients.
Vocabulari usual per als temes segiients:
Identificacié personal

Vivenda, llar i entorn

Activitats de la vida diaria

Familia i amics

Treball i ocupacions

Temps lliure, oci i1 esport

Viatges 1 vacacions

Salut i cures fisiques

Educaci6 i estudi

Compres 1 activitats comercials

Alimentaci6 i restauracid

Transport

Llengua i comunicacié. Metallenguatge

Medi ambient, clima i entorn natural
Tecnologies de la informaci6 i de la comunicacié
Llenguatge d'aula

Llenguatge literari

Patrons sonors, accentuals, ritmics i d'entonacio i la seua relacié amb
les intencions comunicatives (1)

Estructures morfosintactiques i discursives (2)

Bloc 2: Producci6 de textos orals: expressio i interaccié. Curs 1r ESO

Continguts

Criteris d'avaluacié

CC

Estrategies de producci6 i interaccié oral.

Planificacié

Disseny del missatge amb claredat, distingint la seua idea o idees principals i
la seua funcié.

Adequaci6 del text monologic o dialogic al destinatari i context.

Planificacié de la comunicacié autogestionada i plurigestionada.

BL2.1. Produir o coproduir, de manera guiada, aplicant estratégies
d'expressié oral, textos monologics o dialogics molt breus, comprensibles i
estructurats, en diferents suports, sobre temes proxims als seus interessos,
en els ambits personal, public i educatiu, encara que a vegades hi haja
pauses, vacil-lacions i rectificacions.

CCLI
CAA
SIEE




Execucié

Expressi6 del missatge amb claredat i coheréncia, ajustant, si és el cas, als
models i férmules de cada tipus de text.

Confianca en si mateix 1 assertivitat.

Revisi6 de la tasca o el missatge després de valorar les dificultats i els
recursos disponibles.

Coavaluaci6 de la produccio oral.

Ajuda en els coneixements previs d'altres llengiies.

Facilitacié, compensacio i correccid dels carencies lingiifstiques per mitja de
procediments lingiifstics paralingtifstics o paratextuals.

Lingtiistics:

Definir o parafrasejar un terme o expressio.

Paralingiifstics i paratextuals:

Demanar ajuda.

Assenyalar objectes, usar dictics o realitzar accions que aclarixen el
significat.

Usar llenguatge corporal.

Interacci6 oral (formules o gestos simples per a prendre o cedir el torn de
paraula).

Usar sons extralingtifstics 1 qualitats prosodiques convencionals.

Aspectes socioculturals i sociolingiifstics

Formules propies dels contactes socials quotidians com ara salutacions i
agraiments.

Patrons de comportament: expressions facials 1 gestos.

Relacions interpersonals i interculturals com ara les normes de cortesia i les
mostres de respecte.

Convencions socials: esdeveniments socials, festes, etc.

Manifestacions culturals 1 artistiques com ara cangons, textos literaris,
monuments, personatges, etc.

Funcions comunicatives

Iniciacié i manteniment de relacions personals i socials: saludar, despedir-se,
presentar-se o presentar algu, donar les gracies.

Establiment i manteniment de la comunicacio i organitzacié del discuts:
demanar que es lletrege alguna cosa. Demanar que algi parle més
lentament.

Descripcié de persones, objectes i llocs.

BIL.2.2. Incorporar, a la produccié oral, de manera guiada i amb I'ajuda de
models, els aspectes socioculturals i sociolingiifstics, relatius a la vida
quotidiana, al comportament, a les relacions interpersonals, a les
convencions socials i a les manifestacions culturals i artistiques, considerant
la diversitat i les diferencies en l'aula des d'una perspectiva inclusiva, com a
element enriquidor.

BL2.3. Produir o coproduit, de manera guiada i amb I'ajuda de models,
textos orals molt breus en diferents suports, coherents i adequats al
proposit comunicatiu, utilitzant els coneixements sobre funcions, patrons
discursius, organitzacié textual, estructures morfosintactiques i lexic d'us
molt freqlient, amb creativitat.

BL2.4. Utilitzar en situacions de comunicacié habituals i clarament
estructurades, de manera guiada, les estrategies i els recursos lingiifstics i
paralinglistics propis de la interaccié oral, encara que es depenga en gran
manera de l'actuacié de l'interlocutor.

BL2.5. Pronunciar enunciats de manera clara, utilitzant els patrons sonors,
accentuals, ritmics 1 d'entonacié del nivell, encara que a vegades es cometen
errors que no interrompen la comunicacio.
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Narracié d’accions i situacions habituals del moment present i del passat.
Peticié i oferiment d'informacié, sobre dades personals, llocs, horaris, dates,
preus i quantitats.

Expressi6 de la voluntat, I'orde i la prohibicié. Invitar i donar instruccions.
Expressi6 de sensacions fisiques i estats d'anim. Expressié de sentiments
com el plaer o l'afecte.

Us del llenguatge com a ferramenta per a aprendre i reflexionar sobre el seu
propi aprenentatge.

Funci6 poetica del llenguatge.

Lexic, expressions i modismes d'Us freqiient (produccio).

Formacié de paraules molt freqiients.

Vocabulari usual per als temes segiients:

Identificacié personal

Vivenda, llar i entorn

Activitats de la vida diaria

Familia i amics

Treball 1 ocupacions

Temps lliure, oci 1 esport

Viatges 1 vacacions

Salut i cures fisiques

Educacié i estudi

Compres i activitats comercials

Alimentaci6 i restauracié

Transport

Llengua i comunicacié. Metallenguatge

Medi ambient, clima i entorn natural

Tecnologies de la informaci6 i de la comunicacié

Llenguatge d'aula

Llenguatge literari

Patrons sonors, accentuals, ritmics i d'entonacid i la seua relacié amb els
intencions comunicatives (1)

Estructures morfosintactiques i discursives (2)

Bloc 3: Comprensié de textos escrits. Curs 1t ESO

Continguts

Criteris d'avaluacié

CC




Estrategies de comprensio escrita

Mobilitzacié d'informacié prévia sobre tipus de tasca i tema.

Identificacié del tipus de text, suport i format: dialegs, anuncis, cancons,
historietes, etc.

Distinci6 de tipus de comprensié. Sentit general i punts principals.
Formulacié d'hipotesis raonables sobre contingut i context.

Formulacié d'hipotesis sobre significats a partir de la comprensié
d'elements significatius, lingiifstics i patralingtiistics.

Inferir del context i del cotext els significats de paraules i expressions
desconegudes.

Reformulacié d'hipotesis a partir de la comprensié de nous elements:
paraules clau.

Utilitzaci6 de llistes de vocabulari i diccionaris tant en format imprés com
digital.

Lectura expressiva en veu alta per a millorar la pronunciacié, 'entonacié i el
ritme necessaris per a la comprensio lectora.

Aspectes socioculturals i sociolingtifstics

Férmules propies dels contactes socials quotidians com ara salutacions i
donar les gracies.

Patrons de comportament: expressions facials i gestos.

Relacions interpersonals i interculturals com ara les normes de cortesia 1 les
mostres de respecte.

Convencions socials: esdeveniments socials, festes, etc.

Manifestacions culturals i artistiques com ara cancons, textos literaris,
monuments, personatges, etc.

Funcions comunicatives

Iniciacié i manteniment de relacions personals i socials: saludar, despedir-se,
presentar-se o presentar algi, donar les gracies.

Establiment 1 manteniment de la comunicacio i organitzacié del discurs:
demanar que es lletrege alguna cosa. Demanar que algu parle més
lentament.

Descripcié de persones, objectes i llocs.

Narraci6é d’accions 1 situacions habituals del moment present i del passat.
Peticié i oferiment d'informacid, sobre dades personals, llocs, horatis, dates,
preus i quantitats.

Expressio de la voluntat, l'orde i la prohibicié. Invitacions i instruccions.

BL3.1. Identificar, aplicant estratégies de comprensié escrita, el sentit
general i la informacié més important en textos molt breus, continus i
discontinus, en diferents suports, sobre temes proxims als seus interessos,
en els ambits personal, pablic, educatiu.

BL3.2. Llegir en veu alta textos literaris o no literaris, molt breus i ben
estructurats, articulant correctament les paraules, amb ritme, entonacio i
una progressiva automatitzacié que li facilite la comprensié del text.

BL3.3. Detectar en textos escrits, de manera guiada i quan apareixen de
manera explicita, els aspectes socioculturals 1 sociolingiifstics concrets i
significatius relatius a la vida quotidiana, al comportament, a les relacions
interpersonals, als registres formals o informals i als costums, celebracions i
manifestacions culturals i artistiques, considerant la diversitat i les
diferencies en l'aula des d'una perspectiva inclusiva, com a element
enriquidor.

BL3.4. Distingit, de manera guiada i amb l'ajuda d'exemples, les funcions
comunicatives del nivell i les estructures morfosintactiques associades, aix{i
com l'organitzaci6 textual i el lexic d'as freqiient, les convencions
ortografiques i de puntuacié, per a la comprensié de textos escrits molt
breus, clarament estructurats i en diferents suports.

BL3.5. Inferir, de manera guiada, el significat de paraules i expressions
noves en textos escrits molt breus, en diferents suports, amb suport
audiovisual i del context i del cotext.
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Expressi6 de sensacions fisiques i estats d'anim. Expressié de sentiments
com el plaer o I'afecte.

Comprensio del llenguatge com a ferramenta per a aprendre i reflexionar
sobre el seu propi aprenentatge.

Comprensio de la funcié poctica del llenguatge.

Leéxic, expressions i modismes d'us frequent (recepcio)

Formacié de paraules molt freqiients.

Vocabulari usual per als temes segiients:

Identificacié personal

Vivenda, llar i entorn

Activitats de la vida diaria

Familia i amics

Treball i ocupacions

Temps lliure, oci i1 esport

Viatges 1 vacacions

Salut i cures fisiques

Educaci6 i estudi

Compres 1 activitats comercials

Alimentaci6 i restauracid

Transport

Llengua i comunicacié. Metallenguatge

Medi ambient, clima i entorn natural

Tecnologies de la informaci6 i de la comunicacié

Llenguatge d'aula

Llenguatge literari

Patrons grafics i convencions ortografiques

Convencions de format, ortografiques, tipografiques i de puntuacio.
Estructures morfosintactiques i discursives (2)

Bloc 4: Produccié de textos escrits: expressio i interaccid. Curs 1r ESO

Continguts

Criteris

CC

Estrategies de producci6 i interaccid escrita
Planificacié
Us de mecanismes per a traure el maxim partit als coneixements previs:

BL4.1. Produir o coproduir, amb ajuda de models, textos escrits molt breus,
continus o discontinus, coherents i estructurats, en diferents suports, en un
registre formal o informal, sobre temes proxims als seus interessos, en els

CCLI
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realitzar esquemes, pluja d'idees, etc.

Localitzaci6 i s adequat de recursos lingiifstics o tematics. Busca
d'informacié en fonts preseleccionades.

Execucié

Expressié del missatge amb claredat ajustant-se als models 1 formules de
cada tipus de text: qiiestionari, sms, correspondencia personal molt basica,
etc.

Fonamentada en els coneixements previs de léxic i expressions familiars.
Utilitzaci6é d'oracions simples que transmeten el significat desitjat.

Revisio.

Reajustament de la tasca per a millorar el contingut 1 la claredat de
l'expressio esctita després de valorar les dificultats i els recursos disponibles.
Aspectes socioculturals i sociolingtifstics

Férmules propies dels contactes socials quotidians com ara salutacions i
agraiments.

Patrons de comportament: expressions facials i gestos.

Relacions interpersonals i interculturals com ara les normes de cortesia i les
mostres de respecte.

Convencions socials: esdeveniments socials, festes, etc.

Manifestacions culturals i artistiques com ara cangons, textos literaris,
monuments, personatges, etc.

Funcions comunicatives

Iniciacié 1 manteniment de relacions personals i socials: saludar, despedir-se,
presentar-se o presentar algd, donar les gracies.

Establiment 1 manteniment de la comunicacio i organitzacié del discurs:
demanar que es lletrege alguna cosa. Demanar que algt parle més
lentament.

Descripcié de persones, objectes i llocs.

Narraci6é d’accions i situacions habituals del moment present i del passat.
Petici6 i oferiment d'informacié, sobre dades personals, llocs, horatis, dates,
preus i quantitats.

Expressi6 de la voluntat, I'orde i la prohibicié. Invitacions i instruccions.
Expressi6 de sensacions fisiques i estats d'anim. Expressié de sentiments
com el plaer o I'afecte.

Comprensio del llenguatge com a ferramenta per a aprendre 1 reflexionar
sobre el seu propi aprenentatge.

ambits personal, public, educatiu, aplicant les estrategies de planificacio,
execucio i revisié amb creativitat i sentit estétic.

BI4.2. Incorporar, a la producci6 escrita, de manera guiada i amb I'ajuda de
models, els aspectes socioculturals i sociolingiifstics, relatius a la vida
quotidiana, al comportament, a les relacions interpersonals, a les
convencions socials i a les manifestacions culturals i artistiques, considerant
la diversitat i les diferéncies en l'aula des d'una perspectiva inclusiva, com a
element enriquidor.

BLA4.3. Produir o coproduir, amb ajuda de models, textos escrits molt breus
en diferents suports, coherents i adequats al proposit comunicatiu, utilitzant
els coneixements sobre funcions, patrons discursius, organitzacié textual,
estructures morfosintactiques, convencions ortografiques i de puntuacio,
aix{ com el leéxic d'as freqlient, en situacions comunicatives quotidianes,
amb creativitat.

BL4.4. Produir correspondeéncia personal, formal i informal, de manera
guiada i amb I'ajuda de models, en diferents suports sobre temes relacionats
amb activitats i situacions de la vida quotidiana, en I'ambit personal, public,
social 1 academic, respectant convencions, normes de cortesia 1 netiqueta.
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Comprensio de la funcié poctica del llenguatge.
Lexic, expressions 1 modismes d'ts freqiient (produccio).
Formacié de paraules molt freqtients.
Vocabulari usual per als temes segiients:
Identificacié personal

Vivenda, llar i entorn

Activitats de la vida diaria

Famfilia i amics

Treball i ocupacions

Temps lliure, oci i1 esport

Viatges 1 vacacions

Salut i cures fisiques

Educaci6 i estudi

Compres 1 activitats comercials

Alimentacié i restauracié

Transport

Llengua i comunicaci6. Metallenguatge

Medi ambient, clima i entorn natural
Tecnologies de la informaci6 i de la comunicacié
Llenguatge d'aula

Llenguatge literari

Patrons grafics i convencions ortografiques
Convencions de format, ortografiques, tipografiques i de puntuacio.
Estructures morfosintactiques i discursives (2)

Bloc 5: Elements transversals. Curs 1r ESO

Continguts

Criteris d'avaluacio

CcC

Busca, seleccié i organitzacié de la informacié en mitjans digitals.
Ferramentes digitals de busca i visualitzaci6: busca en blogs, wikis, forums,
bancs de sons, pagines web especialitzades, diccionaris i enciclopédies, bases
de dades especialitzades.

Estrategies de filtratge en la busca de la informacio.

Emmagatzematge de la informacié digital en dispositius informatics i
servicis de la xarxa.

BL5.1. Buscar i seleccionar informacié, documents de text, imatges, bandes
sonores i videos a partir d'una estratégia de filtratge i de forma contrastada
en mitjans digitals com ara bancs de sons, pagines web especialitzades,
diccionaris 1 enciclopedies o bases de dades especialitzades, registrant-la en
paper de forma cuidadosa o emmagatzemant-la digitalment en dispositius
informatics i servicis de la xarxa.

CD




13

Valoracié dels aspectes positius de les TIC per a la busca i contrast
d’informacio.

Organitzaci6 de la informacié seguint diferents criteris.

Comunicacié

Us de les ferramentes més comunes de les TIC per a col-laborar i
comunicat-se amb la resta del grup amb la finalitat de planificar el treball,
aportar idees constructives propies i comprendre les idees alienes, etc.
Compartir informaci6 i recursos i construir un producte o meta col*lectiu.

Correu electronic. Moduls cooperatius en entorns personals d'aprenentatge.

Servicis de la web social com ara blogs, wikis, forums.

Habits i conductes en la comunicacié i en la proteccié d'un mateix i d'altres
de les males practiques com el ciberassetjament.

Analisi del destinatari i adaptacié de la comunicacié en funcié d'ell.
Habits i conductes per a filtrar la font d'informacié més completa i
compartir-la amb el grup.

Creaci6 de continguts digitals.

Realitzacid, formatat senzill 1 impressié de documents de text. Disseny de
presentacions multimedia.

Escalat, rotaci6 i retall d’imatges.

Drets d'autor i llicéncies de publicacié.

Habilitats personals d'autoregulacio.

Iniciativa 1 innovacio.

Autoconeixement. Valoracié de fortaleses i debilitats.

Autoregulacié d'emocions, control de l'ansietat i incertesa i capacitat
d'automotivacié. Resiliéncia, superar obstacles i fracassos. Perseveranca,
flexibilitat.

Pensament alternatiu.

Sentit critic.

Planificaci6 i avaluacié de projectes.

Pensament mitjans-fi.

Estrategies de planificacié, organitzacio 1 gestio.

Seleccid de la informacid tecnica i recursos materials.

Estrategies de supervisié i resolucié de problemes.

Avaluaci6 de processos i resultats.

Valoracié de l'error com a oportunitat.

Habilitats de comunicacié

BL5.2. Col-laborar i comunicar-se per a construir un producte o tasca
col'lectiva filtrant i compartint informaci6 i continguts digitals i utilitzant la
ferramentes de comunicacié TIC, servicis de la web social i entorns virtuals
d'aprenentatge. Aplicar bones formes de conducta en la comunicaci6 i
previndre, denunciar i protegir altres de les males practiques com el
ciberassetjament.

BL5.3. Crear 1 editar continguts digitals com ara documents de text o
presentacions multimedia amb sentit estetic, utilitzant aplicacions
informatiques d'esctiptorti per a incloure'ls en els seus propis projectes i
tasques, coneixent com aplicar els diferents tipus de llicéncies.

BL5.4. Realitzar de forma eficag tasques o projectes, tindre iniciativa per a
emprendre i proposar accions sent conscient de les seues fortaleses i
debilitats, mostrar curiositat i interés durant el seu desenrotllament i actuar
amb flexibilitat buscant solucions alternatives.

BL5.5. Planificar tasques o projectes, individuals o col'lectius, fent una
previsio de recursos i temps ajustada als objectius proposats, adaptar-los a
canvis 1 imprevistos transformant les dificultats en possibilitats, avaluar amb
ajuda de guies el procés i el producte final i comunicar de forma personal
els resultats obtinguts.

BL5.6. Reconéixer els estudis 1 professions vinculats amb els coneixements
del nivell educatiu i identificar els coneixements, habilitats i competencies
que demanen per a relacionar-los amb les seues fortaleses i preferéncies.

BL5.7. Participar en equips de treball per a aconseguir metes comunes
assumint diversos rols amb eficacia i responsabilitat, recolzar companys i
companyes demostrant empatia i reconeixent les seues aportacions i
utilitzar el dialeg igualitari per a resoldre conflictes i discrepancies.

BL5.8. Reconéixer la terminologia conceptual de 'assignatura i del nivell
educatiu i utilitzar-la correctament en activitats orals i escrites de I'ambit
personal, academic, social o professional.
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Presa de decisions vocacional

Entorns laborals, professions i estudis vinculats amb els coneixements de

I'area.

Autoconeixement de fortaleses i debilitats.

Treball cooperatiu

Responsabilitat i eficacia en la resolucié de tasques.
Assumpci6 de distints rols en equips de treball.

Pensament de perspectiva.

Solidaritat, tolerancia, respecte 1 amabilitat.

Tecniques d'escolta activa.
Dialeg igualitari.

Coneixement d'estructutes i técniques d'aprenentatges cooperatiu.
Us del vocabulari especific de I’assignatura.
Comprensio del llenguatge com a ferramenta per a aprendre 1 reflexionar

sobre el seu propi aprenentatge.
Llengua i comunicaci6. Metallenguatge.
Llenguatge d'aula.

Glossati termes conceptuals del nivell educatiu.

(1) Patrons sonors, accentuals, titmics i d'entonacio, i la seua relacié amb les intencions comunicatives.

Curs 1+ ESO

Alemany

Identificacié 1 articulaci6 de fonemes
vocalics breus: /a/ (3.B. Fal), /€/ (3.B.
weg), /1/ (B. in), /d/ (3.B. Posi) /UO/
(z.B. Mutter); identificaci6 de la metafonia
(Umhant 4,6,0): /€/ (zB. Mdinner), /[ce/
(z.B. Hdlle), /Y/ (2.B. fiillen); identificacié

de la correspondencia entre els diftongs

el, de, eu, du 1 els seus wvalors
fonologics: /al/ (2.B. nein), /i:/ (3.B.
sie), /oY) (2B.  Deutsch,  linten);
identificacio dels fonemes

Francés

Identificacio i articulacié de sons vocalics
basics (p. ex. /y/ de une, lune; /o/ de stylo,
Jaune, beau; /u/ de on, jour; [ce/ de flenr;
/o/ de deux, fen; [/ de faire, mere, veri);
vocals nasals (p. ex. /6/ de bon; /3/ de
dans); semivocals (p. ex. /wa/ de muoi,
noir); consonants sonores (p. ex. /3/ de
Jour, manger; [z/ de zo00, musique; /)] de
chat, chien); consonants sordes (p. ex. /s/
de sac, francais, passer, ici); discriminaci6 (p.

ex. /v/ de weaw; /b/ de bean)

Anglés

Identificaci6 i articulacié de sons vocalics
basics; discriminaci6 entre vocals llargues
i curtes de distinta qualitat vocalica (p. ex.
/1/ de fill i /i./ de fee));

identificaci6 1 articulaci6 de sons
consonantics basics (p. ex. /s/i/z/ enla
terminacié -s de plurals i present simple);
comparaci6 amb els sons daltres
llengiies conegudes.

Reconeixement 1 articulacié de patrons

Ttalia

Identificacio i articulacié de sons vocalics
basics; consonants sonores (p. ex. /dz/
de giorno, mangiare; /z/ de chiesa; /K/ de
g, figlio); consonants sordes (p. ex. /I/,
de sciopero, /| tf / de cena, /s/ de passare);
discriminaci6 (p. ex. /b/ i /v/ de bevo);

dobles consonants.

Reconeixement 1 articulacié de patrons
basics de ritme, entonacié i accentuacio
de paraules i frases per a les funcions
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consonantics /y/ i els seus al-lofons ach-
Laut [y] (3.B. Buch, Tochter, Achtung), i ich-

pronunciacié de consonants finals.

basics de ritme, entonacié i accentuacio
de paraules i frases per a les funcions

comunicatives del nivell.

. y Reconeixement i articulacié de patrons . . Fenomens  suprasegmentals en el
Launt [¢] (3.B. uh, Biicher, echd), /v/ (z.B.|, . . : I PAtrOls | omunicatives del nivell, Prases g
. . . basics de ritme, entonacié i accentuacié llenguatge patlat (p. ex. elisione ¢
was, Visum), [t/ i els seus al-lofons [R], . ;
. de paraules i frases per a les funcions . troncamento).
(z.B. rollen, Ware, schreiben), [B] (2.B. stark) comunicatives del nivell Fenomens  suprasegmentals en el
. < ' llenguatge parlat connected speech: enllagos,
Reconeixement de patrons basics de . A S
. R . Fenomens  suprasegmentals en  el|assimilacié i elisi6 basics.
ritme, entonacié 1 accentuacié de . .
. . llenguatge parlat: enllacos obligatoris
paraules 1 frases per a les funcions . :
o . (entre pron. Subj. + V,; det. + V,; étre en
comunicatives del nivell. .
3a pers. + complement); elisié de la vocal
¢ en els monosil-labs (p. ex. gu'elle, j'ai,
d'yeux).
(2) Estructures morfosintactiques i discursives.
Curs 1r ESO
Alemany Francés Anglés Italia
Expressi6 de Tentitat:  substantius | Expressio de Pentitat: articles | Expressio6  de  lentitat:  substantius | Expressio de Pentitat: articles
comuns i propis; substantius compostos; | determinats, indeterminats i contractes; | comptables, incomptables; pronoms |determinats, indeterminats; substantius;
articles determinats 1 indeterminats;| substantius; pronoms personals subjecte, | personals; articles determinats, | pronoms personals subjecte, pronoms

pronom personal; la possessié: pronoms
i adjectius possessius; casos: nominatiu,
acusatiu.

Expressié de lexistencia: Adv. + (nicht)
sein (3.B. bier, da, ist (nicht)).

Expressi6 de la qualitat: sezz + Adj. (z.B.
Sie ist nett); adjectius: (z.B. sebr gut,
schlech?).

Expressi6 de la quantitat: singular i
plural; nombres catrdinals; pronoms
indefinits (z.B. alle); grau (z.B. gern, lieber).

Expressié del mode: adverbis de mode
(z:B. gern, so, sebr); particules modals
(denn).

pronoms tonics; introduccié del pronom
om; els presentatius (p. ex. cest, voild, ce
son?); la possessié (adjectius possessius
d’un sol posseidor).

Expressié de Pexistencia: #/ y a, il ny a pas

de.

Expressié de la qualitat: ézre + Adj. (p. ex.
Elle est sympathique); els adjectius regulars.

Expressié de la quantitat: plurals regulars
i irregulars; nombres cardinals fins a 2
xifres; introducci6é als nombres ordinals;
introducci6 als articles partitius; adverbis
de quantitat i mesures (p. ex. #n peu, trop,
assez, beauconp, un pot, un tube).

indeterminats; adjectius demostratius; la
possessié  (adjectius possessius, genitiu
saxo).

Expressi6 de lexistencia: (p. ex. there
is/ are).

Expressié de la qualitat: (p. ex. very).

Expressié de la quantitat: plurals regulars
1 irregulars; nombres cardinals fins a
quatre xifres i ordinals fins a dos xiftes;
adverbis de quantitat (p. ex. some, a loj).

Expressi6 del mode: adverbis i
expressions de mode (p. ex. well, slowby).

L’afirmacio: oracions afirmatives; Yes (+

tonics; la possessio (adjectius possessius
d’un sol posseidor).

Expressi6 de Pexistencia: ¢2, non 2.

Expressi6 de la qualitat: els adjectius
regulars.

Expressié de la quantitat: plurals regulars
i irregulars; nombres cardinals fins a 4
xifres; introduccio als nombres ordinals;
introducci6 als articles partitius; adverbis
de quantitat i mesures (p. ex. #n po’, poco,
troppo, abbastanza, molto, un barattolo, nna
scatola, un pacchetto, una bottigla); el grau (p.
ex. molto, pin, meno).

Expressié del mode: adverbis de manera
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L’afirmaci6: oracions afirmatives; signes
afirmatius (ja, doch).

La negacié: oracions negatives amb ein-
+ Nomen, nicht + Adj., nicht+Adb.

La interrogacié: oracions interrogatives
totals i parcials (Ja/Nein-Fragen i W-
Fragen); pronoms 1 adverbis interrogatius
(wer,  was, wo, wober, wie); signes
d’interrogacio.

L’exclamacié: Wie + Adj (3B. Wie
schonl);  interjeccions:  (z.B.  Verflixt!,
Primal); signes d’exclamacio.

Expressié del temps: present (Prisens);
futar (Prdsens + Zeitangabe).

Expressié de Iaspecte: duratiu (Prisens);
habitual (Présens + Zeitangabe); futur
(Préisens + Zeitangabe); incoatiu (.B. dran
sein); terminatiu: (3.B. fertig sein).

Expressi6 de la modalitat: factualitat
(Aussagesatze);  possibilitat  (vielleich?),
volici6 (3.B. ich mdchte).

Expressié de les relacions temporals:
puntual (z.B. wm drei Ubr, am Abend);
unitats temporals (z.B. Tag, Tageszeiten,
Jahr); successié (z.B. dann); anterioritat
(z:B. schon, noch); postetioritat (.B. spater);
simultaneitat (3.B. jerz?).

Expressi6 de les relacions espacials:
adverbis de lloc (biéer, dort, da).

Expressi6 de les relacions logiques:
conjuncié (und; anch); disjuncid (oder);

Expressi6 del mode: adverbis de mode
en -zzent.

L’afirmacio: oracions afirmatives; signes
afirmatius (o).

La negacio: amb

ne...pas y pas de.

oracions negatives

La interrogaci6: oracions interrogatives
amb qui, que, comment, pourquoi, onl, qu'est-ce
que, qui est-ce, est-ce que?y quel + substantif?
(p. ex. Quel dge tn as?); quel + verbe? (p. ex.
Quel est ton prénom?); respostes (si, pron.
tonigue + outf non, pron. tonique + anssi/ non

plus).

L’exclamacié: expressions (p. ex. Ob /a
lal, On y val); intetrjeccions (p. ex. Oui,
Nonl, Zut)).

Expressié del temps: present dels verbs
usuals (/'état, la description); present dels
verbs impersonals (p. ex. #/ neige, il fait
froid); introducci6 al passat (passé récent);
introducci6 al futur (futur proche).

Expressié de Paspecte: puntual (oracions
simples); habitual (oracions simples en
present); terminatiu (venir de + Inf.).

Expressi6 de la modalitat: factualitat

(oracions declaratives); capacitat
(savoir/ ponvoir + Inf);
possibilitat/ probabilitat (peut-étre);
necessitat (@ fant + Inf);
obligacié/prohibici6 (i/ faut, verbe devoir,
imperatin  positiu 1 negatiu); permis

(ponvoir, demander); intencid/ desig (vouloir);

1ag).

La negacié: oracions negatives amb 7nof

never; no + noun (p. €x. no problem, nobody,
nothing).

La interrogacio: preguntes (Wh- questions;
Auxc. Questions).

L’exclamacié: oracions exclamatives (p.
ex. I love salad)).

Expressié del temps: present (present
simple and continnons); passat (past simple);

tutur (going to, will, present continnous +
Ady).

Expressié de l'aspecte: puntual (simple
tenses); duratiu (present and past continnous);
habitual (simple tenses + Adp. p. ex. always,
everyday); incoatiu (start —ing); terminatiu
(finish —ing).

Expressi6 de la modalitat: factualitat
(oracions declaratives); capacitat (can);
possibilitat/probabilitat (perbaps);
necessitat (need, have (got) t0); obligacio
(have (got) to, imperative); prohibici6 (p. ex.
don't, can't) permis (can); intencié (going fo,
present continnous).

Expressié de les relacions temporals:
puntuals (p. ex. guarter past five); divisions
(p. ex. half an hour, summer); indicacions
de temps (p. ex. now, tomorrow (morning));
duraci6 (p. ex. for two days); anterioritat (p.
ex. before); posterioritat (p. ex. after);
seqiienciacio  (p. first,  then);
simultaneitat (p. ex. at the same time);

€X.

en -mente.

I afirmacio: adverbi sz frases declaratives
afirmatives (p. ex. anch’io; credo/ penso di si).

La negacio (p. ex. no, non, niente, neanchio,
per nientg); oracions declaratives negatives
(p. ex. non, non...mai, per niente, credo di no).

La interrogacié: oracions interrogatives
amb chz, che, come, quando, perché, dove,
respostes (53, no, non); disjuntiva (p. ex.

preferisci il caffe o il 67).

L’exclamacié: expressions (p. ex. che +
Adj.l, che bellol, angnril); interjeccions (p.
ex. obl, sil, nol).

Expressié del temps: present dels verbs
usuals (p. ex. /o stato, la descrizione);
present dels verbs impersonals (p. ex.
piove, fa freddo); passat (introduccié al
passato prossimo); tutar (il presente con valore

di futuro).

Expressié de Iaspecte: puntual (oracions
simples); habitual (+ Adv., p. ex. sempre,
mai, di solito); incoatiu (cominciare a + Inf.);
terminatiu (finire di + Inf.).

Expressi6 de la modalitat: factualitat
(oracions declaratives); necessitat (p. ex.
bisogna + Inf.; dovere + Inf, avere bisogno di
+ nome); obligacié/prohibicié (p. ex.
bisogna, verbo dovere, imperatiu positiu 1
negatiu); permis (p. ex.  potere);
intencié/desig (p. ex. vorrei/mi piacerebbe

+ Inf).

Expressi6 de les relacions temporals:




17

oposici6 (aber); causa (denn). cortesia (#u/ vous).

Expressié de les relacions temporals:
puntual (p. ex. lhenre, les moments du_jour
(le matin, le soir), en (année)); duracié (p. ex.
de...a, maintenant); antetiotitat (p. ex. avant,
il y a); seqienciacié (p. ex. d partir de);
freqtiencia  (p. d’habitnde); unitats
temporals (p. ex. l jour, la semaine, le mois,
Lannée).

€X.

Expressi6 de les relacions espacials:
preposicions i adverbis de lloc amb
paisos i ciutats (en/au + pays, a + ville);
posici6é (p. ex. #2); distancia; moviment;
direccié, procedencia (p. ex. wvenir de);
destinacio (p. ex. aller a + ville).

Expressi6 de les relacions logiques:
conjuncié (ef); disjuncié (ox); oposicio
(mais); causa (parce que); finalitat (pour);
comparacié (plus, moins); consequencia
(alors); explicativa (parce gue).

freqliencia (p. ex. sometimes, on Sundays).

xpressio de les relacions espacials:
Expressi6 de 1 relaci ial
preposicions 1 adverbis de lloc; posicid;

distancia; moviment; direccio,
procedéncia i destinacié.
Expressi6 de les relacions logiques:

conjuncié (p. ex. and); disjuncié (p. ex.
or); oposicié (p. ex. bui); causa (p. ex.
becanse); finalitat (p. ex. to- infinitive, for);
comparacié (p. ex. as Ad. as, smaller

(than), the bigges?).

puntual (p. ex. /lora, le parti del giorno;
divisions (p. la  matting, la sera,
domattina, marted; sera); duracié (p. ex.
da...a, da..fino a); anterioritat (prima);
posteriotitat (p. ex. dopo, poi, pin tardi);
sequienciacié (p. ex. a partire da, finalmente);
simultaneitat (p. ex. allo stesso  tempo);
frequencia (p. ex. di solito, una wolta a
settimana); unitats temporals (p. ex. 7/
giorno, la settimana, il mese, 'anno).

CX.

Expressié6 de les relacions espacials:
preposicions 1 adverbis de lloc, amb
paisos 1 ciutats (p. ex. abitare a +
citta/ paese, abitare in + stato)); posicié (p.
ex. gui); distancia, moviment, direccio,
provinenca, destinacié (p. ex. wenire da,
andare a/in). El pronom ¢.

Expressi6 de les relacions logiques:
conjuncié (¢); disjuncié (0); oposicid
(ma); causa  (perché); finalitat  (per);
comparacié  (pil, meno  che,  quanto),
consequencia (allora); explicativa (dato

che).

Curs 2n ESO

Bloc 1: Comprensié de textos orals. Curs 2n ESO

Continguts

Criteris

CC

Estrategies de comprensié oral

BL1.1. Identificar, aplicant estratégies de comprensié oral, la informacié

CCLI

Mobilitzacié d'informacié prévia sobre tipus de tasca i tema. Identificar
situacions semblants.

Identificacié del tipus de text, suport i estructura: conversacié formal i
informal, anuncis, informes, noticies, cancons, historietes, podrasts,
videoconferéncies, etc.

essencial, les idees principals i els detalls més rellevants en textos orals molt
breus i estructurats, en diferents suports, 1 articulats a velocitat lenta, sobre
temes proxims als seus interessos en els ambits personal, public i educatiu i
en els seus corresponents registres, en condicions acustiques que no
distorsionen el missatge.

CAA
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Distinci6 de tipus de comprensié. Sentit general, informaci6 essencial i
punts principals.

Formulacié d'hipotesis raonables sobre contingut i context.

Inferéncia i formulacié d'hipotesis sobre significats a partir de la
comprensié d'elements significatius, lingiifstics: idees explicites i
paralingtistics: modulaci6 de la veu.

Reformulacié d'hipotesis a partir de la comprensié de nous elements:
paraules clau, soroll ambiental, etc.

Técniques d'escolta activa: escoltar sense interrompre, mostrar atencio i
interés, mostrar empatia.

Aspectes socioculturals i sociolingtifstics

Férmules propies dels contactes socials quotidians com ara disculpes,
agraiments, o despedides.

Patrons de comportament: expressions facials i gestos.

Relacions interpersonals i interculturals com ara les normes de cortesia 1 les
mostres de respecte entre persones de diferents cultures i origens.
Registre: diferenciar una situacié formal d’una informal.

Convencions socials: esdeveniments socials, festes, etc.

Manifestacions culturals i artistiques com ara cangons, esport, textos
literaris, monuments, personatges, etc.

Funcions comunicatives

Iniciacié 1 manteniment de relacions personals i socials: saludar, despedir-se,
presentar-se o presentar a algd, demanar disculpes, agrair, felicitar.
Establiment i manteniment de la comunicacio i organitzacié del discurs:
assenyalar que s'entén o preguntar si s'ha entés. Demanar que es lletrege
alguna cosa. Demanar que algd parle més lentament.

Descripcié de persones, objectes i llocs.

Narraci6é d’accions i situacions habituals del moment present i del passat.
Plans i projectes.

Petici6 i oferiment d'informacié, sobre dades personals, llocs, horatis, dates,
preus, quantitats; de permis o d’ajuda per a fer alguna cosa.

Expressi6 del coneixement, la seguretat, el dubte, I'acord, la satisfaccio i els
seus contraris.

Expressi6 de la voluntat, I'orde i la prohibicié. Invitacions i instruccions.
Expressi6 de sensacions fisiques i estats d'anim. Expressié de sentiments
com el plaer o l'afecte.

BL1.2. Detectar en textos orals, de manera guiada i quan apareixen de
manera explicita, els aspectes socioculturals 1 sociolingiifstics relatius a la
vida quotidiana, al comportament, a les relacions interpersonals, als registres
formals i informals i als costums, celebracions, manifestacions culturals i
artistiques, considerant la diversitat i les diferéncies en l'aula des d'una
perspectiva inclusiva, com a element enriquidor.

BL1.3. Distingit, de manera guiada i amb l'ajuda d'exemples, les funcions
comunicatives del nivell i les estructures morfosintactiques associades, aixi
com l'organitzacié textual i el lexic d'as freqlient per a la comprensié de
textos orals molt breus clarament estructurats i en diferents suports.

BL1.4. Inferir, de manera guiada, el significat de paraules i expressions
noves en textos orals molt breus, en diferents suports, amb suport visual,
del context i del cotext.

BL1.5. Disctiminar patrons sonors, accentuals, ritmics i d'entonacié pet a
reconéixer els significats i intencions comunicatives en textos orals molt
breus 1 estructurats, en diferents suports.

CCLI
CSC
CEC

CCLI
CSC
CEC

CCLI
CAA

CCLI
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Comprensio del llenguatge com a ferramenta per a aprendre 1 reflexionar
sobre el seu propi aprenentatge.

Comprensio de la funcié poetica del llenguatge.

Lexic, expressions 1 modismes d'us freqiient (recepcio)
Formacié de paraules molt freqiients.

Iniciaci6 d'algunes col-locacions basiques.

Vocabulari usual per als temes segiients:

Identificacié personal

Vivenda, llar i entorn

Activitats de la vida diaria

Famfilia i amics

Treball i ocupacions

Temps lliure, oci i1 esport

Viatges 1 vacacions

Salut i cures fisiques

Educaci6 i estudi

Compres 1 activitats comercials

Alimentacié i restauracié

Transport

Llengua i comunicaci6. Metallenguatge

Medi ambient, clima i entorn natural

Tecnologies de la informaci6 i de la comunicacié
Llenguatge d'aula

Llenguatge literari

Patrons sonors, accentuals, ritmics i d'entonacié i la seua relacié amb les
intencions comunicatives (1)

Estructures morfosintactiques i discursives (2)

Bloc 2: Produccié de textos orals: expressié i interaccié. Curs 2n ESO

Continguts

Criteris

CcC

Estrategies de producci6 i interaccié oral.
Planificacié

Composicié del missatge amb claredat, distingint la idea o idees principals i

la seua estructura basica.

BL2.1. Produir o coproduir, de manera guiada, aplicant estratégies

d'expressié oral textos monologics o dialogics molt breus, comprensibles i
estructurats, en diferents suports, sobre temes proxims als seus interessos,
en els ambits personal, pablic i educatiu, en un registre formal, informal o

CCLI
CAA
SIEE
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Adequaci6 al text monologic o dialogic al destinatari, context 1 canal,
aplicant el registre i 'estructura de discurs adequats a cada cas.

Planificacié de la comunicacié autogestionada i plurigestionada.

Execucié

Expressi6 del missatge amb claredat i coheréncia, estructurant-lo
adequadament i ajustant-se, si és el cas, als models i1 férmules de cada tipus
de text.

Confianca en si mateix 1 assertivitat.

Revisi6 de la tasca o del missatge per a simplificar, millorar i aclarir el
contingut després de valorar les dificultats i els recursos disponibles.
Coavaluaci6 de la produccié oral.

Amb ajuda dels coneixements previs d'altres llengties.

Facilitaci6, compensaci6 i correcci de les carencies lingtifstiques per mitja
de procediments lingtifstics paralinglistics o paratextuals.

Lingtistics:

Modificaci6 de paraules de significat paregut

Definicié o reformulacié d'un terme o expressio.

Paralingtistics i paratextuals:

Sol licitud d'ajuda.

Tecniques d'expressié oral (assenyalar objectes, usar dictics o realitzar
accions que aclarixen el significat).

Us del llenguatge corporal culturalment pertinent (gestos, expressions
facials, postures, contacte visual o corporal, proxémica).

Interacci6 oral (férmules o gestos simples per a prendre o cedir el torn de
paraula)

Us de sons extralingiiistics i qualitats prosodiques convencionals.

Aspectes socioculturals i sociolingiifstics

Férmules socials propies dels contactes socials quotidians com ara
disculpes, agraiments o despedides.

Patrons de comportament: expressions facials i gestos.

Relacions interpersonals i interculturals com ara les normes de cortesia i les
mostres de respecte entre persones de diferents cultures i origens.
Registre: diferenciar una situaci6é formal d’una informal.

Convencions socials: esdeveniments socials, festes, etc.

Manifestacions culturals i artistiques com ara cangons, esport,textos literaris,
monuments, personatges, etc.

neutre, encara que a vegades hi haja pauses, vacil-lacions i rectificacions.

BL2.2. Incorporat, a la produccié oral, de manera guiada o amb ajuda de
models, els aspectes socioculturals i sociolingtiistics, relatius a la vida
quotidiana, al comportament, a les relacions interpersonals, a les
convencions socials 1 a les manifestacions culturals i artistiques, considerant
la diversitat i les diferéncies en l'aula des d'una perspectiva inclusiva, com a
element enriquidor.

BL2.3. Produir o coproduir, amb ajuda de models, textos orals molt breus
en diferents suports, coherents i adequats al proposit comunicatiu, utilitzant
els coneixements sobre funcions, patrons discursius, organitzacié textual,
estructures morfosintactiques i lexic d'as freqiient, amb creativitat.

BL2.4. Utilitzar en situacions de comunicaci6 habituals clarament
estructurades, de manera guiada, les estrategies i els recursos lingiiistics i
paralingiifstics propis de la interaccié oral, encara que es depenga en gran
manera de l'actuacié de l'intetlocutot.

BL2.5. Pronunciar enunciats de forma clara, utilitzant els patrons sonors,
accentuals, ritmics i d'entonaci6 del nivell, encara que a vegades es cometen
errors que no interrompen la comunicacio.

CCLI
CSC
CEC

CCLI
CAA
SIEE
CD

CCLI

CAA
CSC

CCLI
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Funcions comunicatives

Iniciacié 1 manteniment de relacions personals i socials: saludar, despedir-se,
presentat-se o presentar algl, demanar disculpes, donar les gracies, felicitar.
Establiment 1 manteniment de la comunicacio i organitzacié del discurs:
assenyalar que s'entén o preguntar si s'ha entés. Demanar que es lletrege
alguna cosa. Demanar que algt parle més lentament.

Descripcié de persones, objectes i llocs.

Narracié d'accions habituals o situacions del moment present i del passat.
Plans 1 projectes.

Peticié i oferiment d'informacid, sobre dades personals, llocs, horatis, dates,
preus, quantitats; de permis o d’ajuda per a fer alguna cosa.

Expressi6 del coneixement, la seguretat, el dubte, l'acord, la satisfaccié i els
seus contraris.

Expressi6 de la voluntat, I'orde i la prohibicié. Invitar i donar instruccions.
Expressi6 de sensacions fisiques i estats d'anim. Expressié de sentiments
com el plaer o I'afecte.

Us del llenguatge com a ferramenta per a aprendre i reflexionar sobre el seu
propi aprenentatge.

Funcié estetica 1 poctica del llenguatge.

Lexic, expressions 1 modismes d'ts freqiient (produccio).

Formacié de paraules molt freqtients.

Iniciaci6 d'algunes col-locacions basiques.

Vocabulari usual per als temes segiients:

Identificacié personal

Vivenda, llar i entorn

Activitats de la vida diaria

Familia i amics

Treball i ocupacions

Temps lliure, oci i1 esport

Viatges 1 vacacions

Salut i cures fisiques

Educaci6 i estudi

Compres 1 activitats comercials

Alimentaci6 i restauracid

Transport.

Llengua i comunicacié. Metallenguatge
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Medi ambient, clima i entorn natural

Tecnologies de la informaci6 i de la comunicacié

Llenguatge d'aula

Llenguatge literari

Patrons sonors, accentuals, ritmics i d'entonacié i la seua relacié amb les
intencions comunicatives (1)

Estructures morfosintactiques i discursives (2)

Bloc 3: Comprensié de textos escrits. Curs 2n ESO

Continguts

Criteris d'avaluacié

CC

Estrategies de comprensié

Mobilitzacié d'informacié prévia sobre tipus de tasca i tema. Identificar
tipus de text.

Identificacié del tipus de text, la seua estructura i el seu format: anuncis,
informes, cartes i correus electronics, cancons, receptes, historietes.
Identificacié del registre formal, informal i neutre.

Lectura expressiva en veu alta per a millorar la pronunciacié, 'entonacié i el
ritme necessaris per a la comprensio lectora. Lectura 1 comprensio
automatitzada de paraules d'alta frequiéncia en distints contextos de lectura.
Distinci6 de tipus de comprensié. Sentit general, informacié essencial i
punts principals.

Formulacié d'hipotesis raonables sobre contingut i context i estructura del
text. Predir el tema.

Inferéncia i formulacié d'hipotesis sobre significats a partir de la
comprensié d'elements significatius, lingliistics i paralingtistics. Inferir del
context i del cotext els significats de paraules i expressions d'as menys
freqlient o més especific. Predicci6 del significat de paraules desconegudes
utilitzant els coneixements de la llengua.

Reformulacié d'hipotesis a partir de la comprensié de nous elements.
Comprovaci6 d'hipotesis inicials amb elements del text.

Utilitzaci6 de diccionaris, monolingiies i bilingiies tant en format imprés
com digital.

Aspectes socioculturals i sociolingtifstics

Férmules propies dels contactes socials quotidians com ara disculpes,

BL3.1. Identificar, aplicant estratégies de comprensié esctita, la informacié
essencial, les idees principals i els detalls més rellevants en textos molt
breus, continus i discontinus, en diferents suports, en un registre formal,
informal o neutre, sobre temes proxims als seus interessos, en els ambits
personal, public, educatiu.

BL3.2. Llegir en veu alta textos literaris o no literatis, molt breus i ben
estructurats, articulant correctament les paraules, amb ritme, entonacio i
una progressiva automatitzacio que li facilite la comprensié del text.

BL3.3. Detectar en textos escrits, de manera guiada i quan apareixen de
manera explicita, els aspectes socioculturals 1 sociolingiifstics relatius a la
vida quotidiana, al comportament, a les relacions interpersonals, als registres
formals i informals i als costums, celebracions, manifestacions culturals i
artistiques, considerant la diversitat i les diferéncies en l'aula des d'una
petspectiva inclusiva, com a element entriquidor.

BL3.4. Distingit, de manera guiada i amb l'ajuda d'exemples, les funcions
comunicatives del nivell i les estructures morfosintactiques associades, aix{
com l'organitzaci6 textual i el lexic d'as freqiient, les convencions
ortografiques, tipografiques i de puntuacio, per a la comprensio de textos
escrits molt breus, clarament estructurats i en diferents suports.

BL3.5. Inferir, de manera guiada, el significat de paraules i expressions
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agraiments, o despedides.

Patrons de comportament.

Relacions interpersonals i interculturals com ara les normes de cortesia 1 les
mostres de respecte entre persones de diferents cultures i origens.
Registre: diferenciar una situaci6é formal d’una informal.

Convencions socials: esdeveniments socials, festes, etc.

Manifestacions culturals i artistiques com ara cangons, esport, textos
literaris, monuments, personatges, etc.

Funcions comunicatives

Iniciacié 1 manteniment de relacions personals i socials: saludar, despedir-se,
presentar-se o presentar algi, demanar disculpes, agrair, felicitar.
Establiment i manteniment de la comunicacio i organitzacié del discurs:
assenyalar que s'entén o preguntar si s’ha entés. Demanar que es lletrege
alguna cosa. Demanar que algd parle més lentament.

Descripcié de persones, objectes i llocs.

Narraci6é d’accions i situacions habituals del moment present i del passat.
Plans i projectes.

Petici6 i oferiment d'informacié, sobre dades personals, llocs, horatis, dates,
preus, quantitats; de permis o d’ajuda per a fer alguna cosa.

Expressi6 del coneixement, la seguretat, el dubte, I'acord, la satisfaccio i els
seus contraris.

Expressi6 de la voluntat, I'orde i la prohibicié. Invitar i donar instruccions.
Expressi6 de sensacions fisiques i estats d'anim. Expressié de sentiments
com el plaer o l'afecte.

Comprensio del llenguatge com a ferramenta per a aprendre 1 reflexionar
sobre el seu propi aprenentatge.

Comprensio de la funci6 estetica del llenguatge.

Lexic, expressions 1 modismes d'us freqiient (recepcio)

Formaci6 de paraules molt freqiients.

Iniciaci6 d'algunes col-locacions basiques.

Vocabulari usual per als temes segiients:

Identificacié personal

Vivenda, llar i entorn

Activitats de la vida diaria

Famfilia i amics

Treball i ocupacions

noves en textos escrits molt breus, en diferents suports, amb suport
audiovisual i del context i del cotext.

CAA
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Temps lliure, oci i1 esport

Viatges 1 vacacions

Salut i cures fisiques

Educaci6 i estudi

Compres 1 activitats comercials

Alimentacié i restauracié

Transport.

Llengua i comunicaci6. Metallenguatge

Medi ambient, clima i entorn natural
Tecnologies de la informaci6 i de la comunicacié
Llenguatge d'aula

Llenguatge literari

Patrons grafics i convencions ortografiques.
Convencions de format, ortografiques, tipografiques i de puntuacio.
Estructures morfosintactiques i discursives (2).

Bloc 4: Produccié de textos escrits: expressio i interaccid. Curs 2n ESO

Continguts

Criteris

CcC

Estrategies de producci6 i interaccid escrita

Planificacié

Mobilitzacié 1 coordinacié de les propies competencies generals i
comunicatives a fi de realitzar eficagment la tasca. Us d’organitzadors
grafics per a generar idees.

Localitzaci6 i s adequat de recursos lingiifstics o tematics. Busca
d'informacié en fonts preseleccionades.

Execucié

Expressié del missatge amb claredat ajustant-se als models 1 formules de
cada tipus de text: qiiestionatis, textos informatius, descriptius i narratius,
correspondencia personal, correspondéncia formal basica.

Fonamentada en els coneixements previs de léxic i expressions familiars.
Utilitzacié d'oracions simples i organitzacié del text escrit amb la suficient
cohesi6 interna i coheréncia per a transmetre el significat desitjat.
Revisio.

Reajustament de la tasca per a millorar el contingut i la claredat de

BL4.1. Produir o coproduir, amb ajuda de models, textos escrits molt breus,
continus o discontinus, coherents i estructurats, en diferents suports, en un
registre formal, informal o neutre, sobre temes proxims als seus interessos,
en els ambits personal, public, educatiu, aplicant les estrategies de
planificacio, execucié i revisié amb creativitat.

BL4.2. Incorporar, a la produccié escrita, de manera guiada o amb ajuda de
models, els aspectes socioculturals i sociolinglistics, telatius a la vida
quotidiana, al comportament, a les relacions interpersonals, a les
convencions socials 1 a les manifestacions culturals i artistiques, considerant
la diversitat i les diferéncies en l'aula des d'una perspectiva inclusiva, com a
element enriquidor.

BL4.3. Produir o coproduir, amb ajuda de models, textos escrits molt breus
en diferents suports, coherents i adequats al proposit comunicatiu, utilitzant
els coneixements sobre funcions, patrons discursius, organitzacié textual,
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Pexpressi6 escrita i simplificar el missatge inicial després de valorar les
dificultats i els recursos disponibles.

Aspectes socioculturals i sociolingiifstics

Férmules propies dels contactes socials quotidians com ara disculpes,
agraiments, o despedides.

Patrons de comportament.

Relacions interpersonals i interculturals com ara les normes de cortesia i les
mostres de respecte entre persones de diferents cultures i origens.

Registre: diferenciar una situacié formal d’una informal.

Convencions socials: esdeveniments socials, festes, etc.

Manifestacions culturals i artistiques com ara cangons, esport, textos
literaris, monuments, personatges, etc.

Funcions comunicatives

Iniciacié 1 manteniment de relacions personals i socials: saludar, despedir-se,
presentat-se o presentar algi, demanar disculpes, donar les gracies, felicitar.
Establiment 1 manteniment de la comunicacio i organitzacié del discurs:
assenyalar que s'entén o preguntar si s'ha entés. Demanar que es lletrege
alguna cosa. Demanar que algt parle més lentament.

Descripcié de persones, objectes i llocs.

Narraci6é d’accions i situacions habituals del moment present i del passat.
Plans 1 projectes.

Peticié i oferiment d'informacid, sobre dades personals, llocs, horatis, dates,
preus, quantitats; de permis o d’ajuda per a fer alguna cosa.

Expressi6 del coneixement, la seguretat, el dubte, l'acord, la satisfaccié i els
seus contraris.

Expressi6 de la voluntat, I'orde i la prohibicié. Invitacions i instruccions.
Expressi6 de sensacions fisiques i estats d'anim. Expressié de sentiments
com el plaer o I'afecte.

Us del llenguatge com a ferramenta per a aprendre i reflexionar sobre el seu
propi aprenentatge.

Funcié poctica del llenguatge.

Lexic, expressions 1 modismes d'ts freqiient (produccio).

Formacié de paraules molt freqtients.

Iniciaci6 d'algunes col‘locacions basiques.

Vocabulari usual per als temes segiients:

Identificacié personal

estructures morfosintactiques, convencions ortografiques, tipografiques i de
puntuacio, aixi com el léxic d'ds freqient, en situacions comunicatives
quotidianes, amb creativitat.

BL4.4. Produir correspondéncia personal, formal i informal, de manera
guiada, en diferents suports sobre temes relacionats amb activitats i
situacions de la vida quotidiana i temes d'actualitat, en I'ambit personal,
public, social 1 académic, respectant convencions, normes de cortesia i
netiqueta.
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Vivenda, llar i entorn

Activitats de la vida diaria

Familia i amics

Treball i ocupacions

Temps lliure, oci i1 esport

Viatges 1 vacacions

Salut i cures fisiques

Educaci6 i estudi

Compres 1 activitats comercials

Alimentaci6 i restauracid

Transport.

Llengua i comunicacié. Metallenguatge

Medi ambient, clima i entorn natural
Tecnologies de la informaci6 i de la comunicacié
Llenguatge d'aula

Llenguatge literari

Patrons grafics i convencions ortografiques
Convencions de format, ortografiques, tipografiques i de puntuacio.
Estructures morfosintactiques i discursives (2)

Bloc 5: Elements transversals. Curs 2n ESO

Continguts Criteris d'avaluaci6 CC
Busca, seleccié i organitzacié de la informacié en mitjans digitals. BL5.1. Buscar i seleccionar informacié, documents de text, imatges, bandes | CD
Ferramentes digitals de busca i visualitzacié: busca en blogs, wikis, forums, |sonotes i videos a partir d'una estrategia de filtratge i de forma contrastada
bancs de sons, pagines web especialitzades, diccionaris i enciclopédies, bases | en mitjans digitals com ara bancs de sons, pagines web especialitzades,
de dades especialitzades. diccionaris 1 enciclopedies o bases de dades especialitzades, registrant-la en
Estrategies de filtratge en la busca de la informacio. paper de forma cuidadosa o emmagatzemant-la digitalment en dispositius
Emmagatzematge de la informaci6 digital en dispositius informatics i informatics i servicis de la xarxa.
servicis de la xarxa.
Valoracié dels aspectes positius de les TIC per a la busca i contrast BL5.2. Col‘laborar i comunicar-se per a construir un producte o tasca CD

d'informacio.

Organitzaci6 de la informacié seguint diferents criteris.
Comunicacié

Us de les ferramentes més comunes de les TIC per a col-laborar i

collectiva filtrant i compartint informacié i continguts digitals 1 utilitzant la
ferramentes de comunicacié TIC, servicis de la web social i entorns virtuals
d'aprenentatge. Aplicar bones formes de conducta en la comunicaci6 i
previndre, denunciar i protegir a altres de les males practiques com el
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comunicar-se amb la resta del grup amb la finalitat de planificar el treball,
aportar idees constructives propies i comprendre les idees alienes, etc.
Compartir informaci6 i recursos i construir un producte o meta col-lectiu.
Correu electronic. Moduls cooperatius en entorns personals d'aprenentatge.
Servicis de la web social: blogs, wikis, forums.

Habits i conductes en la comunicacié i en la proteccié d'un mateix i d'altres
de les males practiques com el ciberassetjament.

Analisi del destinatari i adaptacié de la comunicacié en funcié d'ell.

Habits i conductes per a filtrar la font d'informacié més completa i
compartir-la amb el grup.

Creaci6 de continguts digitals.

Realitzacid, formatatge senzill i impressié de documents de text. Disseny de
presentacions multimedia.

Escalat, rotaci6 i retall d’imatges.

Drets d'autor i llicéncies de publicacié.

Habilitats personals d'autoregulacio.

Iniciativa 1 innovacio.

Autoconeixement. Valoraci6 de fortaleses i debilitats.

Autoregulaci6 d'emocions, control de l'ansietat i la incertesa i capacitat
d'automotivacié. Resiliéncia, superar obstacles i fracassos. Perseveranca,
flexibilitat.

Pensament alternatiu.

Sentit critic.

Planificaci6 i avaluacié de projectes.

Pensament mitjans-fi.

Estrategies de planificacié, organitzacio 1 gestio.

Seleccié de la informacié tecnica i recursos materials.

Estrategies de supervisié i resolucié de problemes.

Avaluaci6 de processos i resultats.

Valoraci6 de l'error com a oportunitat.

Habilitats de comunicacié.

Presa de decisions vocacional.

Entorns laborals, professions i estudis vinculats amb els coneixements de
l'area.

Autoconeixement de fortaleses i debilitats.

Treball cooperatiu.

ciberassetjament.

BL5.3. Crear i editar continguts digitals com a documents de text o
presentacions multimedia amb sentit estétic, utilitzant aplicacions
informatiques d'esctiptorti per a incloure'ls en els seus propis projectes i
tasques, coneixent com aplicar els diferents tipus de llicencies.

BL5.4. Realitzar de forma eficag tasques o projectes, tindre iniciativa per a
emprendre i proposar accions sent conscient de les seues fortaleses i
debilitats, mostrar curiositat i interés durant el seu desenrotllament i actuar
amb flexibilitat buscant solucions alternatives.

BL5.5. Planificar tasques o projectes, individuals o col'lectius, fent una
previsio de recursos i temps ajustada als objectius proposats, adaptar-los a
canvis 1 imprevistos transformant les dificultats en possibilitats, avaluar amb
ajuda de guies el procés i el producte final i comunicar de forma personal
els resultats obtinguts.

BL5.6. Reconéixer els estudis i professions vinculats amb els coneixements
del nivell educatiu i identificar els coneixements, habilitats i competencies
que demanen per a relacionar-les amb les seues fortaleses i preferencies.

BL5.7. Participar en equips de treball per a aconseguir metes comunes
assumint diversos rols amb eficacia i responsabilitat, recolzar companys i
companyes demostrant empatia 1 reconeixent les seues aportacions i
utilitzar el dialeg igualitari per a resoldre conflictes i discrepancies.

BL5.8. Reconéixer la terminologia conceptual de 'assignatura i del nivell
educatiu i utilitzar-la correctament en activitats orals i escrites de I'ambit
personal, academic, social o professional.
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Responsabilitat i eficacia en la resoluci6 de tasques.
Assumpci6 de distints rols en equips de treball.

Pensament de perspectiva.

Solidaritat, tolerancia, respecte i amabilitat.

Tecniques d'escolta activa.
Dialeg igualitari.

Coneixement d'estructures i técniques d'aprenentatges cooperatiu.
Us del vocabulari especific de I’assignatura.
Comprensio del llenguatge com a ferramenta per a aprendre i reflexionar

sobre el seu propi aprenentatge.
Llengua i comunicaci6. Metallenguatge.
Llenguatge d'aula.

Glossari termes conceptuals del nivell educatiu.

(1) Patrons sonors, accentuals, titmics i d'entonacio, i la seua relacié amb les intencions comunicatives.

Curs 2n ESO

Alemany

Identificacié i articulacié6 de fonemes
vocalics llargs: /a:/ (3B. haben, Staat,
fabl), /e:/ (z,B. zehn), /€:/ (z.B. Weg) /i:/
(z.B. bieten); [o:/ (z.B. okonomisch, Zoo,
wobnen); /u:/ (.B. Schule); identificacié de
la metafonia (Umlant 4,6,0): /€:/ (3.B.
Qualitar), 0] (z.B. Hoble), [y:] (z.B. fiiblen);
identificacié del fonema schwa en posicid
atona [3] (xB.  bedanken,  verwihnen,
Familie);  identificacié  dels  fonemes
consonantics /s/ (z.B. essen), /z/ (3.B.
sie, lesen), /ts/ (3.B. zebn, Motivation), /[p/
(x:B.  Spanien), /[t/ (zB.  Student),
identificacié de processos fonologics:
contraccié de preposicio i article (g.B. #ns,
i, UMty 30T, ans, anty anfs).

Francés

Identificacio i articulacié de sons vocalics
basics (p. ex. /y/de une, lune; /o/ de styl,
Jaune, beau; /u/ de od, jour; [ce/ de fleur;
/o/ de deux, fen; /e/ de faire, mere, veri);
vocals nasals (p. ex. /6/ de bon; /3/ de
dans); semivocals (p. ex. /wa/ de muoi,
noir); consonants sonores (p. ex. /3/ de
Jour, manger; [z/ de zo0, musique; /)] de
chat, chien); consonants sordes (p. ex. /s/
de sac, francais, passer, ici); discriminacio (p.
/v/ de weawy /b/ de

pronunciacié de consonants finals.

CX.

Reconeixement 1 articulacié de patrons
basics de ritme, entonacié i accentuacio
de paraules i frases per a les funcions

beas);

Anglés

Identificacié i articulacié dun repertori
més ampli de sons vocalics (p. ex. /A/ de
et 1 e/ de cat); so vocalic schwa en
posici6 atona /9/; identificacié i
articulacié de sons consonantics basics
(p- ex. terminacié -ed en past simple) 1 de
grups consonantics d’especial dificultat
(p. ex. paraules que comencen per sp-);
comparaci6 amb els sons daltres
llengties conegudes.

Reconeixement i articulacié de patrons
basics de ritme, entonacié i accentuacio
de paraules i frases per a les funcions
comunicatives del nivell.

Italia

Identificacio i articulacié de sons vocalics
basics; diftongs (p. ex. guesto, guerra);
consonants sonores (p. /dz/ de
giorno, mangiare; /z/ de chiesay /K/ de glj,
figlio); consonants sordes (p. ex. /I/, de
sciopero, | tf/ de cena, [s/ de passare);
discriminacié (p. ex. /b/ i /v/ de bevo);

dobles consonants.

CX.

Reconeixement 1 articulacié de patrons
basics de ritme, entonacié i accentuacid
de paraules i frases per a les funcions
comunicatives del nivell.

Fenomens  suprasegmentals en el
llenguatge parlat (p. ex. elisione e
troncamento).
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Reconeixement 1 articulacié de patrons
basics de ritme, entonacié i accentuacio
de paraules i frases per a les funcions
comunicatives del nivell.

comunicatives del nivell.

Fenomens  suprasegmentals en el
llenguatge parlat: enllacos obligatoris
(entre pron. Subj. + V,; det. + V,; étre en
3a pers. + complement); elisié de la vocal
¢ en els monosillabs (p. ex. gu'elle, j'ai,
d'yenx).

Fenomens  suprasegmentals en el
llenguatge parlat connected speech: enllagos,
assimilacio, fusiod i elisié basics.

(2) Estructures morfosintactiques 1 discutsives.

Alemany

Expressi6 de lentitat:  substantius
comuns i propis; substantius compostos;
articles determinats 1 indeterminats;
pronom personal; la possessié: pronoms
i adjectius possessius; casos: nominatiu,
acusatiu i datiu (de manera receptiva).

Expressi6 de I'existencia: es gibt + Akk.

Expressi6 de la qualitat: sein + Adj. (2.B.
Es ist spannend).

Expressi6 de la quantitat: singular i1
plural; nombres cardinals i ordinals; grau:
(z.B. gern, lieber, am liebsten).

Expressié del mode: adverbis de mode
(z:B.  schwer, leicht,  fleifig); particules
modals (3.B. denn, mal, doch).

L’afirmaci6: oracions afirmatives; signes
afirmatius (3.B. ja, doch).

La negacié: oracions negatives amb Aein-
+Nomen, nicht + Angaben.

Curs 2n ESO

Francés

Expressi6 de lentitat: revisio dels
articles contractes; substantius
compostos; pronoms reflexius 1 pronoms
tonics;  adjectius  demostratius;  els
presentatius (p. ex. woici); proposicions
adjectives  (qui/que);  la  possessio
(adjectius possessius d’un i de diversos
posseidors).

Expressi6 de Uexistencia: #/ y a, il ny a pas
de.

Expressi6 de la qualitat: formacié regular
i irregular dels adjectius i el seu genere;
adjectius anteposats més usuals (p. ex.
petit, grand, nouvean).

Expressié6 de la quantitat: revisié dels
plurals irregulars; revisié dels nombres
cardinals fins a 4 xifres; nombres ordinals
fins a dos xifres; articles partitius;
adverbis de quantitat i mesures (p. ex. ##
(tout petit) peu, trop, (beaucoup trop), pas
assez, absolument + Adj., une boite, un paguet,

Anglés

Expressi6 de Tlentitat:  substantius
comptables, incomptables i compostos;
pronoms personals; articles determinats,
indeterminats; adjectius demostratius; la
possessié  (adjectius i pronoms
possessius, genitiu saxo).

Expressié de lexistencia: (p. ex. #here
is/ are, there was/ were).

Expressié de la qualitat: (p. ex. oo, really,
a little).

Expressié de la quantitat: plurals regulars
1 irregulars; nombres cardinals i ordinals;
adverbis de quantitat (p. ex. a lot, (a) few).

Expressi6 del mode: adverbis i
expressions de mode (p. ex. easzly, hard, by
pos?).

I afirmacié: oracions afirmatives.

La negacié: oracions negatives amb 7of
never, no + noun (p. €x. no problem, nobody,
nothing).

Ttalia

Expressi6 de lentitat: revisi6 dels
articles; substantius compostos; pronoms
reflexius, pronoms tonics; adjectius
demostratius; els presentatius (p. ex. eco);
la possessio (adjectius possessius d’un i
de diversos posseidors).

Expressié de Pexistencia: ¢, non c’.

Expressié de la qualitat: génere i nombre
dels adjectius; formacié regular i irregular
dels adjectius.

Expresion de la quantitat: plurals
irregulars; revisi6 nombres cardinals fins
a 4 xifres; nombres ordinals fins a dos
xifres; articles partitius; adverbis de
quantitat i mesures (p. ex. un po’, troppo,
abbastanza, wun  barattolo, una scatola, wun
pacchetto, un tubetto, una manciata, un Rg., un
litro); substantius col-lectius (p. ex. doppio,
coppia); articles partitius (p. ex. della, dello,
del); el grau (p. ex. troppo bello, abbastanza
dolee); el superlatiu; el pronom ve.
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La interrogacié: oracions interrogatives
totals i parcials (Ja/Nein-Fragen i W-
Fragen); pronoms 1 adverbis interrogatius
(wen; wann, wie lange, wie oft, wohin, warum).

I’exclamacié: oracions exclamatives (3.B.
Das ist aber schin); signes d’exclamacio.

Expressié del temps: present (Prasens,
Passiversaty mit man); passat (Priteritum:
sein und haben); futur (Prisens + Zeitangabe).

Expressié de Iaspecte: duratiu (Prasens);
habitual (Présens + Zeitangabe); futur
(Prdsens + Zeitangabe); incoatiu (3.B. bereit
sein); terminatiu (3.B. soweit sein).

Expressi6 de la modalitat: factualitat
(Aussagesatze);  possibilitat  (konnen);
capacitat (&dnnen); obligacié — (miissen);
volici6 (3.B. ich mdchte).

Expressi6 de les relacions temporals:
puntual (z.B. wm sieben Ubr); unitats
temporals (z.B. Tag, Tageszgeiten, Monat,
Jabr, Jabreszeiten); successio (3.B. zuerst,
dann, endlich; am Schluss); anterioritat (3.B.
schon, noch); posteriotitat (3.B. dann, spdter);
simultaneitat (z.B. gerade); frequiéncia (z.B.
immer, oft, manchmal).

Expressi6 de les relacions espacials:
preposicions de loc (Wedhselprapositionen
mit Akkusativ (3.B. in, an, anf); bei, zu,
nach); adverbis de lloc (z.B. fort, weg).

Expressi6 de les relacions logiques:
conjuncié (und; anch); disjuncié (oder);
oposicio (aber); causa (denn); estil indirecte

un kilo, un litre); el grau (p. ex. plus...que,
10TNS....qUle, USSL...qHeE).

Expressié del mode: adverbis de mode
en -ent.

L’afirmacio: oracions afirmatives; signes
afirmatius (oxs, 5i).

La negacio: revisié d’estructures senzilles
amb temps simples; introduccié de la
negaci6 en els temps compostos; negacid
de linfinitiu; oracions negatives amb
ne..plus y ne.jamais; modificacié de
larticle indefinit i partitiu en la frase
negativa amb pas de.

La interrogacié: revisié de les oracions
interrogatives amb estce que, gu'est-ce gue,
quiy que, comment, pourquo, o, combien, guel,
guelle; inversié (V + Subj.); respostes (s
+ pron. tonigue, pron. tonigue + oui/ non).

L’exclamaci6: expressions (p. ex. Qwel +
nom!, Désolé)); interjeccions (p. ex. Sz,
Bravo).

Expressi6é del temps: present dels verbs
(Vétat, la  description); present
progressiu (étre en train de); passat recent
(venir  de); passat (événements en  passé
composé; participes passés sans développer les
accords); tutur proxim (événement proche dans
le temps; futur plus on moins lointain); futur
simple (la  prévision); introducci6 al
condicional (fe voudrais, j'aimeras).

usuals

Expressi6é de I'aspecte: puntual (oracions
simples); habitual (oracions simples +

La interrogaci6: preguntes (Wh- questions;
Auxe. Questions, tags).

L’exclamaci6: expressions (p. ex. Thatk
fun!, Greatl).

Expressié del temps: present (present
simple and continnous); passat (past simple);
tutur (going to, will, present continuons ~+

Ady).

Expressié de laspecte: puntual (siple
tenses); duratiu (present and past continnous);
habitual (simple tenses + Adp. p. ex. usually);
incoatiu (start —ing); terminatiu (sfop —ing).

Expressi6 de la modalitat: factualitat
(oracions declaratives); capacitat (can);
possibilitat/ probabilitat (perbaps);
necessitat (need, have (got) to); obligacio
(have (got) to, imperative); prohibici6 (p. ex.
don't, can't; permis (can, could); intencié
(going to, present continnous).

Expressié de les relacions temporals:
puntuals (p. ex. five fo (ten); divisions (p.
ex. century, season);, indicacions de temps
(p- ex. ago, early, late); duracid (p. ex.
from. . .to, during, until); antetioritat (p. ex.
before, already); posterioritat (p. ex. after
(that), later); seqiienciacié (p. ex. first, then,
lash);  simultaneitat  (p.  ex.  whil);
freqliencia (p. ex. offen, usually).

Expressi6 de les relacions espacials:
preposicions i adverbis de lloc; posicio;
distancia; moviment; direccid,
procedéncia i destinacié.

Expresién del mode: adverbis de manera
en -mente 1 en -bile.

Lrafirmacio: oracions declaratives
afirmatives (p. ex. anch’io; credo, penso di si);
I’adverbi s2.

La negacio: (p. ex. no, neanch’io, per niente,
affatts, credo di no); frases declaratives
negatives amb nom, non...mai, per niente,
nessuno, nessuna.

La  interrogacié:  totals;  parcials;
introduides per adverbis, pronoms i
adjectius  interrogatius  (p. qutanti
pomodori?, come mai vieni alla festa?;) eco (p.
ex. Mario chi?); respostes (si, certo!)

€X.

L’exclamacié: revisié de les preguntes (p.
ex. che + nomel, che peccatol); interjeccions
(p. ex. abl, eri tul, ob! bravol).

Expresion del temps: present dels verbs
usuals (o stato, la descrizione); present
progressiu (stare + per + Inf); passat
(passato prossimo); futur (il presente con valore
di futuro); introduccié al condicional (p.
ex. vorrei/ mi piacerebbe).

Expresion de Paspecte: puntual (oracions
simples); duratiu (presente; passato prossino
+ Adp.; perifrasi stare + gerundio; continnare
a + Inf); habitual (oracions simples +
Adp. (p. ex. di solito)); incoatiu (cominciare
a, iniziare a + Inf); terminatiu (finire di +
Inf.; passato prossimo + appena).

Expressi6 de la modalitat: factualitat
(oracions declaratives); capacitat (sapere +
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sense clement introductor; Vorschlige,
Auffordernngen und Befehle (konnen, miissen;
Imperativ + mal, doch, bitte).

Adv,, p. ex. d'babitude); incoatiu (p. ex.
aller + Inf); terminatiu (p. ex. venir de).

Expressi6 de la modalitat: factualitat
(oracions declaratives); capacitat (p. ex.
savoir); necessitat (p. ex. i/ (+ pron. pers.) +
Sfanty avoir besoin de + Inf; devoir + Inf);
possibilitat/probabilitat (p-
probablement); obligaci6/prohibicié (p. ex.
il faut, il ne faut pas, verbe devoir, imperatiu
positiu 1 negatiu); permis (p. ex. posuvoir,
demander);  intencié/desig  (p. Je
voudrais); la cortesia.

CX.

CX.

Expressi6 de les relacions temporals:
puntual (p. ex. lheure, demain matin, jendi
soir, en (année)); duracié (p. ex. de.d,
de...jusqu’a); antetioritat (p. ex. avant, il y
a..que, ¢a fait..que); posterioritat (p. ex.
apres); sequenciacié (p. ex. 4 partir de,
[finalemend); simultaneitat (p. ex. au moment
on, en méme temps); freqiencia (p. ex.
une/ deus: fois par); unitats temporals (p. ex.
le jour, la semaine, le mois, l'année).

Expressi6 de les relacions espacials:
revisié de les preposicions i adverbis de
lloc (p. sur, sous, devant, derriere),
posici6; distancia; moviment; direccid;
procedencia (p. ex. venir + de); destinacio
(p. ex. aller + contraction a).

CX.

Expressi6 de les relacions logiques:
conjuncié (&); disjuncié (o#); oposicié
(mais); causa  (comme); finalitat (pour);
comparacié (plus...de, plus... que, moins...que,
ausst...que); consequencia (alors);

Expressi6 de les relacions logiques:
conjuncié (p. ex. and, too, also); disjuncid
(p. ex. or); oposicié (p. ex. but); causa (p.
ex. because); finalitat (p. ex. fo- infinitive,
for); comparacié (p. ex. as/not so Adj. as);
resultat (p. ex. 50).

Inf)); possibilitat/probabilitat  (potere +
Inf.; forse; dovere +Inf.); necessitat (dovere +
Inf; avere bisogno di + N/Inf; essere
necessario + Inf); obligacié (dovere + Inf;
imperativo); permis (imperativo + pure; potere
+ Inf); intencio (p. ex. vorrei).

Expressié de les relacions temporals:
puntual (p. ex. lora, domattina, lunedi sera);
divisions (p. ex. di mattina, in antunno);
antetioritat (p. ex. due anni fa, l'anno scorso,
deri mattina, prima); posterioritat (p. ex. pid
tardi, poi, il giorno dopo); duracié (p. ex.
da...a, da...fino a; fra, tra..e); simultaneitat
(mentre, allo stesso tempo); sequenciacid (p.
ex. prima...poi, dopo, allora); frequiéncia (p.
€X. guasi mai, ogni tanto, a volte; una volta alla
settimana); unitats temporals (p. ex. #/
giorno, la settimana, il mese, 'anno).

Expressi6 de les relacions espacials:
revisié de les preposicions i adverbis de
lloc, posicio, distancia, —moviment,
direccio, provinenca, destinacié (venire day
abitare/ andare,  in/a,  stato/cittd).  Fl
pronom ¢.

Expressi6 de las relaciones logiques
(conjuncié (¢  anche); disjuncié  (0);
oposicid  (ma, invece di); causa (perché);
finalitat (per, a + Inf); condicié (se);
comparacié (pin/meno di, quanto, come, il
pint, il meno di); consequencia (allora, cosi),
explicativa (dato c¢he). Estil indirecte
(informagione riferita, consigli, ordini, offerte).
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explicativa (parce que).

Curs 3r ESO

Bloc 1: Comprensié de textos orals. Curs 3r ESO

Continguts

Criteris

CC

Estrategies de comprensié oral

Mobilitzacié d'informacié prévia sobre tipus de tasca i tema. Identificar el
proposit i el context del text.

Identificaci6 del tipus de text, suport i estructura: conversacié formal i
informal, entrevistes, telefonades, anuncis, biografies, informes, noticies,
cancons, faules, poemes, histories, podcasts, videoconferencies, etc.
Distincié de tipus de comprensié. Sentit general, informacié essencial,
punts principals, 1 detalls rellevants.

Formulacié d'hipotesis sobre contingut i context i intencié comunicativa.
Inferéncia i formulacié d'hipotesis sobre significats a partir de la
comprensié d'elements significatius, lingtiistics (idees explicites i implicites
en el text) 1 paralingiifstics (modulacié i to de la veu).

Reformulacié d'hipotesis a partir de la comprensié de nous elements:
paraules i expressions clau, to de veu, etc.

Técniques d'escolta activa: escoltar sense interrompre, mostrar atencio i
interés, mostrar empatia, emetre refor¢os.

Aspectes socioculturals i sociolingtifstics

Férmules propies dels contactes quotidians, com ara demanar permis o
interessar-se per persones.

Patrons de comportament: to de la veu, donar la ma o besar al saludar-se,
etc.

Relacions interpersonals i interculturals com ara les actituds tolerants i de
respecte.

Registre: relacionar el registre amb la situacié comunicativa.

Convencions socials com a vestimenta i tradicions.

Manifestacions culturals i artistiques com a musica, esport, literatura 1 festes.
Funcions comunicatives

Iniciacié 1 manteniment de relacions personals i socials: respondre a

BL1.1. Identificar, aplicant estratégies de comprensié oral, la informacié
essencial, les idees principals i els detalls més rellevants en textos orals breus
1 estructurats, en diferents suports, 1 articulats a velocitat lenta, sobre temes
proxims als seus interessos i generals en els ambits personal, ptblic i
educatiu i en els seus corresponents registres, en condicions acustiques que
no distorsionen el missatge.

BL1.2. Detectar en textos orals, quan apareixen de manera explicita, els
aspectes socioculturals i sociolingiifstics relatius a la vida quotidiana, al
comportament, a les relacions interpersonals, als costums, celebracions 1
manifestacions culturals i artistiques, considerant la diversitat i les
diferencies en l'aula des d'una perspectiva inclusiva, com a element
enriquidor.

BL1.3. Distingit, amb 'ajuda d'exemples, les funcions comunicatives del
nivell i les estructures motrfosintactiques associades, aixi com l'organitzacié
textual i el lexic d'us freqlient per a la comprensié de textos orals breus
clarament estructurats i en diferents suports.

BL1.4. Inferir, de manera guiada, el significat de paraules i expressions
noves en textos orals breus, en diferents suports, amb suport visual, del
context i del cotext.

BL1.5. Disctiminar patrons sonors, accentuals, ritmics i d'entonacié pet a
reconéixer els significats i intencions comunicatives en textos orals breus i
estructurats, en diferents suports.

CCLI
CAA

CCLI
CSC
CEC

CCLI
CSC
CEC

CCLI
CAA

CCLI
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salutacions o agraiments; interessar-se per persones i reaccionar davant
d'una informacié amb expressions d'interés, sorpresa, alegtia o pena.
Establiment i manteniment de la comunicacio i organitzacié del discurs:
repeticions o aclariments, preguntar per una paraula o expressié que no es
coneix o s'ha oblidat. Demanar el torn de paraula.

Descripcié de qualitats fisiques de persones, objectes, 1 llocs.

Narracié d'esdeveniments passats, desctipcié d'estats i situacions presents, i
expressio de successos futurs.

Petici6 i oferiment d'informacio, sobre petsones, objectes i activitats; sobre
indicacions a llocs.

Expressio i justificacié de les opinions. Valoracié d'un fet com a facil,
possible i els seus contratis.

Expressi6 de la necessitat, 'obligacié, la possibilitat o impossibilitat.
Expressié de sentiments com a sorpresa, alegria pena i temor. Expressar
estats de salut.

Comprensio del llenguatge com a ferramenta per a aprendre 1 reflexionar
sobre el seu propi aprenentatge.

Comprensio de la funci6 estetica i poetica del llenguatge.

Lexic, expressions 1 modismes d'us freqiient (recepcio)

Formaci6 de paraules freqiients.

Ampliacié i repas de col'locacions basiques.

Cognats 1 falsos cognats.

Expressions idiomatiques basiques més habituals.

Ampliaci6 del vocabulari usual per als temes seglients:

Identificacié personal

Vivenda, llar i entorn

Activitats de la vida diaria

Famfilia i amics

Treball i ocupacions

Temps lliure, oci i esport

Viatges 1 vacacions

Salut i cures fisiques

Educaci6 i estudi.

Compres 1 activitats comercials

Alimentaci6 i restauracid

Transport.
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Llengua i comunicaci6. Metallenguatge

Medi ambient, clima i entorn natural.

Tecnologies de la informacié i de la comunicacié

Llenguatge d'aula

Llenguatge literari

Patrons sonors, accentuals, ritmics i d'entonacid i la seua relacié amb les
intencions comunicatives (1)

Estructures morfosintactiques i discursives (2)

Bloc 2: Produccié de textos orals: expressi6 i interaccié. Curs 3r ESO

Continguts

Criteris

CC

Estrategies de producci6 i interaccié oral.

Planificacié

Producci6 del missatge amb claredat, distingint la idea o idees principals i la
seua estructura basica.

Adequacio del text monologic o dialogic al destinatari, context i canal,
aplicant el registre 1 estructura de discurs adequats a cada cas.

Planificacié de la comunicacié autogestionada i plurigestionada.

Execucié

Expressié del missatge amb claredat i coheréncia, estructurant-lo
adequadament 1 ajustant-se, si és el cas, als models i férmules de cada tipus
de text.

Confianca en si mateix i assertivitat.

Revisi6 de la tasca o el missatge per a simplificar, millorar i aclarir el
contingut arran valorar les dificultats i els recursos disponibles.
Coavaluaci6 de la produccié oral.

Fonamentada en els coneixements previs d'altres llenglies.

Facilitaci6, compensacio i correccié de les carencies lingtifstiques per mitja
de procediments lingtifstics paralinglistics o paratextuals.

Lingiifstics:

Modificacié de paraules de significat paregut.

Definicié o reformulacié d'un terme o expressio.

Paralingiifstics i paratextuals:

Peticié d'ajuda.

BL2.1. Produir o coproduit, aplicant estratégies d'expressié oral i amb
l'ajuda de models, textos monologics o dialogics breus, comprensibles i
estructurats, sobre temes proxims als seus interessos, en diferents suports,
en els ambits personal, pablic i educatiu, en un registre formal, informal o
neutre, encara que a vegades hi haja pauses, vacil‘lacions i rectificacions.

BL2.2. Incorporar, a la producci6 oral, de manera guiada o amb ajuda de
models, els aspectes socioculturals i sociolingiifstics, relatius a la vida
quotidiana, al comportament, a les relacions interpersonals, a les
convencions socials 1 a les manifestacions culturals i artistiques, respectant
les normes de cortesia en diferents contextos, considerant la diversitat i les
diferencies en l'aula des d'una perspectiva inclusiva, com a element
enriquidor.

BL2.3. Produir o coproduit, amb l'ajuda de models, textos orals breus en
diferents suports, coherents i adequats al proposit comunicatiu, utilitzant els
coneixements sobre funcions, patrons discursius, organitzaci textual,
estructures motfosintactiques i lexic d'us frequent, amb sentit estetic i
creativitat.

BL2.4. Utilitzar en situacions de comunicaci6 habituals clarament
estructurades i en diferents suports, amb I'ajuda de models, les estrategies i
els recursos lingiifstics i paralingiifstics propis de la interaccié oral, encara

CCLI
CAA
SIEE

CCLI
CSC
CEC

CCLI
CAA
SIEE
CD

CCLI
CAA
CSC
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Us de técniques d'expressié oral (assenyalar objectes, usar dictics o realitzar
accions que aclarixen el significat).

Us de llenguatge corporal culturalment pertinent (gestos, expressions
facials, postures, contacte visual o corporal, proxémica).

Interacci6 oral (formules o gestos simples per a prendre o cedir el torn de
paraula)

Us de sons extralingiiistics i qualitats prosodiques convencionals.

Aspectes socioculturals i sociolingtifstics

Férmules propies dels contactes socials quotidians com ara demanar permis
o interessar-se per persones.

Patrons de comportament: to de la veu, donar la ma o besar al saludar-se,
etc.

Relacions interpersonals i interculturals com ara les actituds tolerants i de
respecte.

Registre: relacionar el registre amb la situacié comunicativa.

Convencions socials: vestimentes, tradicions, etc.

Manifestacions culturals i artistiques com ara musica, esport, literatura,
festes, etc.

Funcions comunicatives

Iniciacié 1 manteniment de relacions personals i socials: respondre a
salutacions o agraiments; interessat-se per petsones i reaccionar davant
d'una informacié amb expressions d'interés, sorpresa, alegtia o pena.
Establiment 1 manteniment de la comunicacio i organitzacié del discurs:
repeticions o aclariments, preguntar per una paraula o expressié que no es
coneix o s'ha oblidat. Demanar el torn de paraula.

Descripcié de qualitats fisiques de persones, objectes, 1 llocs.

Narracié d'esdeveniments passats, desctipcié d'estats i situacions presents, i
expressio de successos futurs.

Peticié i oferiment d'informacié, sobre persones, objectes i activitats; sobre
indicacions a llocs.

Expressio 1 justificacié de les opinions. Valoracié d'un fet com a facil,
possible 1 els seus contraris.

Expressi6 de la necessitat, 'obligacio, la possibilitat o impossibilitat.
Expressi6 de sentiments de sorpresa, alegria, pena i temor. Expressar estats
de salut.

Us del llenguatge com a ferramenta per a aprendre i reflexionar sobre el seu

que es depenga en gran manera de l'actuacié de l'intetlocutor.

BL2.5. Pronunciar enunciats de forma clara, utilitzant els patrons sonors,
accentuals, ritmics 1 d'entonacié del nivell, encara que a vegades es cometen
errors que no interrompen la comunicacio.

CCLI
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propi aprenentatge.

Funcié estetica 1 poctica del llenguatge.

Leéxic, expressions 1 modismes d'us frequent (produccio).
Formaci6 de paraules freqiients.

Ampliaci6 i repas de col'locacions basiques.

Cognats i falsos cognats.

Expressions idiomatiques basiques més habituals.
Ampliaci6 del vocabulari usual per als temes segiients:
Identificacié personal

Vivenda, llar i entorn

Activitats de la vida diaria

Familia i amics

Treball i ocupacions

Temps lliure, oci i1 esport

Viatges 1 vacacions

Salut i cures fisiques

Educaci6 i estudi

Compres 1 activitats comercials

Alimentaci6 i restauracid

Transport

Llengua i comunicacié. Metallenguatge

Medi ambient, clima i entorn natural

Tecnologies de la informaci6 i de la comunicacié
Llenguatge d'aula

Llenguatge literari

Patrons sonors, accentuals, ritmics i d'entonacié i la seua relacié amb les
intencions comunicatives (1)

Estructures morfosintactiques i discursives (2)

Bloc 3: Comprensio de textos escrits. Curs 3r ESO

Continguts

Criteris d'avaluacié

CC

Estrategies de comprensié
Mobilitzacié d'informacié prévia sobre tipus de tasca i tema. Identificar el
proposit i el context del text.

BL3.1. Identificar, aplicant estratégies de comprensié esctita, la informacié
essencial, les idees principals i els detalls més rellevants en textos breus
continus 1 discontinus, en diferents suports, en un registre formal, informal

CCLI
CAA
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Identificacié del tipus de text, la seua estructura i format: informes, cartes i
correus electronics, instruccions, faules, poemes, i relats adaptats.
Identificacié del registre formal, informal o neutre.

Lectura expressiva en veu alta per a millorar la pronunciacio, I'entonacio i el
ritme necessaris per a la comprensio del text.

Comprensié automatitzada de paraules d'alta freqiéncia, paraules més
comunes i d'interés personal, en distints contextos.

Distinci6 de tipus de comprensié. Sentit general, informacié essencial,
punts principals i detalls rellevants. Resum d'idees importants i cita de
detalls d'interés.

Formulaci6 d'hipotesis sobre contingut i context, estructura del text i
intencié comunicativa.

Inferéncia i formulacié d'hipotesis sobre significats a partir de la
comprensié d'elements significatius, lingtifstics i paralingiifstics. Inferir del
context i del cotext els significats de paraules i expressions d'as menys
freqiient o més especific. Us d'informacié explicita i implicita i de les idees
del text per a realitzar hipotesis raonables.

Reformulaci6é d'hipotesis a partir de la comprensié de nous elements.
Enumeracié d'elements del text per a realitzar hipotesi.

Utilitzaci6 de diccionaris, monolingties 1 bilingiies tant en format imprés
com digital.

Aspectes socioculturals i sociolingtifstics

Férmules propies dels contactes socials quotidians com ara demanar permis
o interessar-se per persones.

Patrons de comportament.

Relacions interpersonals i interculturals com ara les actituds tolerants i de
respecte.

Registre: relacionar el registre amb la situacié comunicativa.

Convencions socials: vestimentes, tradicions, etc.

Manifestacions culturals i artistiques com ara musica, esport, literatura,
festes, etc.

Funcions comunicatives

Iniciacié i manteniment de relacions personals i socials: respondre a
salutacions o agraiments; interessar-se per persones i reaccionar davant
d'una informacié amb expressions d'interés, sorpresa, alegria o pena.
Establiment i manteniment de la comunicacio i organitzacié del discurs:

o neutre, sobre temes proxims als seus interessos, en els ambits personal,
public 1 educatiu.

BL3.2. Llegir en veu alta textos literaris i no literaris breus i ben estructurats,
articulant correctament les paraules, amb ritme, entonacio i una progressiva
automatitzacié que li facilite la comprensié del text.

BL3.3. Detectar en textos escrits, quan apareixen de manera explicita, els
aspectes socioculturals i sociolingiifstics relatius a la vida quotidiana, al
comportament, a les relacions interpersonals, als costums, celebracions 1
manifestacions culturals i artistiques, considerant la diversitat i les
diferencies en l'aula des d'una perspectiva inclusiva, com a element
enriquidor.

BL3.4. Distingit, amb ajuda d'exemples, les funcions comunicatives del
nivell i les estructures motrfosintactiques associades, aixi com l'organitzacié
textual i el lexic d'ds frequient, les convencions ortografiques, tipografiques i
de puntuacié per a la comprensio de textos escrits breus, clarament
estructurats i en diferents suports.

BL3.5. Inferir, de manera guiada, el significat de paraules i expressions
noves en textos escrits breus en diferents suports, amb suport audiovisual 1
del context del cotext.

CCLI

CCLI
CSC
CEC

CCLI
CD

CCLI
CAA
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repeticions o aclariments, preguntar per una paraula o expressié que no es
coneix o s'ha oblidat. Demanar el torn de paraula.

Descripcié de qualitats fisiques de persones, objectes, 1 llocs.

Narracié d'esdeveniments passats, desctipcié d'estats i situacions presents, i
expressio de successos futurs.

Petici6 i oferiment d'informacio, sobre petsones, objectes i activitats; sobtre
indicacions a llocs.

Expressio i justificacié de les opinions. Valoracié d'un fet com a facil,
possible i els seus contratis.

Expressi6 de la necessitat, I'obligacié, la possibilitat o impossibilitat.
Expressi6 de sentiments de sorpresa, alegria, pena i temor. Expressio
d'estats de salut.

Comprensio del llenguatge com a ferramenta per a aprendre 1 reflexionar
sobre el seu propi aprenentatge.

Comprensio de la funci6 estetica i poetica del llenguatge.

Lexic, expressions 1 modismes d'us freqiient (recepcio)

Formaci6 de paraules freqiients.

Ampliacié i repas de col'locacions basiques.

Cognats i falsos cognats.

Expressions idiomatiques basiques més habituals.

Ampliaci6 del vocabulari usual per als temes seglients:

Identificacié personal

Vivenda, llar i entorn

Activitats de la vida diaria

Famfilia i amics

Treball i ocupacions

Temps lliure, oci i esport

Viatges 1 vacacions

Salut i cures fisiques

Educaci6 i estudi

Compres 1 activitats comercials

Alimentaci6 i restauracio

Transport

Llengua i comunicaci6. Metallenguatge

Medi ambient, clima i entorn natural

Tecnologies de la informacié i de la comunicacié
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Llenguatge d'aula

Llenguatge literari

Patrons grafics i convencions ortografiques

Convencions de format, ortografiques, tipografiques i de puntuacio.
Estructures morfosintactiques i discursives (2)

Bloc 4: Produccié de textos escrits: expressio 1 interaccio. Curs 3t ESO

Continguts

Criteris

CC

Estrategies de producci6 i interaccié escrita

Planificacié

Mobilitzar i coordinar les propies competencies generals 1 comunicatives a
fi de realitzar eficacment la tasca. Generaci6 d'idees sobre el tema utilitzant
distintes estratégies i recursos.

Localitzar i usar adequadament recursos linglifstics o tematics. Seleccid
d'informacié basica de distintes fonts per a recolzar les idees de la
producci6 escrita.

Execucié

Expressié del missatge amb claredat ajustant-se als models 1 férmules de
cada tipus de text: quiestionaris, textos informatius, descriptius i narratius;
correspondéncia personal; correspondeéncia formal basica.

Ancoratge en els coneixements previs de textos i estructures semblants.
Utilitzaci6 d'oracions simples i compostes i organitzar el text amb la
suficient cohesi6 interna i coheréncia.

Revisio.

Reajustament de la tasca o el missatge després de valorar les dificultats i els
recursos disponibles. Revisi6 de l'ortografia i del significat del léxic triat.
Aspectes socioculturals i sociolingiifstics

Formules socials propies dels contactes socials

quotidians com ara demanar permis o interessar-se petr persones.

Patrons de comportament.

Relacions interpersonals i interculturals com ara les actituds tolerants i de
respecte.

Registre: relacionar el registre amb la situacié comunicativa.

Convencions socials: vestimentes, tradicions, etc.

BLA4.1. Produir o coproduir, amb ajuda de models, textos escrits breus,
continus o discontinus, coherents i estructurats, en diferents suports, en un
registre formal, informal o neutre, sobre temes proxims als seus interessos,
en els ambits personal, public, educatiu, aplicant les estratégies de
planificacid, execucio i revisié amb creativitat 1 sentit estetic.

BL4.2. Incorporar, a la produccié escrita, de manera guiada o amb ajuda de
models, els aspectes socioculturals i sociolingiifstics, relatius a la vida
quotidiana, al comportament, a les relacions interpersonals, a les
convencions socials 1 a les manifestacions culturals i artistiques, respectant
les normes de cortesia en diferents contextos, considerant la diversitat i les
diferencies en l'aula des d'una perspectiva inclusiva, com a element
enriquidor.

BL4.3. Produir o coproduir, amb ajuda de models, textos escrits breus en
diferents suports, coherents i adequats al proposit comunicatiu, utilitzant els
coneixements sobre funcions, patrons discursius, organitzacié textual,
estructures morfosintactiques, convencions ortografiques, tipografiques i de
puntuacio, aixi com el lexic d'is freqiient, en situacions comunicatives
quotidianes, amb sentit estétic 1 creativitat.

BL4.4. Produir correspondéncia personal, formal i informal, amb ajuda de
models, en diferents suports sobre temes relacionats amb activitats i
situacions de la vida quotidiana i temes d'actualitat, en I'ambit personal,
public, social i académic, respectant convencions, normes de cortesia i
netiqueta.

CCLI
CAA
SIEE

CCLI
CSC
CEC
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Manifestacions culturals i artistiques com ara musica, esport, literatura,
festes, etc.

Funcions comunicatives

Iniciacié i manteniment de relacions personals 1 socials: respondre a
salutacions o agraiments; interessar-se per persones 1 reaccionar davant
d'una informacié amb expressions d'intetrés, sorpresa, alegria o pena.
Establiment i manteniment de la comunicacio i organitzaci6 del discurs:
repeticions o aclariments, preguntar per una paraula o expressioé que no es
coneix o s'ha oblidat. Demanar el torn de paraula.

Descripcié de qualitats fisiques de persones, objectes, i llocs.

Narracié d'esdeveniments passats, desctipcié d'estats i situacions presents, i
expressio de successos futurs.

Peticié i oferiment d'informacié, sobre petsones, objectes 1 activitats; sobte
indicacions a llocs.

Expressio i justificacié de les opinions. Valoracié d'un fet com a facil,
possible i els seus contraris.

Expressi6 de la necessitat, 'obligacié, la possibilitat o impossibilitat.
Expressié de sentiments de sorpresa, alegria, pena i temor. Expressar estats
de salut.

Us del llenguatge com a ferramenta per a aprendre i reflexionar sobre el
seu propi aprenentatge.

Funci6 estetica i poética del llenguatge.

Lexic, expressions i modismes d'Us freqiient (produccio).

Formaci6 de paraules freqiients.

Ampliacié i repas de col‘locacions basiques.

Cognats i falsos cognats.

Expressions idiomatiques basiques més habituals.

Ampliacié del vocabulari usual per als temes seglients:

Identificacié personal

Vivenda, llar i entorn

Activitats de la vida diaria

Familia i amics

Treball i ocupacions

Temps lliure, oci 1 esport

Viatges 1 vacacions

Salut i cures fisiques
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Educaci6 i estudi

Compres i activitats comercials

Alimentaci6 i restauraci6

Transport

Llengua i comunicacié. Metallenguatge

Medi ambient, clima i entorn natural
Tecnologies de la informacié i de la comunicaci6
Llenguatge d'aula

Llenguatge literari

Patrons grafics i convencions ortografiques
Convencions de format, ortografiques, tipografiques i de puntuacio.
Estructures morfosintactiques i discursives (2)

Bloc 5: Elements transversals. Curs 3r ESO

Continguts

Criteris d'avaluacio

CcC

Busca, seleccié i organitzacié de la informacié en mitjans digitals.
Ferramentes digitals de busca i visualitzaci6: busca en blogs, wikis, forums,
bancs de sons, pagines web especialitzades, diccionaris i enciclopédies, bases
de dades especialitzades.

Estrategies de filtratge en la busca de la informacio.

Emmagatzematge de la informacié digital en dispositius informatics i
servicis de la xarxa.

Valoracié dels aspectes positius de les TIC per a la busca i contrast
d’informacio.

Organitzaci6 de la informacié seguint diferents criteris.

Comunicacié

Us de les ferramentes més comunes de les TIC per a col-laborar i
comunicat-se amb la resta del grup amb la finalitat de planificar el treball,
aportar idees constructives propies i comprendre les idees alienes, etc.
Compartir informaci6 i recursos i construir un producte o meta col*lectiu.
Correu electronic. Moduls cooperatius en entorns personals d'aprenentatge.
Servicis de la web social: blogs, wikis, forums.

Habits i conductes en la comunicacié i en la proteccié d'un mateix i d'altres
de les males practiques com el ciberassetjament.

BL5.1. Buscar i seleccionar informacié, documents de text, imatges, bandes
sonores i videos a partir d'una estratégia de filtratge i de manera contrastada
en mitjans digitals com ara bancs de sons, pagines web especialitzades,
diccionaris 1 enciclopedies o bases de dades especialitzades, registrant-la en
paper de manera cuidadosa o emmagatzemant-la digitalment en dispositius
informatics i servicis de la xarxa.

BL5.2. Col*laborar i comunicat-se per a construir un producte o tasca
col'lectiva filtrant i compartint informaci6 i continguts digitals i utilitzant la
ferramentes de comunicacié TIC, servicis de la web social i entorns virtuals
d'aprenentatge. Aplicar bones formes de conducta en la comunicaci6 i
previndre, denunciar i protegir altres de les males practiques com el
ciberassetjament.

BL5.3. Crear 1 editar continguts digitals com a documents de text o
presentacions multimedia amb sentit estetic, utilitzant aplicacions
informatiques d'esctiptorti per a incloure'ls en els seus propis projectes i
tasques, coneixent com aplicar els diferents tipus de llicéncies.

CD

CD

CD
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Analisi del destinatari i adaptacié de la comunicacié en funcié d'ell.
Habits i conductes per a filtrar la font d'informacié més completa i
compartir-la amb el grup.

Creaci6 de continguts digitals

Realitzacid, formatat senzill 1 impressié de documents de text. Disseny de
presentacions multimedia.

Escalat, rotaci6 i retall d’imatges.

Drets d'autor i llicéncies de publicacié.

Habilitats personals d'autoregulacié

Iniciativa 1 innovacié

Autoconeixement. Valoracié de fortaleses i debilitats.

Autoregulacié d'emocions, control de l'ansietat i incertesa i capacitat
d'automotivacié. Resiliéncia, superar obstacles i fracassos. Perseveranca,
flexibilitat.

Pensament alternatiu.

Sentit critic.

Planificaci6 i avaluacié de projectes

Pensament mitjans-fi.

Estrategies de planificacié, organitzacio i gestio.

Seleccid de la informacid tecnica i recursos materials.

Estrategies de supervisié i resolucié de problemes.

Avaluaci6 de processos i resultats.

Valoracié de l'error com a oportunitat.

Habilitats de comunicacié

Presa de decisions vocacional

Entorns laborals, professions i estudis vinculats amb els coneixements de
l'area.

Autoconeixement de fortaleses i debilitats.

Treball cooperatiu.

Responsabilitat i eficacia en la resolucié de tasques.

Assumpci6 de distints rols en equips de treball.

Pensament de perspectiva.

Solidaritat, tolerancia, respecte 1 amabilitat.

Tecniques d'escolta activa.

Dialeg igualitari.

Coneixement d'estructutes i técniques d'aprenentatges cooperatiu.

BL5.4. Realitzar de manera eficag tasques o projectes, tindre iniciativa per a
emprendre i proposar accions sent conscient de les seues fortaleses i
debilitats, mostrar curiositat i interés durant el seu desenrotllament i actuar
amb flexibilitat buscant solucions alternatives.

BL5.5. Planificar tasques o projectes, individuals o col'lectius, fent una
previsio de recursos i temps ajustada als objectius proposats, adaptar-los a
canvis 1 imprevistos transformant les dificultats en possibilitats, avaluar amb
ajuda de guies el procés i el producte final i comunicar de manera personal
els resultats obtinguts.

BL5.6. Reconéixer els estudis i professions vinculats amb els coneixements
del nivell educatiu i identificar els coneixements, habilitats i competencies
que demanen per a relacionar-les amb les seues fortaleses i preferencies.

BL5.7. Participar en equips de treball per a aconseguir metes comunes
assumint diversos rols amb eficacia i responsabilitat, recolzar companys i
companyes demostrant empatia i reconeixent les seues aportacions i
utilitzar el dialeg igualitari per a resoldre conflictes i discrepancies.

BL5.8. Reconéixer la terminologia conceptual de 'assignatura i del nivell
educatiu i utilitzar-la correctament en activitats orals i escrites de I'ambit
personal, academic, social o professional.

SIEE

SIEE

SIEE

SIEE
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Us del vocabulari especific de I’assignatura.
Comprensio del llenguatge com a ferramenta per a aprendre 1 reflexionar

sobre el seu propi aprenentatge.
Llengua i comunicaci6. Metallenguatge.
Llenguatge d'aula.

Glossati termes conceptuals del nivell educatiu.

(1) Patrons sonors, accentuals, titmics i d'entonacio, i la seua relacié amb les intencions comunicatives.

Curs 3r ESO

Alemany

Identificacié i articulacié dels fonemes
consonantics: /ks/ (z.B. sechs), /gn/ (3.B.
Gnade), /n/ i els seus al-lofons [n] (3.B.
nein, nun) i [q] (x.B. eng) /f/ (3B
Philosofie, Volk), /[/ (3.B. schin), /tf/ (2B
tschechisch); processos fonologics:
assimilacié de la consonant r en posicié
final o preconsonantica per influéncia de
la vocal precedent [ ] (z.B. Lebrer).

Reconeixement 1 articulacié progressius
de patrons de ritme, entonacidé i
accentuaci6 de paraules i frases per a les
funcions comunicatives del nivell.

Francés

Identificaci6 1 articulacié6 de sons
vocalics, semivocalics 1 semiconsonantics;
revisi6 de loposici6 entre  sons
consonantics sords i sonors; distincid
entre masculi i femeni dels adjectius;
pronunciaci6 de -eur, ére, er, ez, el

nasalitzaci6 1 desnasalitzaci6 (p. ex.
bon/ bonne, il comprend/ils  comprennent,
important/ immenble);  terminacions  no

pronunciades (p. ex. -¢, -es verbal i plural,
-ent verbal); la disjuncié davant de la 5
aspirada  (p. la  Hollande); les
semivocals (p. ex. /& yaourt); els nombres
un i onzge (p. ex. le un, le onge).

€X.

Reconeixement i articulacié progressius
de patrons de ritme, entonacié i
accentuaci6é de paraules i frases per a les
funcions comunicatives del nivell.

Fenomens  suprasegmentals en el
llenguatge parlat: enllagos obligatoris
(entre pron. Subj. + V; det. + V,; étre en
3a pers. + complement); elisié de la vocal

Anglés

Identificaci6 i articulacié de sons vocalics
dis freqiient 1 menys freqiient que
presenten més dificultat (p. ex. /a:/ de
heart 1 /3:/ de hurd); identificacidé i
articulacié de sons consonantics per a
millorar la comprensié (p. ex. /b/ de
berry i /v/ de wery); grups consonantics
d’especial dificultat (p. ex. crisps, guests);
pronunciacions alternatives.

Reconeixement i articulacié progressius
de patrons de ritme, entonacié i
accentuaci6é de paraules i frases per a les
funcions comunicatives del nivell.

Fenomens  suprasegmentals en el
llenguatge parlat connected speech: enllagos,
assimilacio, fusiod i elisié.

Italia

Identificaci6 1 articulacié6 de sons
vocalics; revisié de I'oposicié entre sons
consonantics sords 1 sonors; dobles
consonants:  discriminacié  (p.  ex.
casa/ cassa, sete/ sette).

Reconeixement i articulacié progressius
de patrons de ritme, entonacié i
accentuaci6é de paraules i frases per a les
funcions comunicatives del nivell.

Fenomens  suprasegmentals en el
llenguatge parlat (p. ex. elisione e
troncamento).
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¢ en els monosillabs (p. ex. gu'elle, j'ai,
d'yenx).

(2) Estructures morfosintactiques i discursiva

Curs 3r ESO

Alemany

Expressi6 de lentitat:  substantius
comuns; substantius compostos; articles
determinat i indeterminat; pronom
personal; pronoms indefinits (ezner, eins,
eine, welche; alle); la possessio: pronoms i
adjectius possessius; casos nominatiu,
acusatiu i datiu.

Expressi6 de Iexisténcia:
Modalverb (2.B. es soll geben).

es gibt +

Expressié de la qualitat: sein, + (zu) Adj.
(z.B. Seine Haare sind u lang).

Expressi6 de la quantitat: grau (.B. ganz,
ein wenig, ).

Expressié del mode: adverbis de mode
(:B. einfach, schwierig); particules modals
(z.B. ja, nur).

L’afirmaci6: oracions afirmatives; signes
afirmatius (3.B. ja, doch).

La negacié: kein- + Nomen; pronoms
negatius (3.B. keiner, keins, keine; niemand,
(sar) nichts); prefix un-.

-La interrogacié: pronom i adjectiu
interrogatiu  (welcher,  welche, — welches);
oracions interrogatives amb preposicié +
wem (2.B. Mit wem fibrst du nach Hause?)

Francés

Expressi6 de Tlentitat: adjectius i
pronoms demostratius; pronom oz i la
concordanca amb el verb;
proposicions adjectives (gui, que, o); la
possessio (adjectius 1 pronoms possessius
d’un i diversos posseidors).

seua

Expressié de Uexistencia: #/ y a, il ny a pas
de.

Expressié de la qualitat: revisi6 de la
posicio, del genere 1 de I'as dels adjectius;
Jacile/ difficile  a; particularitats de  beau,

nouvean, vieux.

Expressi6 de la quantitat: plurals
irregulars; revisié dels nombres cardinals
en xifres altes; revisi6 dels nombres
ordinals fins a dos xifres; revisié dels
articles partitius; adverbis de quantitat i
mesures (p. ex. un (tout petit) peu, trop,
(beauconp) trop, pas assez, absolument + Adj.
un pot, une boite, un paquet, un tube, un kilo,
un litre); revisié del grau.

Expressi6 del mode: revisié dels adverbis
de mode en -ment.

L’afirmaci6: oracions afirmatives; signes
afirmatius (o, s5i).

La negaci6: oracions negatives amb

Anglés

Expressi6 de Tlentitat:  substantius
comptables, incomptables i compostos;
pronoms personals i de relatiu; articles;
adjectius  demostratius; la  possessio
(genitiu saxo, gf).

Expressié de Uexistencia: (p. ex. there will
be/ is going to be).
Expressié de la qualitat: (p. ex. guite,

almost).

Expressi6 de la quantitat: plurals regulars
1 irregulars; nombres cardinals i ordinals;

adverbis de quantitat (p. ex. (Z00)
many/ much, both).
Expressi6 del mode: adverbis i

expressions de mode (p. ex. easzly, hard, by
pos?).

Lafirmacié: oracions afirmatives; Zags.

La negaci6: oracions negatives amb #of,

never, no + noun (p. €x. no problem, nobody,
nothing); negative tags.

La interrogacio: preguntes (Wh- guestions
p. exc. What is this for?; Aux. Questions; tags).

Lexclamacié: (What + (Adj. +) noun, p.
ex. What a pityl; How + Ady., p. ex. How

Italia
Expressi6 de Tlentitat: adjectius i
pronoms demostratius; la  possessio:

adjectius i pronoms possessius d’un i
diversos posseidors.

Expressié de lexisténcia: ¢2/non c’e, ¢
stato] non c’é stato.

Expressi6 de la qualitat: revisi6 de la
posicio, del genere, numero i us dels
adjectius; particularitats de bello.

Expressi6 de la quantitat: plurals
irregulars; revisio nombres cardinals en
xifres altes; revisié nombres ordinals fins
a dos xifres; revisid articles partitius).
Adverbis de quantitat i mesures (p. ex. ##
po’, troppo, abbastanza, wun barattolo, wuna
scatola, un pacchetto, un tubetto, una manciata,
un kg., un litro); col'lectius (p. ex. wuna
dozzina, un secols), multiplicadors (p. ex.
doppio); el grau (p. ex. davvero carino, proprio
bello). E1 pronom ze.

Expressi6é del mode: adverbis en -mente i
en -bile.

L'afirmacié: oracions declaratives
afirrmatives (p. ex. spero di si); adverbi s2.

La  negaci6: oracions  declaratives
negatives amb adverbis negatius (p. ex.
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L’exclamacié: interjeccions (z.B. Unsinn!
Stop)); oracions exclamatives (z.B. Schaut
mal berl).

Expressié del temps: present (Prasens,
Passiversatz  mit - man); passat  (Perfekt,
Prateritum von sein und haben); futur (Présens
+ Zeitangabe).

Expressié de Paspecte: puntual (Perfeks);
duratiu  (Prdsens,  Praterituns); habitual
(Priisens, Priteritum + Zeitangabe); futur
(Préisens + Zeitangabe); incoatiu (anfangen
mit, beginnen mit); terminatiu (aufhiren mi).

Expressi6 de la modalitat: factualitat
(Aussagesdtze); capacitat (konnen, fihig sein,
gut sein); possibilitat, probabilitat (kdnnen);
necessitat  (wiissen); obligacié  (miissen,
sollen); permis, prohibicié (diirfen; lassen;
verboten sein); voluntat (wollen); intencid
(wollen); voliciod (ich mdichte).

Expressi6 de les relacions temporals:
puntual (z.B. friih, spat; in der Frith, gegen
neun); unitats temporals (3B. Jabrzebnt,
Jabrbundert); duracié (zB. wvon.. bis);
successid  (3.B.  zwerst,  gundchst,  dann,
schlieBlich); anterioritat (3.B. schon, noch);
posterioritat (z.B. nachher); simultaneitat
(z:B. jetzt, nun, genan); frequiencia (3.B.
normalerweise; jeden 1ag).

Expressi6 de les relacions espacials:
preposicions de loc (Wedhselprapositionen
mit Dativ); adverbis de lloc (z.B. /links,
rechts, oben, unten).

Expressi6 de les relacions logiques:

ne...aucun, ne...Jamais, ne...rien, ne...personsne,
ne...que, ne...pas encore, moi non, toi non plus;
adverbis negatius amb funcié subjecte
(rien ne + wverbe, personne ne + verbe (p. ex.
personne ne viendra demain).

La interrogacié: revisi6 d’oracions
interrogatives amb  qui, que, comment,
pourquoi, om; inversi6 (V. + Subj.);

interrogacié amb doble subjecte (p. ex.
Marie a-t-elle été a Paris?); revisié de la
paraula interrogativa al final de la frase
(p. ex. Tu pars on?); interrogatius amb
preposicid (a qui, avec qui, a quoi, par od);
pronoms interrogatius (p. leguel,
lagunelle).

CX.

L’exclamacié: expressions (p. ex. Ob /la
lal); locucions adverbials (p. ex. Tout a
fait!, Bien siir))

-Expressi6 del temps: revisié del present
amb verbs irregulars (/babitude, ['étal);
revisié del present progressiu (éfre en train
de); revisié del passat recent (venir de);
passat (passé composé pour les événements dans
le passé; imparfait pour la description de
routines, d'espaces on de situations dans le
passé; participes passés avec les accords); revisio
del futur proxim (événement proche dans le
temps; futur plus oun moins lointain); futur
simple  (la  prévision);  condicional
(conditionnel de politesse).

Expressié de I'aspecte: puntual (oracions
simples); habitual (oracions simples +
Adv) (p. ex. toujours, jamais, d’habitude,
sonvent); incoatiu (p. ex. commencer a +

nicel; expressions (p. ex. Finel).

Expressié del temps: present (present
simple and continnous); passat (past simple
and continnons, present perfect); futar (going to,
will, present simple and continnons + Adp.).

Expressi6 de l'aspecte: puntual (sizzple
tenses);  duratiu  (present  and  past
simple/ perfect); habitual (simple tenses +
Adp. p. ex. wusually); incoatiu (start —ing);
terminatiu (sfop —ing).

Expressi6 de la modalitat: factualitat
(oracions declaratives); capacitat (can, be
able); possibilitat/probabilitat (may, might,
perbaps); necessitat (must,need, have (go?) 10);
obligacié (bave (got) to, must, imperative)
prohibicié (p. ex. dont, cant, musinl);
permis (could, may); intencid (going to,
present continnous); consell (p. ex. should).

Expressi6 de les relacions temporals:
puntuals (p. ex. five fo (fen); divisions (p.
ex. century, season); indicacions de temps
(p- ex. ago, early, late); duracid (p. ex.
from. . .to, during, until, since); anterioritat (p.
ex. already, (no?) yel); posterioritat (p. ex.
after (that), later); seqlienciacio (p. ex. first,
then, last); simultaneitat (p. ex. while, as);
freqliencia (p. ex. offen, usnally).

Expressi6 de les relacions espacials:
preposicions i adverbis de lloc; posicid;
distancia; moviment; direcci6,
procedeéncia i destinacié.

Expressi6 de  relacions  logiques:

conjuncié (p. ex. and, too, also); disjuncid

non, né...né, pinl, nessuno.

La interrogacié: revisio; totals; parcials;
introduides per Adv.,, pronoms i Adj.
interrogatius (p. ex. da guando, da quanto
tempo).

L’exclamacié: revisié (p. ex. chi, che cosa,
cosa, come, quando, dove); intetjeccions (p.
ex. wow, che bellol, ebl, Paolol).

Expressié del temps: revisié del present
amb verbs irregulars (lo stato, l'abitudine);
revisié del present progressiu (stare + per
+ Inf.); revisi6 del passat (p. ex. # passato
prossimo e i participi irregolari, la concordanza
con gli ausiliari avere e essere; [imperfetto
(descrizioni di situazioni, Inoght)); futur (i
presente con valore di futuro, il futuro semplice);
condicional (7 condizionale di cortesia).

Expressié de I'aspecte: puntual (oracions
simples); duratiu (presente e imperfetto
passato prossimo + Adp.; continnare a + Inf.;
perifrasi stare + Ger.;) habitual (fempi
Semplici ¢ passato prossimo + Ady.); incoatiu
(stare per + Inf.); terminatiu (smettere di +
Inf.; tempi composti + Adp.).

Expressi6 de la modalitat: factualitat
(oracions declaratives); capacitat (essere in
grado di  + Inf); possibilitat (futuro,
probabilmente;  credere,  pensare  che  +
indicativo); necessitat (bisogna + Inf, avere
bisogno + di + Inf., verbo dovere); obligacid
(p. ex. \bisogna + inf, wverbo dovere,
imperativo); permis (verbo potere + Inf);
intencié (imperfetto e condizionale semplice di
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conjuncié (und; anch); disjuncid (oder);
oposicio, (aber); causa (denn, weil); finalitat
(zum, zur + Nomen); explicacié (dass);
comparacié (so/ nicht so + Adj. wie; Adj.+
-er als; supetlatiu en posicié predicativa;
wabnsinnig + Ady.); estil indirecte amb 1
sense clement introductor; Vorschlige,
Auffordernngen und Befehle: kinnen, sollen,
midissen; Imperatip.

Inf); terminatiu (p. ex. zerminer de + Inf.,
finir de + Inf., venir de + Inf.).

Expressi6 de la modalitat: factualitat
(oracions declaratives); capacitat (étre
capable de); possibilitat/probabilitat (p. ex.
il est probable que, probablement); necessitat
(il (+ prom. pers.) + faut, avoir besoin de +
Inf., devoir+ Inf); obligacié/prohibicié (7
fant, verbe devoir, imperatiu amb pronom
directe o indirecte 1 amb verbs
pronominals), c'est @ gui de?, c'est a + pron.
tonigue/nom + de + Inf.); permis (pouvoir,
demander, donner la permission a quelgn’un de
Jaire quelgue chose); intenci6/desig (p. ex.

penser/ espérer + Inf.).

Expressié6 de les relacions temporals:
puntual (p. ex. lheure, demain matin, jendi
soir, en (année), an (siecle)); duracié (p. ex.
de...d, de...jusqu’d); antetioritat (p. ex. avant,
iy a..que, ¢a fait...que); posterioritat (p. ex.
Pplus tard); sequienciacid (p. ex. a partir de,
[finalemend); simultaneitat (p. ex. au moment
odl, en méme temps, en ce moment); freqiiencia
(p. ex. d'babitude, nne/ deux fois par); unitats
temporals (p. ex. k jour, la semaine, le mois,
lannée).

Expressi6 de les relacions espacials:
revisié de les preposicions i adverbis de

lloc (p. ex. dessus, dessons); posicio;
distancia; moviment; direccio;
procedencia; destinacio.

Expressi6 de  relacions  logiques:

conjuncié (ui..ni); disjuncié (ou bien);
oposicié (or, par contre); causa (puisque,

(p. ex. or); oposicié (p. ex. bul); causa (p.
ex. becanse (of)); finalitat (p. ex. to- infinitive,
for); comparacié (p. ex. as/not so Adj. As,
more comfortable/ quickly (than), the fastest);
resultat (p. ex. s0); condicié (p. ex. 7,
unless); estil indirecte (reported information).

verbi volitivi + Inf.; avere lintenzione di +
Inf;  decidere di  + Inf); prohibicid
(imperatiu negatiu, zon essere pernmesso +

Inf).

Expressié de les relacions temporals:
puntual (p. ex. lora, domattina, luned: sera);
divisio (p. ex. all'alba, nel secolo scorso);
duracié  (p. tutto  lanno,  fino...a);
anterioritat (p. ex. prima di, non ancora, il
mese precedente); posterioritat (p. ex.
giorno dopo); contemporaneitat (p. ex. allo
stesso tempo, all’improvviso); sequienciacié (p.
ex. prima, poi, dopo, allora); freqiiencia (p.
ex. una wvolta al mese, di solito); unitats
temporals (p. ex. z/ giorno, la settimana, il
mese, l'anno).

€X.

Expressi6 de les relacions espacials:
revisié de les preposicions i adverbis de
lloc (p. ex. sotto, sgpra); posicid, distancia,

moviment, direccid, provinenca 1
destinacié. El pronom .
Expressi6 de  relacions  logiques.:

conjuncié (e neanche, non solo, ma anche, né);
disjuncié (gppaure; 0); oposicié (perd); causa
(szccome); concessiva (anche se); finalitat (da
+ Inf); condicibé (s¢); comparacié (pis,
meno  che, cosi, come, il pin, i meno,
meglio/ peggio di); explicativa (dato che).




47

car); tinalitat (afin de, dans le but de + Inf);
comparacié (l plus/le moins que, ainsi que);
consequiencia (donc); explicativa (ainsi, car).

Curs 4t ESO

Bloc 1: Comprensi6 de textos orals. Curs 4t ESO

Continguts

Criteris d'avaluacio

CcC

Estrategies de comprensié oral

Mobilitzacié d'informacié prévia sobre tipus de tasca i tema (connectat el
propi coneixement i experiencia sobre el tema).

Identificaci6 del tipus de text, suport i estructura: conversacié formal i
informal, entrevistes, telefonades, anuncis, biografies, informes, noticies,
cancons, faules, poemes, histories, podcasts, videoconferencies, etc.
Distincié de tipus de comprensio: sentit general, informacié essencial,
punts principals, detalls rellevants en una varietat de textos més complexos.
Formulacié d'hipotesis sobre contingut i context recolzant-les amb
informacié del text.

Inferéncia i formulaci6é d'hipotesis sobre significats a partir de la
comprensié d'elements significatius, lingtistics (sentit literal del vocable i
¢mfasi del parlant) i paralingiiistics (modulaci6 i to de la veu).
Reformulacié d'hipotesis a partir de la comprensié de nous elements:
registres, relacions interpersonals, etc.

Tecniques d'escolta activa: mostrar empatia, parafrasejar, emetre reforgos i
resumir per a aclarir.

Aspectes socioculturals i sociolingiifstics

Férmules socials i de tractament propies dels contactes socials quotidians
en situacions formals o informals.

Patrons de comportament: comparar gestos i expressions més freqlients en
diferents cultures.

Relacions interpersonals i interculturals com ara les actituds i valors en les
relacions de genere.

Registre: reconéixer formes d'expressions propies de situacions formals i
informals.

Convencions socials: costums, normes de comportament social, etc.

BL1.1. Identificar, aplicant estratégies de comprensié oral, la informacié
essencial, les idees principals i els detalls més rellevants en textos orals breus
1 estructurats, en diferents suports, 1 articulats a velocitat mitjana, sobre
temes generals, en els ambits personal, pablic, educatiu 1 ocupacional 1 en
els corresponents registres, en condicions acustiques que no distorsionen el
missatge.

BL1.2. Detectar, amb actitud critica, en textos orals, els aspectes
socioculturals i sociolingtistics, relatius a les relacions interpersonals i
interculturals, reconeixent les diferéncies entre la llengua oral i escrita,
expressions col-loquials, tabus, costums, celebracions i manifestacions
culturals i artistiques, considerant la diversitat i les diferéncies en l'aula des
d'una perspectiva inclusiva, com a element entiquidot.

BL1.3. Distingir les funcions comunicatives del nivell i les estructures
motfosintactiques associades, aixi com l'organitzacié textual i el lexic,
expressions i modismes d'as freqlient per a la comprensié de textos orals
breus i de longitud mitjana clarament estructurats i en diferents suports.

BL1.4. Inferir el significat de paraules i expressions d'us menys freqiient, en
textos orals breus o de longitud mitjana, en diferents suports, amb suport
del context i del cotext.

BL1.5. Disctiminar patrons sonors, accentuals, ritmics i d'entonacié pet a
reconéixer els significats i intencions comunicatives en textos orals de
longitud mitjana, en diferents suports.

CCLI
CAA

CCLI
CSC
CEC

CCLI

CCLI
CAA

CCLI




48

Manifestacions culturals i artistiques de personatges célebres, art i autors.
Funcions comunicatives

Iniciacié i manteniment de relacions personals i socials: elogiar, invitar,
felicitar, brindar, donar la benvinguda, expressar bons desitjos i reaccionar
en eixes situacions.

Establiment i manteniment de la comunicacio i organitzacié del discurs:
Assenyalar si se seguix una intervencié i demanar aclariments. Explicar o
traduir una paraula per a ajudar algii que no ha entés.

Descripcié de qualitats fisiques i abstractes de persones, objectes i llocs.
Narracié d'esdeveniments passats puntuals i habituals, descripcié d'estats i
situacions presents, i expressié de successos futurs.

Petici6 i oferiment d'informacié, indicacions, opinions i consells.
Expressio i1 contrast d'opinions, acords totals i parcials. Comparar situacions
o accions.

Expressié de la decisié. Explicacié de les causes, finalitat i consequencia.
Formulaci6 de condicions per a realitzar alguna cosa.

Expressié dels sentiments com ara preocupacio, esperanga, cansament i
avorriment. Reacci6 davant dels sentiments dels altres. Expressio de les
millores o empitjoraments de salut.

Comprensié de I'as del llenguatge com a ferramenta per a aprendre i
reflexionar sobre el seu propi aprenentatge.

Comprensio de la funci6 estetica i poctica del llenguatge.

Lexic, expressions 1 modismes d'us freqiient (recepcio)

Formaci6 de paraules freqiients.

Ampliacié de col'locacions basiques i més especifiques.

Cognats 1 falsos cognats.

Expressions idiomatiques més habituals.

Ampliacié del vocabulari i sinonims de la llengua estrangera.
Desenrotllament i expansi6 del vocabulari usual per als temes seglients:
Identificacié personal

Vivenda, llar i entorn

Activitats de la vida diaria

Familia i amics

Treball i ocupacions

Temps lliure, oci i1 esport

Viatges 1 vacacions
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Salut i cures fisiques

Educaci6 i estudi

Compres 1 activitats comercials

Alimentaci6 i restauracio

Transport

Llengua i comunicacié. Metallenguatge

Medi ambient, clima i entorn natural
Tecnologies de la informaci6 i de la comunicacié
Llenguatge d'aula

Llenguatge literari

Patrons sonors, accentuals, ritmics i d'entonacié i la seua relacié amb les
intencions comunicatives (1)

Estructures morfosintactiques i discursives (2)

Bloc 2: Producci6 de textos orals: expressié i interaccié. Curs 4t ESO

Continguts

Criteris

CC

Estrategies de producci6 i interaccié oral.

Planificacié

Producci6 del missatge amb claredat, distingint la seua idea o idees
principals i la seua estructura basica.

Adequacio del text monologic o dialogic al destinatari, context i canal,
aplicant el registre 1 estructura de discurs adequats a cada cas.

Planificacié de la comunicacié autogestionada i plurigestionada.

Execucié

Expressié del missatge amb claredat, coheréncia, estructurant-lo
adequadament i ajustant-se, si és el cas, als models i1 férmules de cada tipus
de text.

Confianca en si mateix i assertivitat.

Revisi6 de la tasca o del missatge per a simplificar, millorar i aclarir el
contingut després de valorar les dificultats i els recursos disponibles.
Coavaluaci6 de la produccié oral.

Fonamentada en els coneixements previs d'altres llengtes.

Facilitaci6, compensacio i correccié de les carencies lingtifstiques per mitja
de procediments lingtifstics paralinglistics o paratextuals.

BL2.1. Produir o coproduit, aplicant estratégies d'expressié oral, textos
monologics o dialogics breus, comprensibles 1 estructurats, en diferents
suports, sobre temes generals, en els ambits personal, public educatiu i
ocupacional, en un registre formal, informal o neutre, encara que a vegades
hi haja pauses, vacil‘lacions i rectificacions.

BL2.2. Incorporar, en els textos orals, els aspectes socioculturals i
sociolingtiistics relatius a férmules socials i de tractament, comportaments i
expressions més freqlients en diferents cultures, relacions interpersonals i
interculturals, costums, celebracions i manifestacions culturals i artistiques,
considerant la diversitat i les diferéncies en l'aula des d'una perspectiva
inclusiva, com a element enriquidor.

BL2.3. Produir o coproduit, amb l'ajuda de models, textos orals breus i de
longitud mitjana, en diferents suports, coherents i adequats al proposit
comunicatiu, utilitzant els coneixements sobre funcions, patrons discursius,
organitzacié textual, estructures morfosintactiques, léxic, expressions i
modismes d'us freqlient, amb sentit estétic i creativitat.

CCLI
CAA
SIEE

CCLI
CSC
CEC

CCLI
CAA
SIEE
CD
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Lingiifstics:

Modificacié de paraules de significat paregut.

Definicié o reformulacié d'un terme o expressio.

Paralingiifstics i paratextuals:

Peticié d'ajuda.

Técniques d'expressio oral (assenyalar objectes, usar dictics o realitzar
accions que aclarixen el significat).

Us del llenguatge corporal culturalment pertinent (gestos, expressions
facials, postures, contacte visual o corporal, proxémica)

Interacci6 oral (formules o gestos simples per a prendre o cedir el torn de
paraula)

Us de sons extralingiifstics i qualitats prosodiques convencionals.
Aspectes socioculturals i sociolingtifstics

Férmules socials i de tractament propies dels contactes socials quotidians
en situacions formals o informals.

Patrons de comportament: comparar gestos i expressions més freqiients en
diferents cultures.

Relacions interpersonals i interculturals com ara les actituds i valors en les
relacions de geénere.

Registre: formes d'expressié propies en situacions formals i informals.
Convencions socials: costums i normes de comportament.
Manifestacions culturals i artistiques de personatges célebres, art i autors.
Funcions comunicatives

Iniciacié i manteniment de relacions personals i socials: elogiar, invitar,
felicitar, brindar, donar la benvinguda, expressar bons desitjos i reaccionar
en eixes situacions.

Establiment i manteniment de la comunicacio i organitzacié del discurs:
assenyalar si se seguix una intervenci6 i demanar aclariments. Explicar o
traduir una paraula per a ajudar algii que no ha entés.

Descripcié de qualitats fisiques i abstractes de persones, objectes i llocs.
Narracié d'esdeveniments passats puntuals i habituals, descripcié d'estats i
situacions presents, i expressio de successos futurs.

Petici6 i oferiment d'informacié, indicacions, opinions i consells.
Expressio i1 contrast d'opinions, acords totals i parcials. Comparar situacions
o accions.

Expressié de la decisié. Explicacié de les causes, finalitat i consequencia.

BL2.4. Utilitzar en situacions de comunicaci6 habituals clarament
estructurades i en diferents suports, les estrateégies 1 els recursos lingtifstics i
paralingiifstics propis de la interaccié oral, encara que es depenga en gran
manera de l'actuacié de l'intetlocutor.

BL2.5. Pronunciar enunciats de manera clara, utilitzant els patrons sonors,
accentuals, ritmics 1 d'entonacié del nivell, encara que a vegades es cometen
errors que no interferisquen en la comunicacié.

CCLI
CAA
CSC

CCLI
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Formulaci6 de condicions per a realitzar alguna cosa.

Expressié de sentiments com ara preocupacio, esperanga, cansament i
avorriment. Reacci6 davant dels sentiments dels altres. Expressio de les
millores o empitjoraments de salut.

Us del llenguatge com a ferramenta per a aprendre i reflexionar sobre el seu
propi aprenentatge.

Funcié estetica 1 poctica del llenguatge.

Lexic, expressions 1 modismes d'ts freqiient (produccio).

Formaci6 de paraules freqiients.

Ampliacié de col'locacions basiques i més especifics.

Cognats i falsos cognats.

Expressions idiomatiques més habituals.

Ampliacié del vocabulari i sinonims de la llengua estrangera.
Desenrotllament i expansi6 del vocabulari usual per als temes seglients:
Identificacié personal

Vivenda, llar i entorn

Activitats de la vida diaria

Familia i amics

Treball i ocupacions

Temps lliure, oci i1 esport

Viatges 1 vacacions

Salut i cures fisiques

Educaci6 i estudi

Compres 1 activitats comercials

Alimentaci6 i restauracio

Transport

Llengua i comunicacié. Metallenguatge

Medi ambient, clima i entorn natural

Tecnologies de la informaci6 i de la comunicacié

Llenguatge d'aula

Llenguatge literari

Patrons sonors, accentuals, ritmics i d'entonacié i la seua relacié amb les
intencions comunicatives (1)

Estructures morfosintactiques i discursives (2)
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Bloc 3: Comprensié de textos escrits. Curs 4t ESO

Continguts

Criteris

CcC

Estrategies de comprensié

Mobilitzacié d'informacié prévia sobre tipus de tasca i tema. Connectar el
propi coneixement i experiéncia sobre el tema.

Identificacié del tipus de text, la seua estructura i format: informes, cartes i
correus electronics, instruccions, articles i noticies, faules, poemes, 1 relats
adaptats. Identificaci6 del registre formal, informal o neutre.

Lectura expressiva en veu alta per a millorar la pronunciacié, 'entonacié i el
ritme necessaris per a la comprensié lectora.

Comprensi6 automatitzada de paraules comunes en distints contextos.
Distinci6 de tipus de comprensié. Sentit general, informacié essencial,
punts principals, detalls rellevants en una varietat de textos més complexos.
Resum i explicacié de les idees més importants i dels detalls d'interés.
Formulacié d'hipotesis sobre contingut i context i estructura del text
recolzant-les amb informaci6 continguda en el text.

Inferéncia i formulacié d'hipotesis sobre significats a partir de la
comprensié d'elements significatius, lingliistics i paralingtistics. Inferir del
context i del cotext els significats de paraules i expressions d'as menys
freqiient o més especific. Desenrotllament d'interpretacions utilitzant idees
explicites i implicites per a recolzar les interpretacions.

Reformulacié d'hipotesis a partir de la comprensié de nous elements.
Formulaci6 de preguntes per a aclarir hipotesis.

Utilitzaci6 de diccionaris, monolingies i bilingiies tant en format imprés
com digital.

Aspectes socioculturals i sociolingtifstics

Férmules socials 1 de tractament propies dels contactes socials quotidians
en situacions formals o informals.

Patrons de comportament.

Relacions interpersonals i interculturals com ara les actituds i valors en les
relacions de genere.

Registre: reconéixer formes d'expressions propies de situacions formals i
informals.

Convencions socials: costums, normes de comportament social, etc.
Manifestacions culturals i artistiques com ara personatges célebres, art,

BL3.1. Identificar, aplicant estratégies de comprensid esctita, la informacié
essencial, les idees principals i els detalls més rellevants en textos breus i de
longitud mitjana, continus i discontinus, en diferents suports, en un registre
formal, informal o neutre, sobre temes generals en els ambits personal,
public, educatiu i ocupacional.

BL3.2. Llegir en veu alta textos literaris i no literaris breus amb precisio,
fluidesa 1 expressivitat.

BL3.3. Detectar en textos escrits, quan apareixen de manera explicita i
implicita, els aspectes socioculturals i sociolingtiistics relatius a la vida
quotidiana, al comportament, a les relacions interpersonals, als costums,
celebracions i manifestacions culturals i artistiques, considerant la diversitat
iles diferéncies en l'aula des d'una perspectiva inclusiva, com a element
enriquidor.

BL3.4. Distingir les funcions comunicatives del nivell i les estructures
morfosintactiques associades aixi com l'organitzacié textual i el léxic,
expressions i modismes d'ds freqlient, els coneixements sobre patrons
discursius, les convencions ortografiques, tipografiques i de puntuaci6 per a
la comprensié de textos escrits breus i de longitud mitjana, clarament
estructurats i en diferents suports.

BL3.5. Inferir el significat de paraules i expressions d'us menys freqient en
textos escrits breus i de longitud mitjana, en diferents suports, amb suport
del context i del cotext.

CCLI
CAA

CCLI

CCLI
CSC
CEC

CCLI
CD

CCLI
CAA
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autors, etc.

Funcions comunicatives

Iniciacié i manteniment de relacions personals i socials: elogiar, invitar,
felicitar, brindar, donar la benvinguda, expressar bons desitjos i reaccionar
en eixes situacions.

Establiment i manteniment de la comunicacio i organitzacié del discurs:
Assenyalar si se seguix una intervencié i demanar aclariments. Explicar o
traduir una paraula per a ajudar algii que no ha entés.

Descripcié de qualitats fisiques i abstractes de persones, objectes i llocs.
Narracié d'esdeveniments passats puntuals i habituals, descripcié d'estats i
situacions presents, i expressié de successos futurs.

Petici6 i oferiment d'informacié, indicacions, opinions i consells.
Expressio i1 contrast d'opinions, acords totals i parcials. Comparar situacions
o accions.

Expressié de la decisié. Explicacié de les causes, finalitat i consequencia.
Formulaci6 de condicions per a realitzar alguna cosa.

Expressié de sentiments com ara preocupacio, esperanga, cansament i
avorriment. Reacci6 davant dels sentiments dels altres. Expressio de les
millores o empitjoraments de salut.

Comprensio del llenguatge com a ferramenta per a aprendre 1 reflexionar
sobre el seu propi aprenentatge.

Comprensio de la funci6 estetica i poctica del llenguatge.

Lexic, expressions 1 modismes d'us freqiient (recepcio)

Formaci6 de paraules freqiients.

Ampliacié de col'locacions basiques i més especifiques.

Cognats 1 falsos cognats.

Expressions idiomatiques més habituals.

Ampliacié del vocabulari i sinonims de la llengua estrangera.
Desenrotllament i expansi6 del vocabulari usual per als temes seglients:
Identificacié personal

Vivenda, llar i entorn

Activitats de la vida diaria

Familia i amics

Treball i ocupacions

Temps lliure, oci i1 esport

Viatges 1 vacacions
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Salut i cures fisiques

Educaci6 i estudi.

Compres 1 activitats comercials

Alimentaci6 i restauracio

Transport.

Llengua i comunicacié. Metallenguatge

Medi ambient, clima i entorn natural.
Tecnologies de la Informaci6 i Comunicacid
Llenguatge d'aula

Llenguatge literari

Patrons grafics i convencions ortografiques
Convencions de format, ortografiques, tipografiques i de puntuacio.
Estructures morfosintactiques i discursives (2)

Bloc 4: Producci6 de textos escrits: expressio i interaccid. Curs 4t ESO

Continguts

Criteris

CC

Estrategies de producci6 i interaccid escrita

Planificacié

Mobilitzacié i coordinacié de les propies competencies generals i
comunicatives a fi de realitzar eficagment la tasca.

Presa de notes i confeccié d'un esquema que se seguira en la produccié
escrita.

Localitzaci6 1 us adequat de recursos lingiifstics o tematics. Seleccid
d'informacié especifica de distintes fonts per a recolzar les idees de la
producci6 escrita.

Execucié

Expressié del missatge amb claredat ajustant-se als models 1 formules de
cada tipus de text: qiiestionatis, textos informatius, descriptius i narratius;
correspondencia personal; correspondéncia formal.

Amb ajuda dels coneixements previs de textos i estructures semblants en
altres llengties.

Utilitzacié d'oracions de diferent longitud i estructura per a organitzar el
text amb la suficient cohesié interna i coheréncia.

Revisio.

BLA4.1. Produir o coproduir, amb ajuda de models, textos escrits breus i de
longitud mitjana, continus o discontinus, coherents i estructurats, en
diferents suports, en un registre formal, informal o neutre, sobre temes
generals, en els ambits personal, public, educatiu i ocupacional, aplicant
estratégies de planificacid, execucio 1 revisié amb creativitat i sentit estetic.

BL4.2. Incorporar, a la produccié escrita, amb ajuda de models, els aspectes
socioculturals 1 sociolingiifstics, relatius a la vida quotidiana, al
comportament, a les relacions interpersonals 1 interculturals, a les
convencions socials 1 a les manifestacions culturals i artistiques, considerant
la diversitat i les diferéncies en l'aula des d'una perspectiva inclusiva, com a
element enriquidor.

BLA4.3. Produir o coproduir, amb ajuda de models, textos escrits breus i de
longitud mitjana en diferents suports, coherents i adequats al proposit
comunicatiu, utilitzant els coneixements sobre funcions, patrons discursius,
organitzaci6 textual, estructures morfosintactiques, convencions
ortografiques, tipografiques i de puntuacio, aixi com el lexic, expressions 1
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Reajustament de la tasca o del missatge reorganitzant oracions, llevant
repeticions i informaci6 innecessaria.

Aspectes socioculturals i sociolingiifstics

Formules socials 1 de tractament propies dels contactes socials quotidians
en situacions formals o informals.

Patrons de comportament.

Relacions interpersonals i interculturals com les actituds i valors en les
relacions de geénere.

Registre: reconéixer formes d'expressions propies de situacions formals i
informals.

Convencions socials: costums i normes de comportament.
Manifestacions culturals i artistiques de personatges célebres, art i autors.
Funcions comunicatives

Iniciacié 1 manteniment de relacions personals i socials: elogiar, invitar,
felicitar, brindar, donar la benvinguda, expressar bons desitjos i reaccionar
en eixes situacions.

Establiment 1 manteniment de la comunicacio i organitzacié del discurs:
assenyalar si se seguix una intervencié i demanar aclariments. Explicar o
traduir una paraula per a ajudar algi que no ha entés.

Descripcié de qualitats fisiques i abstractes de persones, objectes i llocs.
Narracié d'esdeveniments passats puntuals i habituals, descripci6 d'estats i
situacions presents, i expressio de successos futurs.

Peticié i oferiment d'informacié, indicacions, opinions i consells. Expressio
i contrast d'opinions, acords totals i parcials. Compatar situacions o accions.
Expressié de la decisio. Explicacié de les causes, finalitat i conseqiiéncia.
Formulaci6 de condicions per a realitzar alguna cosa.

Expressié de sentiments com ara preocupacio, esperanca, cansament i
avorriment. Reaccié davant dels sentiments dels altres.

Expressi6 d'estats de salut.

Us del llenguatge com a ferramenta per a aprendre i reflexionar sobre el seu
propi aprenentatge.

Funcié estetica 1 poctica del llenguatge.

Lexic, expressions i modismes d'ts frequent (produccio).

Formaci6 de paraules freqiients.

Ampliacié de col'locacions basiques i més especifiques.

Cognats i falsos cognats.

modismes d's freqiient, en situacions comunicatives concretes, amb sentit
estetic 1 creativitat.

BL4.4. Produir correspondéncia personal, formal i informal, en diferents
suports sobre temes relacionats amb activitats i situacions de la vida
quotidiana i temes d'actualitat, en 1'ambit personal, public, social, academic i
ocupacional, respectant convencions, normes de cortesia i netiqueta.

CCLI
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Expressions idiomatiques més habituals.

Ampliaci6 del vocabulari i sinonims de la llengua estrangera.
Desenrotllament i expansi6 del vocabulari usual per als temes seglients:
Identificacié personal

Vivenda, llar i entorn

Activitats de la vida diaria

Famfilia i amics

Treball i ocupacions

Temps lliure, oci i esport

Viatges 1 vacacions

Salut i cures fisiques

Educaci6 i estudi

Compres 1 activitats comercials

Alimentaci6 i restauracid

Transport

Llengua i comunicaci6. Metallenguatge

Medi ambient, clima i entorn natural

Tecnologies de la informacié i de la comunicacié
Llenguatge d'aula

Llenguatge literari

Patrons grafics i convencions ortografiques

Convencions de format, ortografiques, tipografiques i de puntuacio.
Estructures morfosintactiques i discursives (2)

Bloc 5: Elements transversals. Curs 4t ESO

Continguts

Criteris d'avaluacié

CC

Busca, selecci6 1 organitzacié de la informacié en mitjans digitals.
Ferramentes digitals de busca i visualitzacié: busca en blogs, wikis, forums,
bancs de sons, pagines web especialitzades, diccionaris i enciclopédies,
bases de dades especialitzades.

Estrategies de filtratge en la busca de la informacio.

Emmagatzematge de la informacié digital en dispositius informatics i
servicis de la xarxa.

Valoracié dels aspectes positius de les TIC per a la busca i contrast

BL5.1. Buscar i seleccionar informacié, documents de text, imatges, bandes
sonotes i videos a partir d'una estratégia de filtratge i de manera contrastada
en mitjans digitals com ara bancs de sons, pagines web especialitzades,
diccionaris i enciclopedies o bases de dades especialitzades, registrant-la en
paper de manera cuidadosa o emmagatzemant-la digitalment en dispositius
informatics 1 servicis de la xarxa.

BL5.2. Col-laborar i comunicat-se per a construir un producte o tasca

CD

CD
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d’informacio.

Organitzaci6 de la informaci6 seguint diferents criteris.

Comunicacio

Us de les ferramentes més comunes de les TIC per a col*laborar i
comunicar-se amb la resta del grup amb la finalitat de planificar el treball,
aportar idees constructives propies i comprendre les idees alienes, etc.
Compartir informacié i recursos i construir un producte o meta col*lectiu.

Cortreu electronic. Moduls cooperatius en entorns personals d'aprenentatge.

Servicis de la web social: blogs, wikis, forums.

Habits i conductes en la comunicacié i en la proteccié d'un mateix i d'altres
de les males practiques com el ciberassetjament.

Analisi del destinatati i adaptaci6 de la comunicacié en funcié d'ell.
Habits i conductes per a filtrar la font d'informacié més completa i
compartir-la amb el grup.

Creaci6 de continguts digitals.

Realitzacio, formatat senzill 1 impressié de documents de text. Disseny de
presentacions multimedia.

Escalat, rotaci6 i retall d’imatges.

Drets d'autor i llicencies de publicacié.

Habilitats personals d'autoregulacio.

Iniciativa 1 innovacio.

Autoconeixement. Valoraci6 de fortaleses 1 debilitats.

Autoregulacié d'emocions, control de l'ansietat i incertesa i capacitat
d'automotivacié. Resiliéncia, superar obstacles i fracassos. Perseveranca,
flexibilitat.

Pensament alternatiu.

Sentit critic.

Planificaci6 i avaluacié de projectes.

Pensament mitjans-fi.

Estrategies de planificaci, organitzacio i gestio.

Selecci6 de la informacié técnica i recursos materials.

Estrategies de supervisi6 i resolucié de problemes.

Avaluacié de processos 1 resultats.

Valoraci6 de l'error com a oportunitat.

Habilitats de comunicaci.

Presa de decisions vocacional.

col'lectiva filtrant i compartint informaci6 i continguts digitals i utilitzant la
ferramentes de comunicacié TIC, servicis de la web social i entorns virtuals
d'aprenentatge. Aplicar bones formes de conducta en la comunicacié i
previndre, denunciar i protegir altres de les males practiques com el
ciberassetjament.

BL5.3. Crear i editar continguts digitals com ara documents de text o
presentacions multimedia amb sentit estétic, utilitzant aplicacions
informatiques d'escriptoti per a incloure'ls en els seus propis projectes i
tasques, coneixent com aplicar els diferents tipus de llicencies.

BL5.4. Realitzar de manera eficag tasques o projectes, tindre iniciativa per a
emprendre i proposar accions sent conscient de les seues fortaleses i
debilitats, mostrar curiositat i interés durant el seu desenrotllament i actuar
amb flexibilitat buscant solucions alternatives.

BL5.5. Planificar tasques o projectes, individuals o col'lectius, fent una
previsio de recursos 1 temps ajustada als objectius proposats, adaptat-lo a
canvis 1 imprevistos transformant les dificultats en possibilitats, avaluar amb
ajuda de guies el procés i el producte final i comunicar de manera personal
els resultats obtinguts.

BL5.6. Reconéixer els estudis i professions vinculats amb els coneixements
del nivell educatiu i identificar els coneixements, habilitats i competéncies
que demanen per a relacionar-les amb les seues fortaleses i preferencies.

BL5.7. Participar en equips de treball per a aconseguir metes comunes
assumint diversos rols amb eficacia i responsabilitat, recolzar companys i
companyes demostrant empatia 1 reconeixent les seues aportacions i
utilitzar el dialeg igualitari per a resoldre conflictes i discrepancies.

BL5.8. Reconéixer la terminologia conceptual de l'assignatura i del nivell
educatiu i utilitzar-la correctament en activitats orals i escrites de 1'ambit
personal, académic, social o professional.
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Entorns laborals, professions i estudis vinculats amb els coneixements de
l'area.

Autoconeixement de fortaleses i debilitats.

Treball cooperatiu.

Responsabilitat i eficacia en la resolucié de tasques.

Assumpci6 de distints rols en equips de treball.

Pensament de perspectiva.

Solidaritat, tolerancia, respecte i amabilitat.

Técniques d'escolta activa.

Dialeg igualitari.

Coneixement d'estructures i técniques d'aprenentatges cooperatiu.

Us del vocabulari especific de I’assignatura.

Comprensio6 del llenguatge com a ferramenta per a aprendre i reflexionar
sobre el seu propi aprenentatge.

Llengua i comunicacié. Metallenguatge.

Llenguatge d'aula.

Glossari termes conceptuals del nivell educatiu.

(1) Patrons sonors, accentuals, ritmics i d'entonacid, i la seua relacié amb les intencions comunicatives.

Curs 4t ESO

Alemany Francés

Identificaci6 1 articulaci6 de sons
representats per grafies diferents (/s/de
sang,  pharmacie;  /3/de  jeune,
générenx); la divisio sil-labica.

Identificacié i articulacié dels fonemes
consonantics: /pf/ (z.B. Pfanne), /kv/
(z:B. Quelle), /kn/ (3B. Knoten); processos
fonologics:  ensordiment  de  les
consonants £, a4, g en posicid
implosiva: /p/, /t/, /k/ (zB. und, Tag,
ab); paraules homofones (3.B. Meer, mebr).

cerise,

Reconeixement 1 articulacié de patrons
més complexos de ritme, entonacié i
accentuaci6 de paraules i frases per a les
Reconeixement 1 articulacié de patrons | funcions comunicatives del nivell.
més complexos de ritme, entonacié i
accentuaci6 de paraules i frases per a les

funcions comunicatives del nivell.

Fenomens  suprasegmentals en el

llenguatge parlat: enllagos, assimilacio,

fusio 1 elisio6 (lapostrophe, la liaison);

Anglés

Identificacié i articulacié de sons vocalics
i la seua consolidacio; identificacio i
articulaci6 de sons consonantics que
presenten més dificultat (p. ex. /3/ de

leisure,  pleasure); grups  consonantics
d’especial  dificultat;  pronunciacions
alternatives.

Reconeixement i articulacié de patrons
més complexos de ritme, entonacié i
accentuaci6é de paraules i frases per a les
funcions comunicatives del nivell.

Ttalia

Identificacio i articulacié de sons vocalics
basics; consonants sonores (p. ex. /d3/
de giorno, mangiare; /z/ de chiesa; /K/ de
g, figlio); consonants sordes (p. ex. /I/,
de scigpero, /| tf/ de cena, /s/ de passare);
discriminacié (p. ex. /b/ i /v/ de bevo);

dobles consonants.

Reconeixement 1 articulacié de patrons
més complexos de ritme, entonacié i
accentuaci6é de paraules i frases per a les
funcions comunicatives del nivell.
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enllagos obligatoris entre el subjecte 1 el
verb; entre el determinant i el substantiu
(p. ex. cest/ il est/ ce sont/ ils sond); entre
les paraules que constituixen una
expressio (p. ex. tout a ['heure; tout a coup,
de temps en temps, un sous-entendn); elisié de
la vocal -¢ en els monosil-labics (p. ex.
gu’il, j'ai, lamie, d’hiver); el grup fonic;
encadenament vocalic i consonantic de
les paraules del grup fonic (p. ex. Je veux

aller avec toi).

Fenomens  suprasegmentals en el
llenguatge parlat connected speech, enllagos,
assimilacio, fusi6 i elisi6 de major
complexitat.

Fenomens  suprasegmentals en el
llenguatge parlat (p. ex. elisione e
troncamento).

(2) Estructures morfosintactiques i discursives

Alemany
Expressi6 de lentitat:  substantius
comuns; substantius col'lectius;

substantius compostos i derivats; articles
determinats 1 indeterminats; pronom i
adjectiu demostratiu (dieser, dieses, diese;
Jeder,  jedes, jede; alle, beide); pronoms
reflexius; la  possessié:  pronoms i
adjectius possessius; casos: nominatiu,
acusatiu, datiu i genitiu.

Expressié de Pexistencia: es gab + Akk
(z:B. Damals gab es kein Photoshop).

Expressié de la qualitat: la declinacié de
Padjectiv; zu, schin + Ady. (3B. zu teuer,
schin praktisch).

Expressi6 de la quantitat: numerals
indefinits (z.B. wenig, viel ein bisschen).

Curs 4t ESO

Francés

Expressi6 de lentitat: significats del
pronom oz i la seua concordanca amb el
verb; revisi6 del génere i casos particulars
(p. ex. prince, princesse, compagnon, compagne);
pronoms personals reflexius tonics (p.
ex. Ilni-méme);  pronoms
demostratius amb particules de reforg -¢/
y -la (p. ex. celui-ci, celui-la); pronoms
personals OD i OI; pronom en; revisio
dels adjectius i pronoms possessius;
b
pronoms relatius invatiables gui, que, oz,
dont, pronoms relatius variables; la
possessié; concordanca dels pronoms i
dels indefinits (chague, chacun, —ancun
2l ) gl

plusienrs).

1m01-méme,

Expressi6 de lexistencia: presentatius
(parler de son environnement scolaire, familial,

Anglés

Expressi6 de Tlentitat:  substantius
comptables, incomptables, col'lectius i
Compostos; pronoms personals,
reflexius/emfatics, reciprocs i de relatiu;
articles; adjectius demostratius.

Expressié de Uexistencia: (p. ex. there will
be/ has been).

Expressié de la qualitat: (p. ex. good at
maths, rather tired, tall enongh).

Expressi6 de la quantitat: plurals regulars
1 irregulars; nombres cardinals i ordinals;
adverbis de quantitat (p. ex. a// (the), mwost,
neither, none).

Expressi6 del mode: adverbis i
expressions de mode (p. ex. easzly, hard, by

Ttalia

Expressié de lentitat: articles definits,
indefinits; substantius; pronoms
personals subjecte, pronoms tonics; la
possessié: adjectius possessius d’un sol
posseidor.

Expressi6 de existencia: (non) '8/ ci sono.

Expressi6 de la qualitat: génere i nombre
dels adjectius.

Expressié de la quantitat: plurals regulars
1 irregulars; nombres cardinals fins a 4
xifres; introduccio als nombres ordinals;
introducci6 als articles partitius; adverbis
de quantitat i mesures (p. ex. #n po’, poco,
troppo, abbastanza, molto, un barattolo, una
scatola, un pacchetto, una bottiglha); el grau (p.
ex. zolto, pin, meno); el pronom ze.
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Expressié del mode: adverbis de mode
(z:B. irgendwie); toérmules (2.B. nach seinem
Plan); particules modals (z.B. wvielleicht,
eben).

L’afirmaci6: oracions afirmatives; signes
afirmatius (3.B. Ich anch, ich glanbe schon).

La negacio: kein- + Nomen; pronoms,
adverbis indefinits (z.B. niemand; nichts; nie
wieder, kanm, kein bisschen).

La interrogacié: adjectius interrogatius
(welch-,  was  fiir  en-);  oracions
interrogatives amb preposicié + wen;
wo(r) + Préposition (3.B. An wen erinnert er
sich? Wornm gebt es hier?).

L’exclamacié: Wekh- + Adj. + Nomen
(z:B. Welch ein schines Geschenk!); oracions
exclamatives (z.B. Das gibts doch nichtl);
interjeccions (z.B. Aual).

Expressié del temps: present (Prisens);
passat  (Perfekt,  Préteritum,  Historisches
Priisens); tutur (Prasens + Zeitangabe).

Expressié de Paspecte: puntual (Perfekr);
durativ:  (Prasens,  Préteritum); habitual
(Priisens, Priteritum + Zeitangabe); futur
(Prdsens + Zeitangabe); incoatiu (anfangen
zu + Inf; terminatiu aufhoren zu + Inf.).

Expressi6 de la modalitat: factualitat
(Aussagesdtze); capacitat (kinnen, fihig sein,
gut sein); possibilitat, probabilitat (kdnnen,
mdgen); necessitat  (miissen);  obligacio
(midissen);  permis, prohibicié  (diirfen,
konnen; lassen; erlaubt sein, verboten sein),

du caractére); la mise en relief.

Expressi6 de la qualitat: revisié i
ampliaci6 del genere i posicié dels
adjectius regulars i irregulars;
nominalitzacié dels adjectius (p. ex. /%
petit, le grand).

Expressi6 de la quantitat: plurals
irregulars; revisi6 dels adverbis de
quantitat i mesures (p. ex. beanconp de
monde, quelques, quelques-uns, tout le monde,
Pplein de,  plusienr,  plusienrs); revisié  del
nombre en casos plurals irregulars (p. ex.
Jenx,  travail);  revisio  dels
comparatius de supetioritat irregulars; el
grau superlatiu (le mienx, le meillenr).

Souris,

Expressié del mode: adverbis de mode i
casos particulars en -emment, -amment,
locucions adverbials de mode amb
preposicié (p. ex. de préférence, en général,
par canr, face a face).

L’afirmaci6: oracions afirmatives; signes
afirmatius (o#, s57); formes elliptiques (p.
€X. 7101 anssi, moi §i).

La negacié: oracions negatives amb
ne..jamais, ne...rien, mne...personne, ne...plus,
Jamais, pas encore, pas du tout, pas...de, moi
non, toi non plus; revisio dels adverbis
negatius amb funcié subjecte (personne,
rien (p. ex. personne est ld)); la negaci6é de
Pinfinitiu (ze pas + Inf);

La interrogacié: revisié de la interrogacio
positiva 1 negativa; interrogacié parcial
amb  pronoms interrogatius  (leguel,

pos?).
L’afirmacio: oracions afirmatives; 74gs.
La negaci6: oracions negatives amb oz,

never, no + noun (p. €x. no problem, nobody,
nothing); negative tags.

La interrogacio: preguntes (Wh- guestions
. Who is he playing with?;, Aux.
Questions; tags).

ex.

Lexclamacié: (What + (Adj. +) noun, p.
ex. What a wonderful holiday!; How + Adj.,
p. ex. How interestingl; expressions (p. ex.
Well, that is a surprisel).

Expressi6 del temps: present (present
simple and continnous); passat (past simple
and continnons, present perfect, past perfect);
tutar (going to, will, present simple and
continnous + Adp.); veu passiva amb temps
simples (present and past simple).

Expressié de laspecte: puntual (simple
tenses);  duratiu  (present  and  past
simple/ perfect, and future continnons); habitual
(simple tenses + Adp. p. ex. usually, nsed to);
incoatiu (start —ing); terminatiu (sfop —ing).

Expressi6 de la modalitat: factualitat
(oracions declaratives); capacitat (can, be
able); possibilitat/probabilitat (way, might,
perbaps); necessitat (must,need, have (go?) 10);
obligacié (bave (got) fto, must, imperative)
prohibicié (p. ex. dont, cant, mustnl);
permis (could, allow); intencié (going to,
present  continnons);  consell  (p.

should/ ought to).

€X.

Expressié del mode: adverbis de manera
en -zzente.

Lafirmacio: signe afirmatiu s frases
declaratives afirmatives (p. ex. anch’o;

credo/ penso di 5i).

La negaci6 (p. ex. no, non, niente, neanch io,
per niente); frases declaratives negatives
(per es. non, non...mai, per niente, credo di no).

La interrogacié: oracions interrogatives
(p. ex. chi, che, come, guando, perché, dove);
respostes (55, no, non + wverbo); disjuntiva
(p. ex. preferisci il caffe o il t¢7).
L’exclamacié: expressions (p. ex. che +
Adj.l, che bello!l, angnril); interjeccions (p.
ex. ohl, stl, nol).

Expressié del temps: revisié dels verbs
irregulars, transitius i intransitius; revisié
del present de verbs irregulars; passat
(introduccié al passato prossimo); futur (i
presente con valore di futuro, il futuro simplice);
condicional simple i férmules de cortesia
(p- ex. vorrei/ mi piacerebbe)

Expressié de Paspecte: puntual (oracions
simples); habitual (+ Adv., p. ex. sempre,
mai, di solito); incoatiu (cominciare a + Inf.);
terminatiu (finire di + Inf.)

Expressi6 de la modalitat: factualitat
(oracions declaratives); necessitat (p. ex.
bisogna + Inf.; dovere + Inf, avere bisogno di
+ nome); obligacié/prohibicié (p. ex.
bisogna, wverbo dovere, imperatiu positiu 1
negatiu); permis  (p. ex.  potere);
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intencié (wollen; vorhaben, planen); volicio
(witnschen).

-Expressié6 de les relacions temporals:
puntual (3.B. um Mitternacht, erst gestern);
unitats temporals (2.B. Semester); duracid
(z:B. bis, iiber; ab, seit, wibrend); successio
(2:B. zuerst, gundchst, zuletzd); anterioritat
(z:B. vor, seit; damals, vorber); posteriotitat
(z:B. bis, nach; nachber); simultaneitat (3.B.
wihrend; gleich, inzwischen); freqiiencia (z.B.
tdglich, jabrlich; morgens, werktags).

Expressi6 de les relacions espacials:
preposicions de lloc amb 4kk; adverbis
de loc (z.B. drinnen, draunfen, driiben; dabin,
dorthin).

Expressi6 de les relacions logiques:
conjuncié  (nicht nur... sondern  auch);
disjuncié  (oder); oposicid, concessio

(trotz, trotdem); causa (denn, weil; wegen;
also); finalitat (zum, zur + Nomen);
explicacié  (dass);  resultat  (deshalb);
condicié (wenn); comparacid (mehr, weniger
+ Nomen als: 2.B. mebr Leistung; immer
besser; verdammt, méchtig + Adj.: 2.B. Das ist
vedammt  schwierig));  estil  indirecte;
Vorschlage, Anfforderungen und Befeble: sollen,
miissen,  Ronnen;  Imperativ  (3.B.  Bitte,
einsteigen!)

laquelle?, qui est-ce que/ qui?, qui est-ce qui?,
gu'est-ce gue/ qui?); amb preposicions (a
guoi?, avec gqui?, par on?); revisi6 de la
inversi6 del subjecte i amb doble
subjecte.

L’exclamacié: locucions adverbials (p. ex.
Tout a faitl, Bien siirl); Poraci6é exclamativa
com a expressié d’admiracié o de temor
(p. ex. Quelle horreur!, Comme il est grand)).

Expressié del temps: revisié dels verbs
regulars 1  irregulars, transitius i
intransitius; revisié del present (présent) de
verbs irregulars; passat (passé compose,
imparfait,  plus-que-parfait);  tutur  (futur
simple); condicional simple (conditionnel
présent) 1 férmules de cortesia amb est-ce
que vous pourriez + Inf.?, pourriez-vous
+1nf2, subjuntiu (subjonctif présent).

Expressié6 de Iaspecte: puntual (passé
composé); prefixos re-, r- + Inf.; duratiu (en
+ date); habitual (souvent, parfois); incoatiu
[se mettre d, commencer a, futur proche (p. ex.
Je vais partir en cing minutes)|; terminatiu
(revisié del passat recent venir de +Inf. (p.
ex. je viens de finir l'exercice)).

Expressi6 de la modalitat: factualitat

(oracions declaratives); capacitat (étre
capable de, réussir a);
possibilitat/probabilitat/dubte  (#/  est

probable que, probablement, c'est certain, ¢’est
possible); necessitat (i (+ pron. pers.) + faut,
avoir  besoin de + Inf., devoir + Inf);
obligacié/prohibici6 (i fant, verbe devoir,
imperatiu  afirmatiu 1 negatiu amb

Expressi6 de les relacions temporals:
puntuals (p. ex. five fo (ten)); divisions (p.
ex. century, season); indicacions de temps
(p- ex. ago, early, late); duracid (p. ex.
from. . .to, during, until, since); anterioritat (p.
ex. already, (no?) yel); posterioritat (p. ex.
afterwards, later); seqiienciacié (p. ex. first,
then, next, last); simultaneitat (p. ex. while,
as); freqiiencia (p. ex. offen, usunally).

Expressi6 de les relacions espacials:

.| preposicions i adverbis de lloc; posicio;

distancia; moviment; direcci6,
procedéncia i destinacié.
Expressi6 de  relacions  logiques:

conjuncié (p. ex. and, too, also); disjuncid
(p. ex. or); oposicié (p. ex. but, however);
causa (p. ex. because (of), due to); finalitat (p.
ex. fo- infinitive, for); comparacié (p. ex.
as/not so Adj. As, more comfortable/ quickly
(than), the fastesi); resultat (p. ex. Jo,
therefore); condicié (p. ex. #f, unless); estil
indirecte  (reported  information,  offers,
suggestions and commands).

intenci6/desig (p. ex. vorrei/mi piacerebbe
+ Inf.).

Expressié6 de les relacions temporals:
puntual (p. ex. /[ora, le parti del giorno;
divisions (p. €X. la mattina, la sera, domattina,
martedi sera); duracié (p. ex. da...a, da...fino
a); anterioritat (prima); posterioritat (p. ex.
dopo, poi, pin tardi); seqienciacié (p. ex. a
partire da, finalmente); simultaneitat (p. ex.
allo stesso tempo); fregiiencia (p. ex. di solito,
una volta a settimana); unitats temporals (p.
ex. la giornata, la serata, il secolo, il semestre).

Expresion de las relaciones espaciales:
preposicions i adverbis de lloc, amb
paisos 1 ciutats, p. ex. abitare a +
citta/ paese, abitare in + stato); posicio (p.
ex. qui); distancia, moviment, direccio,
provinenca, destinacié (p. ex. vewire da,
andare a/in). El pronom ¢.

Expressi6 de  relacions  logiques:
conjuncié (e); disjuncié (o) oposicié (wa);
causa (perché); finalitat (per); comparacid
(p. ex. pia, meno che, quanto); conseqiiencia
(allora);  explicativa  (dato  che). Estil
indirecte (p. ex. informatione referita, consigh,

ordini, offerte).
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pronom directe o indirecte, amb verbs
pronominals i amb els pronoms ez i 4
cest a qui de?, c'est a + pron. tonique/ nom +
de + Inf); permis (pouvoir, demander, donner
la permission a quelgu'nn de faire guelgue
chose); intencié/desig/voluntat
(penser/ espérer/ vouloir +  Inf)); la  veu
passiva i les preposicions pari de.

Expressi6 de les relacions temporals:
puntual (p. ex. demain matin, maintenant,
tout a Uheure, tout de suite, a ce moment-lda, an
bout de, an moment o, an siécle); duracié (p.
ex. depuis que, il y a, ¢a fait, dans, pendant
gue); antetioritat (p. ex. avant, déja, avant de
+ Inf.); postetioritat (ensuite, puis, plus tard,
apres + Inf)); sequenciacié (@ partir d,
[finalement, en fin); simultaneitat (p. ex. au
moment oil, en méme temps, pendant, alors que);
frequencia (d'habitude, une/deux: fois par,
toujonrs,  généralement,  somvent, —d’habitude
quelquefois,  rarement,  jamais);  unitats
temporals (p. ex. Jle mois, ['année, une
Jjournée, un aprés-midi, une soirée).

Expressi6 de les relacions espacials:
preposicions i adverbis de posicio
(dedans, debors, dessous, dessus, an-dessous, an-
dessus,  ailleurs,  partout.);  distancia;
moviment; direccio; procedéncia;
destinacid; pronom J.

Expressi6 de  relacions  logiques:
disjuncié/conjuncié (ni...ni, non
seulement. . .mais aussi); oposicid/concessio
(an contraire, alors que, le mieux;, le pire; si +

Adj.] Adv. + que (p. ex. il n'est pas si grand
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que 10i)); causa (parce que, comme, puisque,
locucions preposicionals (@ cause de, grace
q)); finalitat (pour, de maniére a, de fagon a +
Inf.); comparativa (comme, aussi que, antant
qgue, moins que); consequencia (done, par
conséquent, ainsi); trelatives amb pronom
(qui, que, quoz, dont, on); relatives amb
preposicié + pronom relatiu invariable
(de qui, par on); condicid (si + présent +
présent/ futur/ Impératif; si +  imparfait +
Cond.); estil directe 1 indirecte (discours
rapporté, dire de + Inf., dire de ne pas + Inf.).

Curs 1r Batxillerat

Bloc 1: Comprensié De Textos Orals. Curs 1r Batxillerat

Continguts

Criteris d'avaluacio

CcC

Estrategies de comprensié oral

Mobilitzacié d'informacié prévia sobre tipus de tasca i tema. Intercanvi
d'idees sobre el tema.

Identificaci6 del tipus de text, suport i estructura:

conversacié formal i informal, entrevistes, anuncis, biografies, informes,
noticies, cangons, faules,poemes, histoties, articles d'opinid, critiques,
podcast, videoconferéncies, etc.

Distinci6 de tipus de comprensié. Sentit general, informacié essencial,
punts principals, detalls rellevants en una varietat major de textos més
complexos.

Formulacié d'hipotesis sobre contingut i context recolzant-les amb
informacié iidees explicites i implicites del text.

Inferéncia i formulacié d'hipotesis sobre significats a partir de la
comprensié d'elements significatius, lingtistics (distincié entre el sentit

literal, inferencial, critic 1 estetic) i paralingtistics (modulacié i to de la veu).

Reformulacié d'hipotesis a partir de la comprensié de nous elements
lingtistics i paralingtifstics.

BL1.1. Identificar, aplicant estratégies de comprensié oral, la informacid
essencial, les idees principals i els detalls més rellevants en textos orals de
longitud mitjana i estructurats, en diferents suports, i articulats a velocitat
mitjana, sobre temes generals o menys habituals, en els ambits personal,
public, educatiu i ocupacional i en els seus corresponents registres, en
condicions actstiques que no distorsionen el missatge.

BL1.2. Detectar, amb actitud critica, en textos orals, els aspectes
socioculturals i sociolingiifstics, relatius a les relacions interpersonals i
interculturals, reconeixent les diferéncies entre la llengua oral i escrita,
expressions col-loquials, tabus, costums, celebracions i manifestacions
culturals i artistiques, considerant la diversitat i les diferencies en I'aula des
d'una perspectiva inclusiva, com a element entiquidot.

BL1.3. Distingir les funcions comunicatives del nivell i les estructures
motfosintactiques associades, aixi com l'organitzacié textual i el lexic,
expressions i modismes d'as freqiient i més especific per a la comprensié de
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Tecniques d'escolta activa: fer preguntes per a connectar amb les idees
d'altres, mostrar empatia, no jutjar, parafrasejar, emetre refor¢os, resumir
per a aclarir.

Aspectes socioculturals i sociolingtifstics

Férmules socials i de tractament propies dels contactes socials informals o
formals amb una situaci6 de jerarquia.

Patrons de comportament: moviments d'atencio i silencis.

Relacions interpersonals i interculturals com reconéixer els tabus propis de
les diferents cultures.

Registre: les expressions col-loquials.

Convencions socials: rituals, costums i tradicions més especifics de les
diferents cultures.

Manifestacions culturals i artistiques com els mitjans de comunicacio,
esdeveniments historics 1 contrastos interculturals.

Funcions comunicatives

Iniciacié 1 manteniment de relacions personals i socials: presentar algu i
reaccionar al ser presentat de manera formal 1 informal. Excusar-se i
demanar disculpes.

Establiment 1 manteniment de la comunicacio i organitzacié del discurs:
rectificar el que s'ha dit o parafrasejar per a solucionar un problema de
comunicacio.

Descripci6 de qualitats fisiques 1 abstractes de persones, objectes, llocs i
activitats.

Narracié d'esdeveniments passats puntuals i habituals, descripci6 d'estats i
situacions presents, i expressio de successos futurs. Relacié d'accions en el
temps.

Petici6 i oferiment d'informacié, indicacions, opinions, punts de vista.
Advertencies 1 avisos.

Expressi6 del grau de certesa. Confirmacié o correccié d'una informacio.
Expressié de desitjos, promeses, probabilitat o improbabilitat. Formulacié
d'hipotesis.

Expressi6 de sentiments com ara la indiferéncia, I'admiracié, la simpatia o
l'aversié. Plantejar queixes, tranquil-litzar i donar anims. Expressar
simptomes i sensacions fisiques.

Comprensio del llenguatge com a ferramenta per a aprendre 1 reflexionar
sobre el seu propi aprenentatge.

textos orals de longitud mitjana, clarament estructurats 1 en diferents
suports.

BL1.4. Inferir el significat de paraules i expressions d'us menys freqiient i
més especific en textos orals de longitud mitjana, en diferents suports, amb
suport del context i el cotext.

BL1.5. Discriminar, en textos orals de longitud mitjana, en diferents
supotts, patrons sonots, accentuals, ritmics 1 d'entonacié reconeixent els
significats i intencions comunicatives relacionats amb estos.
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Comprensio de la funci6 estetica i poctica del llenguatge.
Lexic, expressions 1 modismes d'us freqiient (recepcio)
Col'loquialismes freqiients.

Formaci6 de paraules.

Ampliacié de col‘locacions més complexes.

Cognats i falsos cognats.

Expressions idiomatiques més especifiques.

Ampliacié del vocabulari i sinonims de la llengua estrangera.
Desenrotllament i expansi6 del vocabulari seglient:
Identificacié personal

Vivenda, llar i entorn

Activitats de la vida diaria

Famfilia i amics

Treball i ocupacions

Temps lliure, oci i esport

Viatges 1 vacacions

Salut i cures fisiques

Educaci6 i estudi

Compres 1 activitats comercials

Alimentaci6 i restauracio

Transport

Llengua i comunicaci6. Metallenguatge

Medi ambient, clima i entorn natural

Tecnologies de la informacié i de la comunicacié
Llenguatge d'aula

Llenguatge literari

Patrons sonors, accentuals, ritmics i d'entonacid i la seua relacié amb les
intencions comunicatives (1)

Estructures morfosintactiques i discursives (2)

Bloc 2: Produccié de textos orals: expressié i interaccié. Curs 1r Batxillerat

Continguts

Criteris d'avaluacié

CC

Estrategies de producci6 i interacci oral.
Planificacié

BL2.1. Produit, aplicant estrategies d'expressié oral, textos monologics o
dialogics de longitud mitjana, comprensibles i estructurats, en diferents
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Producci6 del missatge amb claredat, distingint la idea o idees principals i la
seua estructura basica.

Adequaci6 del text monologic o dialogic al destinatari, context i canal,
aplicant el registre i I'estructura de discurs adequats a cada cas.

Planificacié de la comunicacié autogestionada i plurigestionada.

Execucié

Expressi6 del missatge amb claredat, coheréncia, estructurant-lo
adequadament i ajustant-se, si és el cas, als models 1 férmules de cada tipus
de text.

Confianga en si mateix i assertivitat en la presentacié d'idees i opinions en
debats i discussions.

Revisi6 de la tasca o del missatge per a simplificar, millorar i aclarir el
contingut arran de valorar les dificultats i els recursos disponibles.
Coavaluaci6 de la produccio6 oral.

Amb ajuda dels coneixements previs d'altres llengties.

Facilitacié, compensacio i correccié de les carencies lingtifstiques per mitja
de procediments lingtiistics, paralingliistics o paratextuals.

Lingtistics:

Modificaci6 de paraules de significat paregut.

Definicié o reformulacié d'un terme o expressio.

Paralingtistics 1 paratextuals.

Peticié d'ajuda.

Tecniques d'expressié oral (assenyalar objectes, usar dictics o realitzar
accions que aclarixen el significat).

Us del llenguatge corporal culturalment pertinent (gestos, expressions
facials, postures, contacte visual o corporal, proxémica).

Interacci6 oral (férmules o gestos simples per a prendre o cedir el torn de
paraula).

Us de sons extralingiifstics i qualitats prosodiques convencionals.

Aspectes socioculturals i sociolingiifstics

Férmules socials 1 de tractament propies dels contactes socials informals, o
formals amb una situaci6 de jerarquia.

Patrons de comportament: moviments d'atencio i silencis.

Relacions interpersonals i interculturals com reconéixer els tabuis propis de
les diferents cultures.

Registre: les expressions col-loquials. Les diferéncies entre el text oral i

suports, sobre temes generals o més especifics, en els ambits personal,
public 1 educatiu i ocupacional, en un registre formal, informal o neutre,
encara que a vegades hi haja pauses,vacil-lacions i rectificacions.

BL2.2. Incorporar, en els textos orals, amb sentit critic, aspectes
socioculturals i sociolingtistics, relatius a les relacions interpersonals i
interculturals, reconeixent les diferéncies entre la llengua oral i escrita,
expressions col'loquials, tabus, costums, celebracions i manifestacions
culturals i artistiques, considerant la diversitat i les diferéncies en l'aula des
d'una perspectiva inclusiva, com a element entiquidot.

BL2.3. Produir o coproduir textos orals de longitud mitjana, en diferents
suports, coherents i adequats al proposit comunicatiu, utilitzant els
coneixements sobre funcions, patrons discursius, organitzaci textual,
estructures motfosintactiques i lexic, expressions o modismes d'us frequent
o més especific, amb sentit estétic 1 creativitat.

BL2.4. Utilitzar en situacions de comunicaci6 habituals o menys habituals,
clarament estructurades i en diferents suports, amb l'ajuda de models, les
estratégies 1 els recursos lingtifstics 1 paralingiifstics propis de la interaccid
oral, encara que es depenga en gran manera de l'actuacié de l'intetlocutor.

BL2.5. Pronunciar enunciats de manera clara, utilitzant els patrons sonors,
accentuals, ritmics i d'entonaci6 del nivell, encara que a vegades es cometen
errors que no interferisquen en la comunicacié.
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esctit.

Convencions socials: rituals, costums i tradicions més especifics de les
diferents cultures.

Manifestacions culturals i artistiques com ara mitjans de comunicacié,
esdeveniments historics i contrastos interculturals.

Funcions comunicatives

Iniciacié 1 manteniment de relacions personals 1 socials: presentar algu i
reaccionar al ser presentat de manera formal 1 informal. Excusar-se i
demanar disculpes.

Establiment 1 manteniment de la comunicacio i organitzacié del discurs:
rectificar el que s'ha dit, parafrasejar per a solucionar un problema de
comunicacio.

Descripcié de qualitats fisiques i abstractes de persones, objectes, llocs i
activitats.

Narraci6 d'esdeveniments passats puntuals i habituals, descripcié d'estats i
situacions presents, i expressié de successos futurs. Relaci6 d'accions en el
temps.

Petici6 i oferiment d'informacié, indicacions, opinions, punts de vista.
Expressi6 d'adverténcies i avisos.

Expressi6 del grau de certesa. Confirmaci6 o correccié d'una informacio.
Expressié de desitjos, promeses, probabilitat o improbabilitat. Formulacié
d'hipotesis.

Expressar sentiments com ata la indiferencia, I'admiracié, la simpatia o
l'aversi6. Plantejar queixes, tranquil-litzar i donar anims. Expressar
simptomes i sensacions fisiques.

Us del llenguatge com a ferramenta per a aprendre i reflexionar sobre el seu
propi aprenentatge.

Funci6 estetica i poctica del llenguatge.

Lexic, expressions i modismes d'Us freqiient (produccid).
Desenrotllament i expansi6 del vocabulari enumerat.

Col'loquialismes freqiients.

Formaci6 de paraules.

Ampliaci6 de col'locacions més complexes.

Cognats i falsos cognats.

Expressions idiomatiques més especifiques.

Ampliaci6 del vocabulari i sinonims de la llengua estrangera.
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Identificacié personal

Vivenda, llar i entorn

Activitats de la vida diaria

Familia i amics

Treball 1 ocupacions

Temps lliure, oci 1 esport

Viatges i vacacions

Salut i cures fisiques

Educaci6 i estudi

Compres i activitats comercials

Alimentaci6 i restauracié

Transport

Llengua i comunicacié. Metallenguatge

Medi ambient, clima i entorn natural
Tecnologies de la informacié i de la comunicacié
Llenguatge d'aula

Llenguatge literari

Patrons sonors, accentuals, ritmics i d'entonacid i la seua relacié amb les
intencions comunicatives (1)

Estructures morfosintactiques i discursives (2)

Bloc 3: Comprensi

6 de textos escrits. Curs 1r Batxillerat

Continguts

Criteris

CC

Estrategies de comprensié

Mobilitzacié d'informacié prévia sobre tipus de tasca i tema. Intercanvi
d'idees sobre el tema i formulacié d'una interpretacié raonable.
Identificacié del tipus de text, la seua estructura i format: informes, cartes i
cotreus electronics, instruccions, articles i noticies d'opinié, faules, poemes,
i relats adaptats. Identificaci6 del registre formal, informal o neutre.
Lectura expressiva en veu alta per a millorar la pronunciacio, I'entonacio i el
ritme necessaris per a la comprensié lectora.

Comprensi6 automatitzada de paraules comunes en distints contextos.
Distincié de tipus de comprensié. Sentit general, informacié essencial,

BL3.1. Identificar, aplicant estratégies de comprensié escrita, la informacié
essencial, les idees principals i els detalls més rellevants en textos de
longitud mitjana, continus i discontinus, en diferents suports, en un registre
formal, informal o neutre, sobre temes generals o més especifics en els
ambits personal, public, educatiu i ocupacional.

BL3.2. Llegir en veu alta textos literaris i no literaris amb precisio, fluidesa i
expressivitat.

BL3.3. Detectar, amb actitud critica, en textos escrits, els aspectes
socioculturals i sociolingiifstics relatius a la vida quotidiana, les relacions
interpersonals 1 interculturals, als costums, celebracions 1 manifestacions

punts principals, detalls rellevants en una varietat major de textos més
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complexos. Comprensi6 del text per mitja de la connexié, comparacio i
contrast d'idees amb el coneixement i expetiéncies propies, amb altres
textos 1 amb el mén exterior.

Formulaci6 d'hipotesis sobre contingut i context i estructura del text.
Capacitat per a deduir i traure conclusions sobre el que no esta explicit en el
text.

Inferéncia i formulacié d'hipotesis sobre significats a partir de la
comprensié d'elements significatius, lingtifstics i paralingiifstics. Inferir del
context i del cotext els significats de paraules i expressions d'as menys
freqiient o més especific. Desenrotllament 1 explicaci6 de les interpretacions
de textos més complexos utilitzant idees explicites 1 implicites del text per a
recolzar-les.

Reformulacié d'hipotesis a partir de la comprensié de nous elements.
Comparacio, contrast i intercanvi d'idees.

Utilitzaci6 de diccionaris monolingiies i bilingties tant en format imprés
com digital.

Aspectes socioculturals i sociolingtifstics

Férmules socials 1 de tractament propies dels contactes socials informals, o
formals amb una situaci6 de jerarquia.

Patrons de comportament.

Relacions interpersonals i interculturals com reconéixer els tabus propis de
les diferents cultures.

Registre: les expressions col-loquials. Les diferéncies entre el text oral i
escrit.

Convencions socials: rituals, costums i tradicions més especifics de les
diferents cultures.

Manifestacions culturals i artistiques com ara els mitjans de comunicacio,
esdeveniments historics, contrastos interculturals, etc.

Funcions comunicatives

Iniciacié i manteniment de relacions personals i socials: presentar algu i
reaccionar al ser presentat de manera formal 1 informal. Excusar-se i
demanar disculpes.

Establiment i manteniment de la comunicacio i organitzacié del discurs:
rectificar el que s'ha dit, parafrasejar per a solucionar un problema de
comunicacio.

Descripcié de qualitats fisiques i abstractes de persones, objectes, llocs i

culturals i artistiques, considerant la diversitat i les diferencies en I'aula des
d'una perspectiva inclusiva, com a element entiquidot.

BL3.4. Distingir les funcions comunicatives del nivell i les estructures
morfosintactiques associades aixi com l'organitzacié textual i el léxic,
expressions i modismes d'ds freqlient i més especific, els coneixements
sobre patrons discursius, les convencions ortografiques, tipografiques 1 de
puntuacio per a la comprensio de textos escrits de longitud mitjana,
clarament estructurats i en diferents suports.

BL3.5. Inferir el significat de paraules i expressions d'ds menys freqiient i
més especific en textos escrits de longitud mitjana, en diferents suports,
amb suport del context i del cotext.
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activitats.

Narracié d'esdeveniments passats puntuals i habituals, descripcié d'estats i
situacions presents, i expressio de successos futurs. Relacié d'accions en el
temps.

Peticié i oferiment d'informacié, indicacions, opinions, punts de vista.
Expressi6 d'advertencies i avisos.

Expressi6 del grau de certesa. Confirmacié o correccié d'una informacio.
Expressi6 de desitjos, promeses, probabilitat o improbabilitat. Formulacié
d'hipotesis.

Expressar sentiments com ata la indiferencia, 'admiracié, la simpatia o
l'aversio. Plantejar queixes, tranquil-litzar i donar anims. Expressar
simptomes i sensacions fisiques.

Comprensio del llenguatge com a ferramenta per a aprendre 1 reflexionar
sobre el seu propi aprenentatge.

Comprensio de la funci6 estetica i poetica del llenguatge.

Lexic, expressions 1 modismes d'us freqiient (recepcio)

Col'loquialismes freqiients.

Formaci6 de paraules.

Ampliacié de col‘locacions més complexes.

Cognats i falsos cognats.

Expressions idiomatiques més especifiques.

Ampliacié del vocabulari i sinonims de la llengua estrangera.
Desenrotllament i expansi6 del vocabulari seglient:

Identificacié personal

Vivenda, llar i entorn

Activitats de la vida diaria

Familia i amics

Treball i ocupacions

Temps lliure, oci i1 esport

Viatges 1 vacacions

Salut i cures fisiques

Educacié i estudi

Compres 1 activitats comercials

Alimentaci6 i restauracid

Transport

Llengua i comunicacié. Metallenguatge
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Medi ambient, clima i entorn natural

Tecnologies de la informaci6 i de la comunicacié

Llenguatge d'aula

Llenguatge literari

Patrons grafics i convencions ortografiques

Convencions de format, ortografiques, tipografiques i de puntuacio.
Estructures morfosintactiques i discursives (2)

Bloc 4: Producci6 de textos escrits: expressio 1 interaccio. Curs 1r Batxillerat

Continguts

Criteris

CC

Estrategies de producci6 i interaccid escrita

Planificacié

Mobilitzacié i coordinacié de les propies competencies generals i
comunicatives a fi de realitzar eficagcment la tasca (generar idees sobre un
tema 1 identificar una varietat de recursos adequats al proposit).
Localitzaci6 i us adequat de recursos lingiifstics o tematics. Selecci6 critica
de la informaci6 per a recolzar les idees de la produccié escrita.

Execucié

Expressié del missatge amb claredat, ajustant-se als models i férmules de
cada tipus de text: qiiestionatis, textos informatius, descriptius i narratius,
argumentatius. Correspondencia informal i formal.

Amb ajuda dels coneixements previs d'altres llengties.

Utilitzacié d'oracions de diferent longitud i estructura i de major
complexitat per a organitzar el text amb la suficient cohesio interna i
coheréncia.

Revisio.

Reajustament de la tasca o del missatge. Coavaluaci6 del text escrit.
Aspectes socioculturals i sociolingiifstics

Férmules socials 1 de tractament propies dels contactes socials informals, o
formals amb una situaci6 de jerarquia.

Patrons de comportament.

Relacions interpersonals i interculturals com ara reconéixer els tabus propis
de les diferents cultures.

Registre: expressions col-loquials i les diferencies entre el text oral 1 escrit.

BLA4.1. Produir o coproduir textos escrits de longitud mitjana, continus o
discontinus, coherents i estructurats, en diferents suports, en un registre
formal, informal o neutre, sobre temes generals o més especifics, en els
ambits personal, public, educatiu i ocupacional, aplicant estratégies de
planificacid, execucio i revisié amb creativitat 1 sentit estetic.

BL4.2. Incorporar a la produccid escrita els aspectes socioculturals 1
sociolingtifstics relatius a la vida quotidiana, al comportament, a les
relacions interpersonals i interculturals, a les convencions socials i a les
manifestacions culturals i artistiques, considerant la diversitat i les
diferencies en l'aula des d'una perspectiva inclusiva, evitant estereotips i
prejuils 1 acceptant les diferencies com a element entiquidor.

BLA4.3. Produir o coproduir textos escrits de longitud mitjana en diferents
suports, coherents i adequats al proposit comunicatiu, utilitzant els
coneixements sobre funcions, patrons discursius, organitzacié textual,
estructures morfosintactiques, convencions ortografiques, tipografiques i de
puntuacio, aixi com el léxic, expressions i modismes d'as freqlient i més
especifics, en les diferents situacions comunicatives, amb sentit estetic i
creativitat.

BL4.4. Produir correspondencia personal, formal 1 informal, en diferents
suports sobre temes relacionats amb activitats i situacions de la vida
quotidiana i temes d'actualitat, en l'ambit personal, public, social, académic i
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Convencions socials: rituals, costums i tradicions més especifics de les
diferents cultures.

Manifestacions culturals i artistiques com els mitjans de comunicacio,
esdeveniments historics 1 contrastos interculturals.

Funcions comunicatives

Iniciacié i manteniment de relacions personals i socials: presentar algd de
manera formal i informal. Excusar-se i demanar disculpes.

Establiment 1 manteniment de la comunicacio i organitzacié del discurs:
rectificar el que s'ha dit, parafrasejar per a solucionat un problema de
comunicacio.

Descripcié de qualitats fisiques 1 abstractes de persones, objectes, llocs i
activitats.

Narracié d'esdeveniments passats puntuals i habituals, descripcié d'estats i
situacions presents, i expressio de successos futurs. Relacié d'accions en el
temps.

Peticié i oferiment d'informacié, indicacions, opinions, punts de vista
Expressi6 d'advertencies i avisos.

Expressi6 del grau de certesa. Confirmacié o correccié d'una informacié.
Expressié de desitjos, promeses, probabilitat o improbabilitat. Formulacié
d'hipotesis.

Expressar sentiments com ata la indiferéncia, 'admiracié, la simpatia o
l'aversio. Plantejar queixes, tranquil-litzar i donar anims. Expressar
simptomes i sensacions fisiques.

Us del llenguatge com a ferramenta per a aprendre i reflexionar sobre el seu
propi aprenentatge.

Funcié estetica 1 poctica del llenguatge.

Leéxic, expressions 1 modismes d'ts frequent (produccio).
Col'loquialismes freqiients.

Formaci6 de paraules.

Ampliaci6 de col-locacions més complexes.

Cognats i falsos cognats.

Expressions idiomatiques més especifiques.

Ampliaci6 del vocabulari i sinonims de la llengua estrangera.
Desenrotllament i expansi6 del vocabulari seglient:

Identificacié personal

Vivenda, llar i entorn

ocupacional, respectant convencions, normes de cortesia i netiqueta.
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Activitats de la vida diaria

Famfilia i amics

Treball i ocupacions

Temps lliure, oci i1 esport

Viatges 1 vacacions

Salut i cures fisiques

Educaci6 i estudi

Compres 1 activitats comercials

Alimentacié i restauracié

Transport

Llengua i comunicaci6. Metallenguatge

Medi ambient, clima i entorn natural
Tecnologies de la informaci6 i de la comunicacié
Llenguatge d'aula

Llenguatge literari

Patrons grafics i convencions ortografiques
Convencions de format, ortografiques, tipografiques i de puntuacio.
Estructures morfosintactiques i discursives (2)

Bloc 5: Elements transversals. Curs 1r Batxillerat

Continguts

Criteris d'avaluacio

CcC

Busca, selecci6 i organitzacié de la informacié en mitjans digitals.
Ferramentes digitals de busca i visualitzaci6. Busca en xarxes socials, blogs,
wikis, forums, bancs de sons, pagines web especialitzades, diccionaris i
enciclopedies, bases de dades especialitzades o per mitja de la sindicaci6 de
fonts de continguts (RSS).

Estrategies de filtratge en la busca de la informacié.

Emmagatzematge de la informaci6 digital en dispositius informatics i
servicis de la xarxa.

Valoracié dels aspectes positius de les TIC per a la busca i contrast
d’informacié.

Organitzaci6 de la informacié seguint diferents critetis.

Comunicacié

Us de les ferramentes més comunes de les TIC per a col-laborar i

BL5.1. Buscar i seleccionar informacié, documents de text, imatges, bandes
sonores i videos a partir d'una estratégia de filtratge i de manera contrastada
en mitjans digitals com ara xarxes socials, bancs de sons, pagines web
especialitzades, diccionatis i enciclopédies o bases de dades especialitzades,
registrant-la en paper de manera cuidadosa o emmagatzemant-la digitalment
en dispositius informatics i servicis de la xarxa.

BL5.2. Col'laborar i comunicar-se per a construir un producte o tasca
collectiva filtrant 1 compartint informacié 1 continguts digitals seleccionant
la ferramenta de comunicacio TIC, servici de la web social 0 modul en
entorns virtuals d'aprenentatge més apropiat. Aplicar bones formes de
conducta en la comunicaci6 i previndre, denunciar i protegir altres de les
males practiques com el ciberassetjament.

CD

CD
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comunicar-se amb la resta del grup amb la finalitat de planificar el treball,
aportar idees constructives propies i comprendre les idees alienes.
Compartir informacié i recursos i construir un producte o meta col-lectiu.

Correu electronic. Moduls cooperatius en entorns personals d'aprenentatge.

Servicis de la web social: blogs, wikis, forums.

Habits i conductes en la comunicacié i en la proteccié d'un mateix i d'altres
de les males practiques com el ciberassetjament.

Analisi del public destinatari i adaptaci6 de la comunicacié en funci6 d'ell.
Habits i conductes per a filtrar la font d'informacié més completa i
compartir-la amb el grup.

Creaci6 de continguts digitals.

Realitzacid, formatat senzill i impressié de documents de text. Disseny de
presentacions multimedia.

Tractament de la imatge.

Produccié senzilla d'audio i video.

Ferramentes de produccié digital en la web.

Drets d'autor i llicencies de publicacié.

Habilitats personals d'autoregulacio.

Imaginacié i creativitat.

Autoconeixement. Valoracié de fortaleses i debilitats. Autoconcepte positiu.

Proactivitat.

Autoregulaci6 d'emocions, control de l'ansietat i incertesa i capacitat
d'automotivacid. Resiliéncia, superar obstacles i fracassos. Perseveranca,
flexibilitat.

Procés estructurat de presa de decisions.

Responsabilitat.

Pensament alternatiu.

Pensament causal i conseqiiencial.

Sentit critic.

Planificacié i avaluacié de projectes.

Pensament mitjans-fi.

Pensament alternatiu.

Estrategies de planificacio, organitzacio i gestié de projectes. Selecci6 de la
informacié técnica i recursos materials.

Procés estructurat de presa de decisions. Calcul d'oportunitats 1 tiscos.
Estrategies de supervisié i resolucié de problemes.

BL5.3. Crear 1 editar continguts digitals com a documents de text,
presentacions multimedia i produccions audiovisuals amb sentit estétic
utilitzant aplicacions informatiques d'escriptori o servicis de la web per a
incloure'ls en els seus propis projectes i tasques, coneixent com aplicar els
diferents tipus llicencies.

BL5.4. Gestionar de manera efica¢ tasques o projectes, fer propostes
creatives i confiar en les seues possibilitats, mostrar energia i entusiasme
durant el seu desenrotllament, prendre decisions raonades assumint riscos i
responsabilitzar-se de les propies accions i de les seues consequiéncies.

BL5.5. Planificar tasques o projectes, individuals o col'lectius, descrivint
accions, recursos materials, terminis i responsabilitats per a aconseguir els
objectius proposats, adequar el pla durant el seu desenrotllament
considerant diverses alternatives per a transformar les dificultats en
possibilitats, avaluar el procés i el producte final i comunicar de manera
creativa els resultats obtinguts amb el suport dels recursos adequats.

BL5.6. Buscar i seleccionar informacio sobre els entorns laborals,
professions i estudis vinculats amb els coneixements del nivell educatiu,
analitzar els coneixements, habilitats i competencies necessaties per al seu
desenrotllament i comparar-les amb les seues propies aptituds 1 interessos
per a generar alternatives davant de la presa de decisions vocacional.

BL5.7. Organitzar un equip de treball distribuint responsabilitats 1
gestionant recursos perque tots els seus membres participen i arriben a les
metes comunes, influir positivament en els altres generant implicacié en la
tasca i utilitzar el dialeg igualitari per a resoldre conflictes i discrepancies
actuant amb responsabilitat 1 sentit etic.

BL5.8. Reconéixer la terminologia conceptual de 'assignatura i del nivell
educatiu i utilitzar-la correctament en activitats orals i escrites de I'ambit
personal, academic, social o professional.
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Avaluaci6 de processos i resultats.

Valoraci6 de l'error com a oportunitat.

Habilitats de comunicacié.

Presa de decisions vocacional.

Estudis i professions vinculats amb els coneixements de l'area.
Autoconeixement d’aptituds i interessos.

Procés estructurat de presa de decisions.

Habilitats personals d'autoregulacié

Iniciativa i innovacio.

Autoconeixement. Valoracié de fortaleses i debilitats
Autoregulaci6 d'emocions, control de l'ansietat i incertesa i capacitat
d'automotivacié. Resiliéncia, superar obstacles i fracassos. Perseveranca,
tlexibilitat.

Pensament alternatiu.

Sentit critic.

Planificaci6 i avaluacié de projectes.

Pensament mitjans-fi.

Estrategies de planificacid, organitzaci6 i gestio.

Selecci6 de la informacié tecnica i recursos materials.

Estrategies de supervisio 1 resolucié de problemes.

Avaluacié de processos 1 resultats.

Valoraci6 de l'error com a oportunitat.

Habilitats de comunicacié.

Presa de decisions vocacional.

Entorns laborals, professions i estudis vinculats amb els coneixements de
l'area.

Autoconeixement de fortaleses i debilitats.

Treball cooperatiu.

Responsabilitat i eficacia en la resoluci6 de tasques.

Assumpci6 de distints rols en equips de treball.

Pensament de perspectiva.

Solidaritat, tolerancia, respecte i amabilitat.

Técniques d'escolta activa.

Dialeg igualitari.

Coneixement d'estructures i técniques d'aprenentatges cooperatiu.
Us del vocabulari especific de P’assignatura.
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sobre el seu propi aprenentatge.
Llengua i comunicaci6. Metallenguatge.
Llenguatge d'aula.

Comprensi6 del llenguatge com a ferramenta per a aprendre i reflexionar

(1) Patrons sonors, accentuals, titmics i d'entonacio, i la seua relacié amb les intencions comunicatives.

Curs 1r Batxillerat

Alemany

Consolidacié 1 aprofundiment en la
identificacié6 1 articulacié dels sons i
fonemes vocalics i consonantics amb un
major grau de correccib.

Reconeixement i articulacié de patrons
més complexos de ritme, entonacié i
accentuaci6 de paraules i frases per a les
funcions comunicatives del  nivell:
accents de paraula en verbs amb prefix
separable 1 inseparable, i particules
modals.

Francés

Consolidacié 1 aprofundiment en la
identificacié i articulacié dels sons
vocalics 1 consonantics amb un major
grau de correccid; representacié grafica
d’un so de caracters vocalics dobles (p.
ex. voyager, ennuyer); divisi6
vocal/semivocal (p. ex. pied, huit, doigt);
pronunciacid de -e caduca en posici6 final i
davant de dos consonants (p. ex. vend-le,
ensemble); pronunciacié de -emment (p. ex.
prudemment), de -amment (p. ex. savamment),
de -um (p. ex. curriculum)).

Reconeixement i articulacié de patrons
més complexos de ritme, entonacié i
accentuaci6é de paraules i frases per a les
funcions comunicatives del nivell.

Consolidacié dels fenomens
suprasegmentals en el llenguatge parlat:
enllacos, assimilacié, fusié i elisid; dobles
consonants amb valor fonémic (p. ex.
éclairait/ éclairerait, il a dit/il la dit); la
liaison;  liaison  obligatoria després de
adverbis curts (p. ex. I/ est trés étonné); de
grau (p. ex tu es plus occupé que moi); de

Anglés

Consolidacié 1 aprofundiment en la
identificacié 1 articulacié dels sons
vocalics 1 consonantics amb un major
grau de correccié;  pronunciacions
excepcionals 1 grups  consonantics
d’especial dificultat.

Reconeixement i articulacié de patrons
més complexos de ritme, entonacié i
accentuaci6 de paraules i1 frases (p. ex.

weak  forms) per a les funcions
comunicatives del nivell.
Consolidacio dels fenomens

suprasegmentals en el llenguatge parlat
connected speech: enllacos, assimilaci6, fusid
i elisié de major complexitat.

Pronunciacié en els diccionaris 1 en les
fonts en linia.

Italia

Consolidacié6 1 aprofundiment en la
identificacié 1 articulacié dels sons
vocalics 1 consonantics amb un major
grau de correccio.

Reconeixement i articulacié de patrons
més complexos de ritme, entonacié i
accentuaci6é de paraules i frases per a les
funcions comunicatives del nivell.

Consolidacié dels fenomens
suprasegmentals en el llenguatge parlat
(p. ex. elisione e troncamento).
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negacié (p. ex. #se..pas un); expressions
fetes  (avant-hier,  c'est-a-dire);  liaison
facultativa després de quand, comment,
combien, quand + inversion (p. ex. guand est-il
arrivé?); liaison després de et (p. ex. une fille
et un gargon); davant de 4 aspirada (p. ex.
Ce sont des béros).

(2) Estructures morfosintactiques i discursives.

Curs 1r Batxillerat

Alemany
Expressi6 de lentitat:  substantius
compostos 1 detivats;  #-Deklination,

pronoms i adjectius demostratius (jener,
Jenes, jene); pronoms i adjectius indefinits
(einig-, mancher, manches, manche); pronoms
reflexius, pronoms relatius precedits de
preposicio.

Expressi6 de Dexistéencia: es gibr +
Modalverb  en  Komjunktiv 11 (3.B. e
sollte/ miisste.... geben), es gibt + Futur (3.B. es
wird geben).

Expressi6 de la qualitat: declinacié de
l'adjectivy Partizip 1l als Zustandspassiv
(z:B. Das Museum ist geschlossen).

Expressié de la quantitat: adverbis (z.B.
ungefihr,  wenigstens;  Ziemlich); cardinals
fraccionaris (3. B. die Halfte, ein Drittel,
zwei Viertel, die Mebrbei?).

Expressié del mode: adverbis de mode
(z:B. dauferst, wenigstens); férmules (z.B. aus

Francés

Expressi6 de lentitat: pronom oz 1 els
significats; articles; substantius;
doble génere (p. ex. ke mode/la mode, nn
mounle/ une moule); un sol génere (p. ex. la
lune, le  soleil); trevisi6 de paraules
compostes més usuals (p. ex. wn porte-
mantean, un porte-clé); concordanca amb
subjecte impersonal (p. ex. # faut dix
personnes de plus); pronoms en 1 y; revisio
de pronoms personals reflexius tonics;
pronoms demostratius amb particules de
refor¢ - 1 -l (p. ex. celui-ci, celui-la);
pronoms personals OD 1 OI; pronom
neutre /; pronoms relatius invariables
qui, que, on, dont, revisi6 de pronoms
relatius precedits de preposicié (de qui,
pour qui, a qui, d’os, par oil); la possessio.

seus

Expressi6 de lexisténcia: presentatiu
(parler de son environnement quotidien); la mise
en relief (voici, voila, il y a (p. ex. Voici mon
meillenr amil)).

Anglés

Expressi6 de lentitat:  substantius
comptables, incomptables, col'lectius i
compostos; pronoms personals,
reflexius/emfatics, reciprocs, one(s) i de
relatiu; articles; adjectius demostratius.

Expressié6 de lexistencia: (p. ex. there
could be).

Expressi6 de la qualitat: (p. ex. prezty good,
mich too excpensive).

Expressié de la quantitat: plurals regulars
1 irregulars; nombres cardinals i ordinals;
adverbis de quantitat (p. ex. lots/ plenty (of),

several).

Expressi6 del mode: adverbis i
expressions de mode (carefilly, in a hurry).

Lafirmacié: oracions afirmatives; zags; me
too, think [ hope so.

La negaci6: oracions negatives amb oz,
never, no + noun (p. ex. no chance, nobody,

Italia

Expressi6 de Ulentitat: revisi6 dels
articles; substantius compostos; pronoms
reflexius, pronoms tonics; adjectius
demostratius; els presentatius (p. ex. ecv);
la possessié (adjectius possessius d’un i
de diversos posseidors).

Expressi6 de Uexisténcia: (non) c'¢/ci sono;
(non) ¢'¢ stato/ci sono stati, (non) ¢i sard/ ci
saranno.

Expressié de la qualitat: genere i nombre
dels adjectius; formacié regular i irregular
dels adjectius.

Expressi6 de la quantitat: plurals
irregulars; revisié nombres cardinals fins
a 4 xifres; nombres ordinals fins a dos
xifres; percentatges, fraccions, articles
partitius; adverbis de quantitat i mesures;
substantius col'lectius (p. ex. doppio,
coppia); articles partitius (p. ex. della, dello,
del); el grau (p. ex. troppo bello, abbastanza
dolee); el superlatiu de ladjectiu; el
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dem Lot geraten); particules modals (z.B.
bloB, wohl).

L’afirmaci6: oracions afirmatives; signes
afirmatius (3.B. so scheint es).

La negaci6: correlacions (3B, weder...
noch); adverbis  (3B.  durchans  nicht,
keinesfalls,  iiberbanpt  nichts;  prefixos i
sufixos (gegen-, wider-; -arm, -los, -leer).

La interrogacié: pronom  interrogatiu
wessen.

L’exclamaci6: oracions exclamatives (z.B.
Was du nicht sagstl)); interjeccions (z.B.
Donnerwetter!).

Expressié del temps: present (Prdsens,
Vorgangspassiy,  Passiv  mit  Modalverben);
passat  (Perfekt,  Priteritum, —Historisches
Priéisens, Konjunktiv 1I); futar (Prisens +
Zeitangabe, Perfekt + Zeitangabe, Futur I).

Expressié de Paspecte: puntual (Perfeks,
Plusquamperfekt,  Futur  II);  durativo
(Prasens,  Prateritum, Futur I); habitual
(Prsens, Priteritum ~+ Zeitangabe); incoatiu

(vornebmen zn + Inf)); terminatiu (gerade,
schon + Perfek?).

Expressi6 de la modalitat: factualitat
(Aussagesdtze); capacitat (.B. imstande sein
zu + Inf); possibilitat, probabilitat (g.B.
maoglicherweise,  wabrscheinlich);  necessitat
(nur  brauchen zu  + Inf); obligacid
(branchen, nicht branchen zu + Inf.); permis,
prohibicid (diirfen, kinnen, lassen); intencid
(beabsichtigen zu + Inf.); volicid (boffen zu +

Expressié de la qualitat: nominalitzacié
dels adjectius (p. ex. ke blen, limportani);
adjectius i participis (participe présent).

Expressi6 de la quantitat: percentatges,
articles partitius, adverbis de quantitat (p.
€X. autant, petit d petit, tout d fait, d moitié, a
pen pres) 1 mesures; revisio del nombre,
formaci6 irregular (p. ex. souris, jeux,
travail), casos particulars del nombre (p.
ex. des timbres-poste, quel délice, quelles délices);
revisié del grau relatiu i superlatiu (p. ex.
le mienx, le plus, le moins souvent).

Expressi6 del mode: alguns adverbis de
mode en -emment, -amment, algunes
locucions adverbials (p. ex. expres,
vachement, carrément, a [’aide de, grice a).

L’afirmacio: si en oracions interrogatives

negatives;  revisi6 de les formes
elliptiques.
La negacié: oracions negatives amb

ne...pas encore, ne...plus, pas mal, pas mal dn
tout, pas du tout, pas..de, personne, rien;
formes elliptiques (p. ex. moi non plus,
moi non); restriccid (absolument, absolument

pas); ne excplétif.

La interrogaci6: oracions interrogatives
amb lequel, laguelle, anguel, dugunel); revisid
de la interrogacié afirmativa i negativa
amb inversié de subjecte; interrogacions
parcials (gu'est-ce qui?, qui est-ce qui¢ + 1.
+ attribut, OD, OL, gu’est-ce gui? | qui est-ce
qui? + pronom OD, OI en, y + 1. + CC).

nothing); negative tag, me neither.

La interrogacio: preguntes (Wh- guestions
p. ex. What is the book about?, Aux.
Questions; preguntes indirectes (p. ex. Do
you know where she lives?; tags).

Lexclamacié: (What + (Adj. +) noun, p.
ex. What beauntiful horsesl; How + Adj., p.
ex. How very nicel; expressions (p. ex. Hey,
that’s my bike)).

Expressié del temps: present (present
simple and continnous); passat (past simple
and continnons, present perfect, past perfect);
tutur (going to, will, present simple and
continnous + Adp); veu passiva amb temps
simples 1 temps perfectes(p. ex. A new
president has been elected).

Expressi6 de l'aspecte: puntual (simple
tenses);  duratiu  (present  and  past
simple/ perfect, and future continnons); habitual
(simple tenses + Adv. p. ex. every Sunday
morning, used to, wonld); incoatiu (be about
109); terminatiu (sfop -ing).

Expressi6 de la modalitat: factualitat
(oracions declaratives); capacitat (can, be
able); possibilitat/probabilitat (may, might,
perbaps); necessitat (must,need, have (got) t0);
obligacié (bave (got) to, must, imperative);
prohibicié (p. ex. dont, cant, mustnl);
permis (may, conld, allow); intenci6 (going to,
present continnous, intend to); consell (p. ex.
should/ onght to, had better); veu passiva amb
modals (p. ex. That message must be sent
inmediately).

pronom 7e.

Expressié del mode: adverbis de manera
en -mente i en -bile.

I afirmacié: oracions declaratives
afirmatives (p. ex. anch’io; credo, penso di si;
I’adverbi ..

La negacio: p. ex. no, neanch’io, per niente,
affatto, credo di no; frases declaratives
negatives amb  7om, non...mai, per niente,
1ESSUNO, NESSUNA).

La  interrogacié:  totals  (parcials;
introduides per Adv, pronoms i Adj.
interrogatius (p. ex. quanti pomodori¢; come
mai vieni alla festa?;) eco (p. ex. Mario chi?);
respostes (sz, certo!).

L’exclamaci6: revisié de les preguntes (p.
che + Nombrel, che peccato);
interjeccions (p. ex. abl, eri tul, oh! bravo!).

CX.

Expressié del temps: present dels verbs
usuals (lo stato, la descrizione); present
progressiu (stare + per + Inf); passat
(passato prossimo); futur (il presente con valore
di futuro, il futuro semplice); condicional.

Expressié de I'aspecte: puntual (oracions
simples); duratiu (presente; passato prossimo
+ Adv.; perifrasi stare + gerundio; continuare
a + Inf); habitual (oracions simples +
Adv. (p. ex. di solito)); incoatiu (cominciare a,
inigiare a + Inf); terminatiu (finire di +
Inf.; passato prossimo + appena).

Expressi6 de la modalitat: factualitat
(oracions declaratives); capacitat (sapere +
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Inf., Konjunktip I1).

Expressié de les relacions temporals:
puntual (2.B. morgen um diese Zeif); unitats
temporals (2.B. Quartal, Halbjahr); duracid
(z:B. den ganzen Tag); successié (z.B.
erstens, zweitens); anterioritat (3.B. davor);
posterioritat (3.B. seit hinterber, folglich; ehe);
simultaneitat (3.B. als, wenn gleichzeitig);
treqliencia z.B. sebr oft, oftmals, Tag ein, Tag
ans).

Expressi6 de les relacions espacials:
preposicions de lloc (wm... herum, entlang,
gegendiber); adverbis de lloc (z.B. hin- und
her-, da-, hier-; iiberall).

Expressi6 de les relacions logiques:
conjuncié (sowohl... als auch); disjuncié
(entweder...  oder); oposicid, concessio
(nicht/ kein...  sondern;  statt, trotz;  statt,
anstatt...dass, u; trotdem, obwobl); causa
(deswegen, namlich); tinalitat (um... gu + Inf.;
damit; darum, dazu); comparacié (.B. der
schnellste von allen, anf der ganzen Welt, riesig,
schrecklich + Ad)j); consecucid (darum,
deswegen,  deshalb);  explicacié  (dass);
resultat, correlacié (so...dass; je...desto);
condicié (wenn...dann); condicié negativa
(ohne...dass, obne...zu); estil indirecte (g.B.
genawer  gesagt,  mit  anderen  Worten;
Vorschlage: (Konjunktiv Il (3.B. Wir kinnten
etwas  unternebmen));  Aufforderungen  und
Befehle (2.B Stebenbleiben!).

L’exclamacié:  revisi6  de  loracié
exclamativa (Qu'est-ce que!, Quel, Commael)
el vocatiu (p. ex. VVenez, les enfants!).

Expressié del temps: revisié dels verbs
regulars 1 irregulars, defectius, transitius i
intransitius; revisié del present (présent) en
verbs regulars i irregulars; passat (passé
composé,  imparfait, plus-que-parfait); futur
(futur  simple);  condicional  simple
(conditionnel présent) 1 fé6rmules de cortesia
amb est-ce que vous pourriez + Inf.2, pourriez-
vous  +Inf:?  (p. Pourriez-vous  venir
demain?).

CX.

Expressié de laspecte: puntual (passé
composé), prefixos: re-, r-+Inf; duratin (en
+ date); habitual (souvent, parfors); incoatiu
(se mettre a i commencer a); terminatiu (finir
de, arréter de).

Expressi6 de la modalitat: factualitat;
capacitat (arriver 4  faire, réussir  a);
probabilitat (c'est certain, ¢'est presque certain,
il y a de fortes chances pour que, il n’y a pas de
chance pour gue); possibilitat (je doute que, je
ne crois pas que, il est posible que + Subj.);
necessitat i obligacié (perifrasis verbals
étre obligé de + Inf., il fant que + Suby);
permis 1 prohibicié (permettre, interdire,
défendre,  je me te  permets  pas;  p;
intencié/desig/voluntat (avoir lintention de
faire quelgue chose, avoir envie de faire quelque
chose, décider de  faire quelque chose); la
hipotesi (sz + Imparf) veu passiva i les
preposicions par, de.

Expressi6 de les relacions temporals:
puntuals (p. ex. at midnight); divisions (p.
ex. term); indicacions de temps (p. ex.
ago, early, late); duracié (p. ex. from...to,
during, until, since); anterioritat (p. ex.
already, (nol) yed); postetioritat (p. ex.
afterwards, later); seqlienciacid (p. ex. first,
after that, finally); simultaneitat (p. ex. just,
when); frequéncia (p. ex. twice/ four times a
week, daily).

xpressio de les relacions espacials:
Expressi6 de 1 relaci ial
preposicions 1 adverbis de lloc; posicid;

distancia; moviment; direccid;
procedéncia i destinacié.
Expressi6 de les relacions logiques:

conjuncié (p. ex. not only...but also; both. ..
and);  disjunci6  (p. ex.  either..or);
oposicié/concessié6  (p.  ex.  (even)
though/ althongh, despite/in spite of); causa (p.
ex. becanse (of), due to, as); finalitat (p. ex.
to- infinitive, for); comparacio (p. ex. twice as,
not so Adj, not as (much/many) ... as,
less/ more + Adj./ Adv. (than), better and
better, the highest in the world); resultat (p. ex.
so, therefore, so/ such...that); condicié (p. ex.
if, unless); estil indirecte  (reported
information, offers, suggestions and commands).

Inf)); possibilitat/probabilitat  (potere +
Inf.; forse; dovere +Inf.); necessitat (dovere +
Inf.; avere bisogno di + N/Inf; essere
necessario + Inf); obligacid (dovere + Inf.;
imperativo); permis (imperativo + pure; potere
+ Inf), intencid (p. ex. vorrei).

Expressié de les relacions temporals:
puntuals (p. ex. lora, domattina, luned; sera);
divisions (p. ex. di mattina, in autunno);
anterioritat (p. ex. due anni fa, l'anno scorso,
deri mattina, prima); posterioritat (p. ex. pisl
tards, pot, il giorno dopo); duracié (p. ex.
da...a, da...fino a fra, fra...e); simultaneitat
(mentre, allo stesso tempo); sequenciaciéd (p.
ex. prima...poi, dopo, allora); treqiiencia (p.
eX. quasi mai, ogni tanto, a volte; una volta alla
settimana).

Expressi6 de les relacions espacials:
revisié de les preposicions i adverbis de
lloc, posicio, distancia, moviment,
direcci6, provinenga, destinacié (venire day
abitare/ andare in/ a stato/ cittd). El pronom
A

Expressi6 de les relacions logiques:
conjuncié (p. ex. ¢ anche,); disjuncié (p.
ex. 0); oposicio (p. ex. ma, invece di); causa
(p. ex. perché); finalitat (p. ex. per, a + Inf);
condici6 (s¢); comparacio (p. ex. pii/ meno
di, quanto, come, il pin, i meno di);
conseqiencia  (p. ex. allora,  cosi),
explicativa (p. ex. dato che). Estil indirecte
(p. ex. informagione riferita, consigli, ordini

offerte).
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Expressi6 de les relacions temporals:
puntual (p. ex. maintenant, tout a [henre,
tout de suite, a ce moment-la); duraciod (p. ex.
encore, ne...plus); anterioritat (p. ex. avant,
déja); postetioritat (ensuite, plus tard, aprés
+ Inf), seqienciacié  (puis,  enfin);
simultaneitat (p. ex. guand, pendani);
freqiiencia (p. ex. fowjours,  souvent,
quelquefoss, jamais, chague fois que); unitats
temporals (p. ex. #rimestre, semestre).

Expressi6 de les relacions espacials:
preposicions i adverbis de lloc (par-dessus,
en arriere, la-dedans, la-dessus, a travers, ci-
contre, aillenrs, partouf); posicio; distancia;
moviment; direccio; procedéncia;
destinacié.

Expressi6 de les relacions logiques:
conjunci6/disjunci6 (rd...n3, non
Senlement. . .mais anssi); oposicid /concessié
(alors que, en revanche, cependant, tandis
meillenr, le mienx, le pire; aussi + Adj./ Adp.
+que (p. ex. il a travaillé aussi bien que je
Lattendais); si + Adj./ Adv. + que (p. ex. I/
n'est pas si intelligent que toi)); causa (en effet,
car, puisque); comparativa (aussi que, antant
que,  moins  que); consequencia (¢ 'est
pourquoi, par conséquent, ainsi, ainsi done, en
¢ffed)); finalitat (pour, afin de, de crainte de, de
peur de, de maniére a, de facon a + Inf);
relatives amb pronom (quz, gue, guoi, dont,
odl); relatives amb preposicié + pronom
relatiu invariable (p. ex. de gui, par od);
relatives amb preposicié + pronom
relatiu  variable (auguel, pour laguelle);
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frases declaratives,
exclamatives i imperatives).

condicional i les estructures sz + 17 estil
directe, indirecte (disconrs rapporté en les
interrogatives,

Curs 2n Batxillerat

Bloc 1: Comprensio6 de textos orals. Curs 2n Batxillerat

Continguts

Criteris

CcC

Estrategies de comprensié oral

Mobilitzacié d'informacié prévia sobre tipus de tasca i tema.
Identificaci6 del tipus textual i la seua estructura: anuncis, biografies,
informes, noticies, cancons, faules, poemes, histories, articles d'opinio,
critiques, podcasts, etc.

Instruccions tecniques relatives a l'organitzacié d'activitats i normes de
seguretat.

Transaccions i gestions quotidianes 1 menys habituals.

Conversacié formal o informal.

Presentacions, xarrades, videoconferéncies i conferéncies.

Programes de radio (noticies, entrevistes) i televisio (reportatges o
documentals).

Textos literaris originals o adaptats.

Distincié de tipus de comprensio: sentit general, informacié essencial,
punts principals, detalls rellevants 1 intencionalitats del text oral (humor,
ficci6 1 no ficcid, us estetic de la llengua).

Formulacié d'hipotesis sobre contingut i context.

Inferéncia i formulacié d'hipotesis sobre significats (anticipacié i prediccio),
actitud i predisposicié mental, a partir de la comprensié d'elements
significatius, lingiifstics i paralingtifstics.

Reformulaci6 d'hipotesis a partir de la comprensié de nous elements.
Técniques d'escolta activa (mostrar empatia, no jutjat, parafrasejar, emetre
reforgos, resumir per a aclarir).

Estrategies de reparacié davant d'una audicié erronia.

Aspectes socioculturals i sociolingiifstics

BL1.1. Identificar, aplicant estratégies de comprensié oral, informacié
essencial, les idees principals, opinions i implicacions generals en textos
orals ben organitzats, en diferents suports, en llengua estandard i articulats a
velocitat normal sobre temes d'especialitzacié o d'interés en els ambits
personal, public, académic i professional, inclas amb soroll de fons.

BL1.2. Analitzar, amb actitud critica i empatia, aspectes socioculturals i
sociolingtistics en 1'ambit personal, piblic, académic i professional, relatius
a estructures socioeconomiques, relacions interpersonals, comportament
gestual i verbal i convencions socials, avaluant la preséncia d'esteteotips o
prejuis i1'as discriminatori del llenguatge (génere, ¢tnia o classe social).

BL1.3. Distingir les funcions principals, el proposit comunicatiu i les
implicacions del text oral, els patrons discursius, I'organitzacié textual i
estructures morfosintactiques, en diferents suports i situacions
comunicatives.

BL1.4. Inferir el significat de lexic comu i especialitzat, d'expressions i
modismes habituals, en 'ambit personal, public, académic i professional, en
diferents suports 1 situacions comunicatives, avaluant la intencionalitat,
l'impacte i eficacia del text aixi com 1'ds humoristic, ludic i estétic.

BL1.5. Discriminar en textos orals, en diferents suports, els patrons sonors,
accentuals, ritmics i d'entonacié d'ds comu i més especifics, reconeixent els
seus significats i intencions comunicatives explicites 1 implicites, com ara

CCLI
CAA

CCLI
CSC
CEC

CCLI
CSC
CEC

CCLI
CAA

CCLI
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Férmules socials per a les relacions interpersonals: salutacions,
presentacions i despedides; formes de tractament (solemne, formal,
informal i familiar); convencions per a torn de paraula i interjeccions.
Expressions de saviesa popular: frases fetes i refranys.

Patrons de comportament: moviments d'atencio i silencis, gestos, expressio
corporal i facial i us de la veu.

Relacions interpersonals i interculturals. Detecci6 dels tabus, els estereotips,
els prejuis, la discriminacié per genere, etnia o classe social i les opinions
esbiaixades.

Diferéncies de registre: solemne, formal, neutral, informal, familiar i intim.
Convencions socials: celebracions, festivitats, rituals, costums i tradicions
més especifics de les diferents cultures.

Manifestacions culturals i artistiques: mitjans de comunicacio, espectacles
teatrals, obres literaries, patrimoni artistic, cultural i musical, contrastos
interculturals, etc.

Funcions comunicatives

Gesti6 de relacions socials en 1'ambit personal, public, academic i
professional.

Iniciacié 1 manteniment de relacions personals 1 socials. Presentar algu i
reaccionar al ser presentat de manera formal 1 informal. Excusar-se i
demanar disculpes.

Establiment 1 manteniment de la comunicaci6 i organitzacié del discurs.
Resposta a canvis d'ambit o tema inesperats i a les interrupcions de la
comunicaci6 durant la interaccié com ara lapsus de memoria.

Descripcié de qualitats fisiques i abstractes de persones, objectes, llocs,
activitats, procediments i processos.

Narraci6 d'esdeveniments passats puntuals i habituals, descripcié d'estats i
situacions presents, i expressio de prediccions i de successos futurs a curt,
mitja 1 llarg termini.

Intercanvi d'informacié, indicacions, opinions, creences, punts de vista,
consells, advertencies 1 avisos.

Expressié de la curiositat, el coneixement, la certesa, la confirmacio, el
dubte, la conjectura, l'escepticisme i la incredulitat.

Expressi6 de la voluntat, la intencid, la decisid, la promesa, 'orde,
l'autoritzaci6 i la prohibicié, l'exempci6 i 'objeccid.

Expressi6 de l'interés, I'aprovacio, l'estima, l'elogi, I'admiracié, la satisfaccio,

interés, sorpresa o indiferéncia.
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l'esperanca, la confianga, la sorpresa i els seus contraris.

Expressi6 de simptomes i sensacions fisiques.

Formulaci6 de suggeriments, desitjos, condicions i hipotesis.

Us del llenguatge com a ferramenta per a aprendre i reflexionar sobre el seu
propi aprenentatge.

Funci6 estetica i poetica del llenguatge i del seu ds creatiu i artistic:
histories, contes, presentacions en powerpoint, storytelling, improvisacions,
assalg, dramatitzacio i lectura expressiva de poesia.

Lexic, expressions i modismes d'us comu i més especialitzat (recepcio)
Lexic, expressions 1 modismes menys freqients i més especialitzats, dins de
les propies arees d'interés en els ambits personal, public, academic i
ocupacional relatius a:

Descripcié de persones i objectes

Temps 1 espai.

Estats, fets i esdeveniments, activitats, procediments i processos
Relacions personals, socials, académiques i professionals

Educaci6 i estudi.

Treball i emprenedoria

Béns 1 servicis

Oci 1 esport

Llengua i comunicacié intercultural

Ciencia 1 tecnologia

Historia i cultura

Sinonims.

Lexic i expressions per a I'ts poetic, estétic, humoristic de I'idioma.
Patrons sonofrs, accentuals, titmics i d'entonacié i la seua relacié amb les
intencions comunicatives (1)

Estructures morfosintactiques i discursives (2)

Bloc 2: Produccio de textos

orals: expressio i interaccié. Curs 2n Batxillerat

Continguts

Criteris

CC

Estrategies de producci6 i interaccié oral
Planificacié
Producci6 del missatge amb claredat, distingint les idees principals 1 la seua

BL2.1. Produir i coproduit textos diversos, estructurats i d'una certa
longitud, en diferents suports i en els seus corresponents registres, en els
ambits personal, public, educatiu i professional, aplicant estrategies

CCLI
CAA
SIEE
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estructura basica.

Adequaci6 del text al destinatari, context i canal, aplicant el registre (formal,
informal i neutre) i l'estructura de discurs adequats a cada cas.

Utilitzaci6 de diccionaris, especialitzats, tematics 1 de sinonims.

Busca i seleccié d'informacié i documentacié en entorns virtuals
d'aprenentatge.

Comunicacions autogestionades 1 plurigestionades.

Recursos per a l'elaboracié d'un text conjunt amb altres companys de
manera col-laborativa: torn de paraula, coavaluacio, discussid, negociacié i
presa de decisions.

Execucié

Expressié del missatge amb claredat, coheréncia i confianca, estructurant-
ho adequadament i adaptant-se al context, a l'intetlocutor i als models i
férmules de cada tipus de text.

Amb ajuda dels coneixements previs (utilitzar “formulaic speech”).
Compensaci6 (facilitacié, compensaci6 i correccid) de les caréncies
lingiifstiques per mitja de procediments lingiifstics, paralingiiistics o
paratextuals.

Lingiifstics: definir o parafrasejar un terme o expressio, substituir paraules o
usar circumloquis.

Paralingtifstics i1 paratextuals: demanar ajuda, assenyalar objectes, usar
dictics, realitzar accions que aclarisquen el significat, usar llenguatge
corporal cultural pertinent (gestos, expressions facials, postures, contacte
visual o corporal i proximitat fisica).

Revisi6

Revisi6 de la tasca (emprendre una versié més modesta de la tasca) o del
missatge (fer concessions en el que realment li agradaria expressar), després
de valorar les dificultats i els recursos disponibles.

Aspectes socioculturals i sociolingiifstics

Férmules socials per a les relacions interpersonals: salutacions,
presentacions i despedides; formes de tractament (solemne, formal,
informal i familiar); convencions per a torn de paraula i interjeccions.
Expressions de saviesa popular: frases fetes i refranys

Patrons de comportament: moviments d'atencio i silencis, gestos, expressio
corporal i facial i Gs de la veu.

Relacions interpersonals i interculturals com reconéixer els tabus, els

d'expressié oral de planificacid, execucid i revisio i de reformulacié del text
oral per a adaptar-lo a l'interlocutor i aconseguir el proposit comunicatiu.

BL2.2. Integrar, amb actitud critica i empatia, als textos orals, els aspectes
sociolingtiistics 1 socioculturals relatius a la vida quotidiana, a les relacions
interculturals i interpersonals, a les convencions socials i les manifestacions
culturals i artistiques, acceptant les diferencies com a element enriquidor,
evitant estereotips i prejuis fent un ds no discriminatori del llenguatge
(genere, etnia o classe social) 1 adaptant el discurs a les caracteristiques de
l'interlocutor i de la situacié comunicativa.

BL2.3. Planificar i crear, en qualsevol suport, textos orals adequats a les
funcions i intencions comunicatives, seleccionant el léxic comu i
especialitzat, les estructures morfosintactiques, els patrons discursius, i els
elements de connexi6 i de cohesié apropiats per a I'éxit d'un discurs
organitzat i eficag.

BL2.4. Seleccionar i utilitzar expressions, modismes i lexic menys comu i
més especialitzat, incloent-hi paraules i expressions que permeten
argumentar, qiiestionar i defendre punts de vista, aixi com I'expressié
senzilla de la poesia, I'humor, per a I'éxit d'un discurs organitzat i eficag.

BL2.5. Reproduir, amb la fluidesa necessaria, patrons sonors, accentuals,
titmics i d'entonacio, per a aconseguir el propdsit comunicatiu segons les
demandes del context, encara que puga haver-hi algunes pauses o titubejos.
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estereotips, els prejuis, la discriminacié per génere, étnia o classe social i les
opinions esbiaixades.

Diferencies de registre: solemne, formal, neutral, informal, familiar i intim.
Convencions socials: celebracions, festivitats, rituals, costums i tradicions
més especifics de les diferents cultures.

Manifestacions culturals 1 artistiques com ara els mitjans de comunicacio,
espectacles teatrals, obres literaries, patrimoni artistic, cultural i musical,
contrastos interculturals, etc.

Funcions comunicatives

Gesti6 de relacions socials en 1'ambit personal, public, academic i
professional.

Iniciacié i manteniment de relacions personals i socials. Presentar algu i
reaccionar al ser presentat de manera formal 1 informal. Excusar-se i
demanar disculpes.

Establiment i manteniment de la comunicaci6 i organitzacié del discurs.
Enfrontar-se a canvis d'ambit o tema inesperats i a les interrupcions de la
comunicaci6 durant la interaccié com ara lapsus de memoria.

Descripcié de qualitats fisiques i abstractes de persones, objectes, llocs,
activitats, procediments i processos.

Narracié d'esdeveniments passats puntuals i habituals, descripcié d'estats i
situacions presents, i expressié de prediccions i de successos futurs a curt,
mitja 1 llarg termini.

Intercanvi d'informacié, indicacions, opinions, creences, punts de vista,
consells adverténcies i avisos.

Expressié de la curiositat, el coneixement, la certesa, la confirmacio, el
dubte, la conjectura, I'escepticisme i la incredulitat.

Expressi6 de la voluntat, la intencid, la decisid, la promesa, 'orde,
l'autoritzaci6 i la prohibicié, l'exempci6 i 'objeccid.

Expressi6 de l'interés, I'aprovacié, l'estima, 'elogi, I'admiracié, la satisfaccio,
l'esperanca, la confianga, la sorpresa i els seus contratis.

Expressi6é de simptomes i sensacions fisiques.

Formulacié de suggeriments, desitjos, condicions 1 hipotesis.

Us del llenguatge com a ferramenta per a aprendre i reflexionar sobre el seu
propi aprenentatge.

Funci6 estetica i poctica del llenguatge i del seu ds creatiu i artistic:
histories, contes, presentacions multimedia, storytelling, improvisacions,
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assalg, dramatitzacio i lectura expressiva de poesia.

Lexic, expressions i modismes d'is comu i més especialitzat (produccio).
Lexic, expressions 1 modismes menys freqients i més especialitzats, dins de
les propies arees d'interés en els ambits personal, public, academic i
ocupacional relatius a:

Descripcié de persones i objectes.

Temps 1 espai.

Estats, fets 1 esdeveniments, activitats, procediments i processos
Relacions personals, socials, académiques i professionals.

Educaci6 i estudi

Treball i emprenedoria.

Béns i servicis.

Oci 1 esport.

Llengua i comunicacio intercultural.

Ciencia i tecnologia.

Historia 1 cultura.

Sinonims.

Lexic i expressions per a 1'as poctic, estétic, humotistic de l'idioma.
Patrons sonors, accentuals, titmics i d'entonacié i la seua relacié amb les
intencions comunicatives (1)

Estructures morfosintactiques i discursives (2)

Bloc 3: Comprensié de textos escrits. Curs 2n Batxillerat

Continguts

Criteris

CcC

Estrateégies de comprensio escrita

Mobilitzacié d'informacié prévia sobre tipus de tasca i tema.

Identificaci6 del tipus textual i la seua estructura:

Anuncis, biografies, informes, premsa escrita i en suport digital (noticies 1
articles d'opinid), revistes, lletres de cancons, faules, poemes, histoties,
articles d'opinié, critiques, etc.

Instruccions técniques relatives a l'organitzacié d'activitats, normes de
seguretat i funcionament d'aparells electronics.

Transaccions i gestions quotidianes i menys habituals en suport escrit: xats,
correus electronics, whatsapps, forums, wikis, blogs i xarxes socials.

BL3.1. Identificar, aplicant estratégies de comprensio esctita, les idees i
opinions principals, informacié rellevant i implicacions de textos complexos
i d'una certa longitud, en llengua estandard, en diferents suports i sobre una
amplia varietat de temes i ambits.

BL3.2. Analitzar, amb actitud critica i empatia, els aspectes sociolingtiistics 1
socioculturals relatius a les relacions interpersonals i interculturals, a
l'estructura socioeconomica, a les convencions socials i a les manifestacions
culturals i artistiques, avaluant la presencia d'estereotips o prejuis i 1'as
discriminatori del llenguatge (genere, étnia o classe social).

CCLI
CAA

CCLI
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Textos literaris originals o adaptats.

Distincié de tipus de comprensio: sentit general, informacié essencial,
punts principals, detalls rellevants i intencionalitats del text escrit (humot,
ficci6 1 no ficcid, Us estetic de la llengua).

Formulacié d'hipotesis sobre contingut i context.

Inferéncia i formulacié d'hipotesis sobre significats (anticipacio i prediccio),
actitud i predisposicié mental, a partir de la comprensié d'elements
significatius, lingiifstics i paralingtifstics.

Reformulacié d'hipotesis a partir de la comprensié de nous elements.
Aspectes socioculturals i sociolingiifstics

Férmules socials per a les relacions interpersonals: salutacions,
presentacions i despedides; formes de tractament (solemne, formal,
informal i familiar); convencions per a torn de paraula i interjeccions.
Expressions de saviesa popular: frases fetes i refranys.

Relacions interpersonals i interculturals. Deteccié dels tabus, els estereotips,
els prejuis, la discriminacié per genere, etnia o classe social i les opinions
esbiaixades.

Diferéncies de registre: solemne, formal, neutral, informal, familiar i intim.
Convencions socials: celebracions, festivitats, rituals, costums i tradicions
més especifics de les diferents cultures.

Manifestacions culturals 1 artistiques com ara els mitjans de comunicacio,
espectacles teatrals, obres literaries, patrimoni artistic, cultural i musical,
contrastos interculturals, etc.

Funcions comunicatives

Gesti6 de relacions socials en 1'ambit personal, public, academic i
professional: iniciaci6 i manteniment de relacions personals 1 socials.
Excusar-se 1 demanar disculpes.

Establiment 1 manteniment de la comunicaci6 i organitzacié del discurs.
Descripcié de qualitats fisiques i abstractes de persones, objectes, llocs,
activitats, procediments i processos.

Narracié d'esdeveniments passats puntuals i habituals, descripcié d'estats i
situacions presents, i expressié de prediccions i de successos futurs a curt,
mitja i llarg termini.

Intercanvi d'informacié, indicacions, opinions, creences, punts de vista,
consells advertencies i avisos.

Expressié de la curiositat, el coneixement, la certesa, la confirmacio, el

BL3.3. Distingir les funcions principals, el proposit i les implicacions del
text esctit, aplicant a la comprensié de textos escrits els coneixements sobre
patrons discursius, estructures morfosintactiques, i convencions
ortografiques, tipografiques i de puntuacié, en diferents suports i situacions
comunicatives.

BL3.4. Inferir els significats de lexic menys freqiient i més especialitzat,
modismes i expressions habituals, en I'ambit personal, public, académic i
professional, en diferents suports i situacions comunicatives, avaluant
l'impacte il'eficacia del text aixi com el possible ds ladic, humoristic o
estetic de l'idioma.

CCLI
CSC
CEC

CCLI
CD
CAA
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dubte, la conjectura, l'escepticisme i la incredulitat.

Expressi6 de la voluntat, la intencid, la decisid, la promesa, l'orde,
l'autoritzacio i la prohibicié, l'exempci6 i 'objeccid.

Expressi6 de l'interés, I'aprovacié, l'estima, 'elogi, I'admiracié, la satisfaccio,
l'esperanca, la confianga, la sorpresa i els seus contratis.

Expressié de simptomes i sensacions fisiques.

Formulaci6 de suggeriments, desitjos, condicions i hipotesis.

Us del llenguatge com a ferramenta per a aprendre i reflexionar sobre el seu
propi aprenentatge.

Funci6 estetica i poctica del llenguatge i el seu s creatiu 1 artistic: histories,
contes, poemes, guions de teatre 1 cinematografics 1 presentacions
multimedia.

Lexic, expressions i modismes d'is comu i més especialitzat (recepcio)
Lexic, expressions 1 modismes menys freqients i més especialitzats, dins de
les propies arees d'interés en els ambits personal, public, académic i
ocupacional relatius a:

Descripcié de persones i objectes

Temps i espai.

Estats, fets 1 esdeveniments, activitats, procediments i processos

Relacions personals, socials, académiques i professionals

Educaci6 i estudi.

Treball i emprenedoria.

Béns 1 servicis.

Oct i esport

Llengua i comunicacio intercultural

Ciencia 1 tecnologia

Historia i cultura

Sinonims.

Lexic i expressions per a I'ts poetic, estetic, humoristic de I'idioma

Patrons grafics i convencions ortografiques

Convencions de format, ortografiques, tipografiques i de puntuacié.
Abreviatures, simbols, sigles i acronims d'as freqiient (UNO, EU, CIA, FBI,
USA, NASA, VIP, FAQ, PC, LOL, BFE).

Estructures morfosintactiques i discursives (2)
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BLOC 4: Producci6 de textos

escrits: expressié 1 interaccié. Curs 2n Batxillerat

Continguts

Criteris

CcC

Estrategies de producci6 escrita

Planificacié

Producci6 del missatge amb claredat, distingint les idees principals 1 la seua
estructura basica.

Adequaci6 del text al destinatari, context i canal, aplicant el registre (formal,
informal i neutre) i l'estructura del discurs adequats a cada cas.

Utilitzaci6 de diccionatis especialitzats, tematics 1 sinonims.

Busca i seleccié d'informacié i documentacié en entorns virtuals
d'aprenentatge.

Utilitzaci6 de ferramentes digitals per a la producci6 del textos continus i
discontinus, incloent-hi imatges i grafics, que contribuisquen al missatge.
Aplicaci6 de tecniques diverses d'organitzacié d'idees: esquemes jerarquics
o ideogrames.

Recursos per a l'elaboracié d'un text conjunt amb altres companys de
manera col-laborativa: torn de paraula, coavaluacio, discussio, negociacié i
presa de decisions.

Execucié

Expressi6 del missatge amb claredat i coheréncia, ajustant-se als models i
térmules de cada tipus de text i al proposit comunicatiu:

Anuncis, biografies, informes, noticies i articles d'opinié, guions teatrals o
per a curts de cine, lletres de cangons, poemes, histories, critiques literaries
o cinematografiques, etc.

Transaccions i gestions quotidianes 1 menys habituals en suport escrit: xats,
correus electronics, whatsapps, forums, wikis, blogs i xarxes socials.

Amb I'ajuda dels coneixements previs.

Tecniques de presentacio: senyals, marcadors textuals, titols, subtitols,
resums, esquemes, etc.

Revisi6

Revisi6 del text produit amb l'esquema previ.

Lectura selectiva concentrant-se en el contingut (idees, estructura) o la
forma (gramatica, puntuacio, ortografia).

Microhabilitats de lectura: skimming, scanning.

Reelaboraci6 del text: ratllar paraules, afegir al marge paraules, asteriscos,

BL4.1. Produir i coproduit textos esctits estructurats i d'una certa longitud,
en diferents suports 1 registres, sobre una amplia serie de temes i ambits,
creant descripcions, sintetitzant informacié organitzada de manera logica,
defenent punts de vista, aplicant les estrategies de busca i seleccid
d'informacié, planificacié, execucié i tevisio, i reestructurant el text amb
cohesio, coheréncia, creativitat i sentit estetic, amb léxic adequat al context i
al proposit comunicatiu.

BLA4.2. Integrar, amb actitud critica i empatia, al text escrit els aspectes
socioculturals 1 sociolingiifstics de la llengua i cultures meta, relatius a les
relacions interpersonals i interculturals, a les convencions socials i a les
manifestacions culturals i artistiques, acceptant la diferéncia com a element
enriquidor, evitant estereotips i prejuis que puguen conduir a malentesos i
fent un us no discriminatori del llenguatge (genere, étnia o classe social).

BL4.3. Planificar i crear en diferents suports textos escrits adequats a les
funcions i intencions comunicatives, seleccionant els patrons discursius, les
estructures morfosintactiques, les convencions ortografiques, tipografiques i
de puntuacié, el lexic comu i més especialitzat, expressions i modismes
habituals, i elements de coheréncia i cohesid, utilitzant l'argumentacio,
questionant i justificant punts de vista per a I'éxit d'un discurs organitzat i
eficac.

BL4.4. Utlitzar expressions, modismes i léxic menys freqiients i més
especialitzats, incloent-hi paraules i expressions que permeten argumentar,
questionar i defendre punts de vista aixi com l'expressié senzilla de la poesia
o I'humor.

CCLI
CAA
SIEE

CCLI
CSC
CEC

CCLI
CD
SIEE

CCLI
CD
CSC
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fletxes, sinonims, reformulacié global, etc.

Selecci6 de la tecnica de correccié adequada al tipus d'error.

Tecniques de revisi6 1 millora: buscar economia, orde de paraules, llegir el
text en veu alta, etc.

Aspectes socioculturals i sociolingiifstics

Férmules socials per a les relacions interpersonals: salutacions,
presentacions i despedides; formes de tractament (solemne, formal,
informal i familiar); convencions per a torn de paraula i interjeccions.
Expressions de saviesa popular: frases fetes i refranys

Relacions interpersonals i interculturals. Detecci6 dels tabus, els estereotips,
els prejuis, la discriminacié per genere, etnia o classe social i les opinions
esbiaixades.

Diferéncies de registre: solemne, formal, neutral, informal, familiar i intim.
Convencions socials: celebracions, festivitats, rituals, costums i tradicions
més especifics de les diferents cultures.

Manifestacions culturals 1 artistiques com ara els mitjans de comunicacio,
espectacles teatrals, obres literaries, patrimoni artistic, cultural i musical,
contrastos interculturals, etc.

Funcions comunicatives

Gesti6 de relacions socials en 1'ambit personal, public, academic i
professional: iniciacié 1 manteniment de relacions personals 1 socials.
Excusar-se i demanar disculpes.

Establiment 1 manteniment de la comunicaci6 i organitzacié del discurs.
Descripcié de qualitats fisiques i abstractes de persones, objectes, llocs,
activitats, procediments i processos.

Narracié d'esdeveniments passats puntuals i habituals, descripcié d'estats i
situacions presents, i expressié de prediccions i de successos futurs a curt,
mitja 1 llarg termini.

Intercanvi d'informacié, indicacions, opinions, creences, punts de vista,
consells adverténcies i avisos.

Expressié de la curiositat, el coneixement, la certesa, la confirmacio, el
dubte, la conjectura, I'escepticisme i la incredulitat.

Expressi6 de la voluntat, la intencid, la decisid, la promesa, 'orde,
l'autoritzaci6 i la prohibicié, l'exempci6 i l'objeccid.

Expressi6 de l'interés, I'aprovacié, l'estima, 'elogi, I'admiracié, la satisfaccio,
l'esperanca, la confianca, la sorpresa i els seus contratis.
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Expressi6 de simptomes i sensacions fisiques.

Formulacié de suggeriments, desitjos, condicions 1 hipotesis.

Us del llenguatge com a ferramenta per a aprendre i reflexionar sobre el seu
propi aprenentatge.

Funci6 estetica i poctica del llenguatge i del seu Us creatiu i artistic:
histories, contes, poemes, guions de teatre i cinematografics i presentacions
multimedia.

Lexic, expressions i modismes d'is comu i més especialitzat (produccio).
Lexic, expressions 1 modismes menys freqients i més especialitzats, dins de
les propies arees d'interés en els ambits personal, public, academic i
ocupacional relatius a:

Descripcié de persones i objectes

Temps i espai

Estats, fets 1 esdeveniments, activitats, procediments i processos

Relacions personals, socials, académiques i professionals

Educaci6 i estudi

Treball i emprenedoria

Béns i servicis

Oci 1 esport

Llengua i comunicacio intercultural

Ciencia i tecnologia

Historia 1 cultura

Sinonims

Lexic i expressions per a 1'as poctic, estétic, humotistic de l'idioma

Patrons grafics i convencions ortografiques

Convencions de format, ortografiques, tipografiques i de puntuacié.
Abreviatures, simbols, sigles i acronims d'us frequent (UNO, EU, CIA, FBI,
USA, NASA, VIP, FAQ, PC, LOL, BFF).

Estructures morfosintactiques i discursives (2)

Bloc 5: ELEMENTS TRANSVERSALS. Curs 2n Batxillerat

Continguts

Criteris d'avaluacié

CC

Busca, seleccid 1 organitzacié de la informacio en mitjans digitals.
Ferramentes digitals de busca i visualitzaci6. Busca en xarxes socials, blogs,

BL5.1. Buscar i seleccionar informacié, documents de text, imatges, bandes
sonores i videos a partir d'una estratégia de filtratge i de manera contrastada

CD
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wikis, forums, bancs de sons, pagines web especialitzades, diccionaris i
enciclopedies, bases de dades especialitzades o per mitja de la sindicacié de
fonts de continguts (RSS).

Estrategies de filtratge en la busca de la informacié.

Emmagatzematge de la informacié digital en dispositius informatics i
servicis de la xarxa.

Valoracié dels aspectes positius de les TIC per a la busca i contrast
d’informacié.

Organitzaci6 de la informacié seguint diferents criteris.

Comunicacié

Us de les ferramentes més comunes de les TIC per a col-laborar i
comunicat-se amb la resta del grup amb la finalitat de planificar el treball,
aportar idees constructives propies i comprendre les idees alienes.
Compartir informacié i recursos i construir un producte o meta col-lectiu.

Corteu electronic. Moduls cooperatius en entorns personals d'aprenentatge.

Servicis de la web social: blogs, wikis, forums.

Habits i conductes en la comunicacié i en la proteccié d'un mateix i d'altres
de les males practiques com el ciberassetjament.

Analisi del public destinatari i adaptaci6 de la comunicacié en funci6 d'ell.
Habits i conductes per a filtrar la font d'informacié més completa i
compartir-la amb el grup.

Creaci6 de continguts digitals

Realitzacid, formatat senzill 1 impressié de documents de text. Disseny de
presentacions multimedia.

Tractament de la imatge.

Produccié senzilla d'audio i video.

Ferramentes de produccié digital en la web.

Drets d'autor i llicencies de publicacié.

Habilitats personals d'autoregulacio.

Imaginacié i creativitat.

Autoconeixement. Valoracié de fortaleses i debilitats Autoconcepte positiu.

Proactivitat.

Autoregulacié d'emocions, control de l'ansietat i incertesa i capacitat
d'automotivacid. Resiliéncia, superar obstacles i fracassos. Perseveranca,
tlexibilitat.

Procés estructurat de presa de decisions.

en mitjans digitals com ara xarxes socials, bancs de sons, pagines web
especialitzades, diccionaris i enciclopedies virtuals o bases de dades
especialitzades, registrant-la en paper de manera cuidadosa o
emmagatzemant-la digitalment en dispositius informatics i servicis de la
xarxa.

BL5.2. Col‘laborar i comunicar-se per a construir un producte o tasca
collectiva filtrant 1 compartint informacié 1 continguts digitals seleccionant
la ferramenta de comunicacio TIC, servici de la web social 0 modul en
entorns virtuals d'aprenentatge més apropiat. Aplicar bones formes de
conducta en la comunicaci6 i previndre, denunciar i protegir altres de les
males practiques com el ciberassetjament.

BL5.3. Crear 1 editar continguts digitals com a documents de text,
presentacions multimedia i produccions audiovisuals amb sentit estétic
utilitzant aplicacions informatiques d'escriptori o servicis de la web per a
incloure'ls en els seus propis projectes i tasques, coneixent com aplicat els
diferents tipus llicencies.

BL5.4. Gestionar de manera efica¢ tasques o projectes, fer propostes
creatives i confiar en les seues possibilitats, mostrar energia i entusiasme
durant el seu desenrotllament, prendre decisions raonades assumint riscos i
responsabilitzar-se de les propies accions i de les seues conseqtiéncies.

BL5.5. Planificar tasques o projectes, individuals o col'lectius, descrivint
accions, recursos materials, terminis i responsabilitats per a aconseguir els
objectius proposats, adequar el pla durant el seu desenrotllament
considerant diverses alternatives per a transformar les dificultats en
possibilitats, avaluar el procés i el producte final i comunicar de manera
creativa els resultats obtinguts amb el suport dels recursos adequats.

BL5.6. Buscar i seleccionar informacio sobre els entorns laborals,
professions i estudis vinculats amb els coneixements del nivell educatiu,
analitzar els coneixements, habilitats i competencies necessaries per al seu
desenrotllament i comparar-les amb les seues propies aptituds 1 interessos
per a generar alternatives davant de la presa de decisions vocacional.

CD

CD

SIEE

SIEE

SIEE
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Responsabilitat.

Pensament alternatiu.

Pensament causal i consequiencial.

Sentit critic.

Planificaci6 i avaluacié de projectes.

Pensament mitjans-fi.

Pensament alternatiu.

Estrategies de planificacio, organitzacio i gestié de projectes. Selecci6 de la
informacié tecnica i recursos materials.

Procés estructurat de presa de decisions. Calcul d'oportunitats 1 tiscos.
Estrategies de supervisio i resolucié de problemes.

Avaluacié de processos 1 resultats.

Valoraci6 de l'error com a oportunitat.

Habilitats de comunicacié.

Presa de decisions vocacional.

Estudis i professions vinculats amb els coneixements de l'area.
Autoconeixement d’aptituds 1 interessos.

Procés estructurat de presa de decisions.

Habilitats personals d'autoregulacio.

Iniciativa 1 innovacid.

Autoconeixement. Valoraci6 de fortaleses i debilitats.

Autoregulaci6 d'emocions, control de l'ansietat i incertesa i capacitat
d'automotivacid. Resiliéncia, superar obstacles i fracassos. Perseveranca,
flexibilitat.

Pensament alternatiu.

Sentit critic.

Planificacié i avaluacié de projectes.

Pensament mitjans-fi.

Estrategies de planificacio, organitzacié i gestio.

Seleccié de la informacié tecnica i recursos materials.

Estrategies de supervisio i resolucié de problemes.

Avaluaci6 de processos i resultats.

Valoraci6 de l'error com a oportunitat.

Habilitats de comunicacié.

Presa de decisions vocacional.

Entorns laborals, professions i estudis vinculats amb els coneixements de

BL5.7. Organitzar un equip de treball distribuint responsabilitats 1
gestionant recursos perque tots els seus membres participen i arriben a les
metes comunes, influir positivament en els altres generant implicacié en la
tasca i utilitzar el dialeg igualitari per a resoldre conflictes i discrepancies
actuant amb responsabilitat 1 sentit etic.

BL5.8. Reconéixer la terminologia conceptual de 'assignatura i del nivell
educatiu i utilitzar-la correctament en activitats orals i escrites de 'ambit
personal, academic, social o professional.

SIEE
CSC

CCLI
CAA
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l'area.

Autoconeixement de fortaleses i debilitats.

Treball cooperatiu.

Responsabilitat i eficacia en la resoluci6 de tasques.

Assumpci6 de distints rols en equips de treball.

Pensament de perspectiva.

Solidaritat, tolerancia, respecte i amabilitat.

Técniques d'escolta activa.

Dialeg igualitari.

Coneixement d'estructures i técniques d'aprenentatges cooperatiu.
Us del vocabulari especific de l'assignatura

Comprensio6 del llenguatge com a ferramenta per a aprendre i reflexionar
sobre el seu propi aprenentatge.

Llengua i comunicacid. Metallenguatge.

Llenguatge d'aula.

COMPETENCIES DEL CURRICULUM
CCLI: competéncia comunicacié lingiiistica.

CMCT: competéncia matematica i competencies basiques en ciéncia i tecnologia.

CD: competencia digital.

CAA: competéncia aprendre a aprendre.
CSC: competencies socials i civiques.

SIEE: sentit d'iniciativa i esperit emprenedor.
CEC: consciencia i expressions culturals.

(1) Patrons sonors, accentuals, titmics i d'entonacio, i la seua relacié amb les intencions comunicatives.

Curs 2n Batxillerat

Alemany

Consolidacié 1 aprofundiment en la
identificacié 1 articulacié dels sons i
fonemes vocalics i consonantics amb un
major grau de correccio.

Reconeixement i articulacié de patrons

Francés

Consolidacié6 1 aprofundiment en la
identificacié i articulacié6 dels sons
vocalics 1 consonantics amb un major
grau de correccid; pronunciacié de
consonants finals en casos particulars (p.

Anglés

Consolidacié 1 aprofundiment en la
identificaci6 1 articulacié dels sons
vocalics 1 consonantics amb un major
grau de correccid;  pronunciacions
excepcionals 1 grups consonantics

Italia

Consolidacié6 1 aprofundiment en la
identificacié i articulacié6 dels sons
vocalics 1 consonantics amb un major
grau de correccid.

Reconeixement i articulacié de patrons
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més complexos de ritme, entonacié i
accentuaci6 de paraules i frases per a les
funcions comunicatives del  nivell:
accents principals 1 secundaris; accent

emfatic en funci6 de la intencié
comunicativa del patlant.

Reconeixement  de  les variants
geografiques més rellevants;
reconeixement de la  pronunciaci6

estandard i col'loquial (2.B. wir han', ich
hab', 'nen, meinste?).

ex. net, but, sens, plus); casos particulars de
la pronunciaci6 de consonants en
sil-labes medials (p. second,  écho,
Renanlt,  suggérer,  condammer,  compter,
équatenr,  desquels,  contresens,  exagérer);
pronunciacié de paraules estrangeres;
combinaci6 de sons no existents en
francés (p. teheque,  jean,  camping);
consonants finals pronunciades (p. ex.
Jjob, Madyid, gang, harem, policeman, accésit,
handicap, biceps, cancer, prospectus, index); no
correspondencia entre grafies i sons (p.
eX. Speaker, meeting, club business, cafke,
agnostique).

€X.

€X.

Reconeixement 1 articulacié de patrons
més complexos de ritme, entonacié i
accentuaci6 de paraules i frases per a les
funcions comunicatives del nivell: accent
fonic dels elements léxics aillats; accent
d’insisténcia; focalitzacid d’elements i
monosil-labs accentuats (p. ex. ['ai dit Je
chef est impassible; je n’ai pas dit: impossible).

Fenomens  suprasegmentals en el
llenguatge parlat: accent 1 atonicitat;
patrons  tonals en el sintagma;
reconeixement  de  la  relaxacié
articulatoria en llenguatge familiar i
col'loquial (p. ex. ya, chais pas);

transformacions foneétiques en la /Zaison
(p. ex. Un grand homme).

d’especial dificultat.

Reconeixement i articulacié de patrons
més complexos de ritme, entonacid i

accentuaci6 de paraules i frases (p. ex.
weak  forms) per a les funcions
comunicatives del nivell.

Consolidacié dels fenomens

suprasegmentals en el llenguatge parlat
connected speech: enllacos, assimilacié, fusié
i elisié de major complexitat.

Pronunciacié en els diccionaris i en les
fonts en linia.

més complexos de ritme, entonacié i
accentuaci6é de paraules i frases per a les
funcions comunicatives del nivell.

Consolidaci6 dels fenomens
suprasegmentals en el llenguatge parlat
(p. ex. elisione e troncamento);
reconeixement de la relaxacié
articulatoria en llenguatge familiar i
col'loquial.

(2) Estructures morfosintactiques 1 discutsives.

Alemany

Curs 2n Batxillerat

Francés

Anglés

Ttalia
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Expressi6 de lentitat: pronoms i
adjectius demostratius (derselbe, dasselbe,
dieselbe); pronoms 1 adjectius indefinits
(irgend-, irgendwelche); pronom  reciproc
(einander); pronoms relatius indefinits (wo,
was, wo-r- + Préposition).

Expressi6 de Pexistencia: es gibt im Perfekt
+ Modalverb (2.B. es soll gegeben haben).
Expressi6 de la qualitat: Iadjectiu
nominalitzat (3.B. der Beamte, ein Beamiter);
Partizip 1 (3.B. das spielende Kind); Partizip
II (.B. die erworbenen Sprachkenntnisse).

Expressi6 de la quantitat: z.B. etwa
gwanzgig Biicher, zweimal so viele, Berge von
Arbeit;  duferst  +  Adj. (3B.  dnperst
Sschwierig).

Expressié del mode: adverbis de mode
(z:B. auperdem, ebenfalls, genauso); frases
modals (3B. i einem  Durcheinander);
particules modals (2.B. etwa, halt).

L’afirmaci6: oracions afirmatives; signes
afirmatius (3.B. Leh komme ja schon!).

La negaci6: z.B. nee, no; nie im Leben!
keineswegs, ansgeschlossen, nimmermebr, komnit
nicht in Frage; prefixos 1 sufixos (z.B. febl-,

gegen-, weg-; ~frei.)

La interrogacio: z.B. Um alles in der Welt,
wo warst du?

L’exclamacié: oracions exclamatives i
exclamacions (z.B. Welh- ezn- + Nomen +
Satz: Welch eine Plage ist esl; Hahal)

Expressi6 de lentitat: doble genere (p.
ex. le mode, la mode, un moule, une noule, un
page, une page); casos particulars dels
pronoms i dels indefinits (autrui, tel,
un/une, quelcongue); adjectius i pronoms
demostratius; pronoms personals OD i
Ol expressions amb pronom ez (p. ex. en
vouloir a gquelgn’un) i amb pronom y (p. ex.
§’y connaitre en); pronoms relatius precedits
de preposicio (de gui, pour qui, a qui, d'oi,
par o), relatives substantives sense
antecedent (gui, on, quoi, quiconque); la
possessio (pronoms possessius).

Expressi6 de lexisténcia: presentatiu
(parler de son environnement social); la mise en

relief.

Expressi6 de la qualitat: formacio
irregular dels adjectius i participi (participe
présent); concordanca de substantius amb
dos adjectius (p. ex. une grande table
ancienne); un sol genere (p. ex. la lune, le
soletl); adjectins sense grau (carreé, circulaire).

Expressi6 de la quantitat: fraccions,
decimals, percentatges, articles partitius,
adverbis de quantitat (autant, petit a petit,
tout a fait, a moitié, a peu prés) 1 mesures;
revisié del grau relatiu (l mienx, le plus, le
moins  somvend); casos particulars del
nombre (p. ex. des timbres-poste, quel délice,
quelles délices).

Expressi6é del mode: adverbis i locucions
adverbials (environ, a pen pres, plus ou
7m0ins).

Expressi6 de lentitat:  substantius
comptables, incomptables, col'lectius i
compostos; pronoms personals,
reflexius/emfatics, reciprocs, one(s) i de
relatiu; articles; adjectius demostratius.

Expressi6 de lexistencia: (p. ex. there
should/ must be).

Expressié de la qualitat: (p. ex. quite nice,
terribly sorry, easy to handle).

Expressié de la quantitat: nombres (p. ex.
fractions, decimals); adverbis de quantitat (p.

ex. fairy).
Expressi6 del mode: adverbis i

expressions de mode (p. ex. uicely, upside
down).

Lafirmacié: oracions afirmatives; #4gs; so
it seems.

La negaci6: (p. ex. not bad, not at all, no
way).

La interrogacié: preguntes (Wh- guestions
p. exc. How come?, Aux. Questions; tags).

Lexclamacié: (What + (Adj. +) noun, p.
ex. What a thing to sayl; How + Adj. p. ex.
How very funny!; expressions (p. ex. Wom,
this is really cooll).

Expressié del temps: present (present
simple and continnous); passat (past simple
and continnous, present perfect simple and
continnous, past perfect simple and continnous);
tutur (going to, will, will be —ing, present
simple and continnous + Adp); veu passiva

Expressio de  Dlentitat: articles
determinats amb cognoms illustres (p.
ex. 1/ Petrarca); revisié del genere (p. ex.
dottore/ dottoressa; scrittore/ scrittrice); revisid
del nombre: casos irregulars (p.
uovo/ nova,  ginocchio/ ginocchia);  paraules
compostes més usuals (p. ex. francobollo);
pronoms personals reflexius; pronoms
personals OD i OI, pronoms ne/ci
pronoms relatius invariables (p. ex. che,
cui); pronoms relatius variables (p. ex.
il/ la guale); nominalitzacié dels adjectius
(p. es # bln) adjectius i pronoms
demostratius; la possessié: adjectius i
pronoms possessius dun i diversos
posseidors.

CX.

Expressié de lexistencia: presentatius
(patlar de si mateix, de la familia, del
caracter); el verb esserci.

Expressi6 de la qualitat: revisi6 de la
posicio, del genere, nombre 1 us dels
adjectius; particularitats de bello 1 guello.

Expressi6 de la quantitat: plurals
irregulars; revisio nombres cardinals en
xifres altes; revisié nombres ordinals fins
a dos xifres; revisi6 articles partitius.
Adverbis de quantitat 1 mesures;
col'lectius (p. ex. wna dozzina, un secolo),
multiplicadors (p. ex. doppio); fraccionaris
(p. ex. tre su tre); decimals; percentatges; el
grau (p. ex. davvero carino, proprio bello);
superlatiu  d’adverbis 1 adjectius. El
pronom ~e.

Expressi6é del mode: adverbis i locucions
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Expressié del temps present (Prdsens,
Passiversatz mit lasst sich + Inf; ist.. u,
-bar);  passat  (Perfekt,  Priteritum,
Plusquamperfekt, Historisches Prdsens); futur
(Préisens + Zeitangabe, Perfekt + Zeitangabe,
Futur I).

Expressié de laspecte: puntual (Perfes,
Plusquamperfekei); duratiu (Préisens,
Priteritum, Futur 1); habitual (Prdsens,
Prateritum +  Zeitangabe); incoatiu  (im
Begriff sein zu + Inf,, imstande sein gn +
Inf); terminatiu (etwas zum Schiuss bringen).

Expressi6 de la modalitat: factualitat
(Aussagestitze); capacitat  (dazn  brancht
man); possibilitat, probabilitat (werden;
tisseny wabrscheinlich); necessitat
(gezmwungen sein zu + Inf., Pflicht sein, haben
g + Inf, sein zu + Inf); obligacié
(verpflichtet sein zu + Inf., es gebt nicht anders
als); permis, prohibicibé (gestattet, nicht
gestattet sein); intencié (gedenken u + Inf.);
volicié (Konjuntiv II).

Expressié6 de les relacions temporals:
puntual (z.B. am Anfang, am Ende des
Monats); duracié (z.B. die ganze Woche
hindurch); (zB.  fernen);
anterioritat (B. lange, kurg davor; nachden,
(seit)dem, sobald); posterioritat (z.B. Jange,
kaurz danach; bis; bevor); simultaneitat (z.B.
nun,  zurgett, beututage; bei, won... an,
innerbalb; wébrend); freqiencia (g.B. dfters,
mehrmals, nochmals).

successio

Expressi6 de les relacions espacials:
adverbis de loc (irgend- nirgend; hiniiber,

L’afirmacio: resposta amb sz a la pregunta
interrogativa negativa; revisi6 de las
formes el-liptiques.

La negaci6: oracions negatives amb
pas...de, personne, rien; afirmacio, negacio i
restricci® (absolument, absolument pas, tout a
fait, pas mal, pas question, pas du tout, plus
Jamais); la negaci6 de linfinitiu (e pas +
Inf); ne expletiu.

La interrogacid (lequel, laguelle, anquel,
dugunel); interrogaci6 afirmativa i negativa
amb inversié de subjecte; interrogacions
parcials (gu'est-ce qui¢, qui est-ce qui? + 1.
+ attribut, OD, Ol en, y + 1. + CC).

L’exclamacié: revisié d’oracié
exclamativa (Quw'est-ce que!, Quel, Commel);
expressions (p. ex. Hélas!, Mince alors!);
afirmativa i negativa amb pourvu gue (p.
ex. Pourvu qu'elle arrive a [Ibeurel); si
[tellement + Adj. (p. ex. Si belle gue je
Ladorel); el vocatiu (p. Venez,  les
enfants!).

CX.

Expressié del temps: revisio dels verbs
regulars i irregulars, defectius, transitius i
intransitius; revisié del present (présent) en
verbs regulars 1 irregulars; passat (passé
composé, imparfait, plus-que-parfard); futur
(futur  simple);  condicional  simple
(conditionnel présent) 1 formules de cortesia
amb est-ce que vous pourriez + Inf.2, ponrriez-
vous +Inf.? (p. ex. Pourriez-vous wvenir
demain?).

Expressi6é de I'aspecte: puntual (oracions

amb temps simples i temps perfectes;
veu passiva introduida per 7 (p. ex. it is
rumonred that they will be there tomorrow).

Expressié de l'aspecte: puntual (simple
tenses);  duratiu  (present  and  past
simple/ perfect, and future continnons); habitual
(simple tenses + Adv. p. ex. as a rule, used to,
would); incoatiu ((be) set to); terminatiu
(quit —ing).

Expressi6 de la modalitat: factualitat
(oracions declaratives); capacitat (wanage);
possibilitat/ probabilitat (possibly, probably);
necessitat (want, take); obligacié (need,
needn’?); prohibicié (p. ex. dont, cant,
mustn’t, be not supposed to); permis (may,
conld, allow); intencié (be planning 1o);
consell (p. ex. should/ought to, had better);
veu passiva amb modals (p. ex. #hey should
be allowed to decide for themselves).

Expressi6 de les relacions temporals:
puntuals (p. ex. this time tomorrow, in ten
days);  divisions  (p. semester),
indicacions de temps (p. ex. earlier, later);
duracié (p. ex. all day long, the whole
summeer); anterioritat (p. ex. already, (nof)
yed); postetioritat (p. ex. afferwards, later
(on)); sequenciacié (p. ex. firstly, secondly,
finally); simultaneitat (p. ex. just, then/ as);
freqiiencia (p. ex. quite often, frequentl,
every other day).

€X.

Expressi6 de les relacions espacials:
preposicions i adverbis de lloc; posicio;
distancia; moviment; direccid,

adverbials (volentiers, apposta).

I afirmacié: oracions declaratives
afirmatives (p. ex. spero di si); 'adverbi .

La negacié: oracions  declaratives
negatives amb adverbis negatius (p. ex.
non, né...né, pis, nessuno).

La interrogacié: revisio (totals; parcials);
introduides per adverbis, pronoms i
adjectius interrogatius (p. ex. da guando,
da guanto tempo).

L’exclamacié: revisié (p. ex. chi, che cosa,
cosa, come, quando, dove); interjeccions (p.
ex. womw, che bellol, ebl, Paolol).

Expressié del temps: revisié del present
amb verbs regulars, irregulars, defectius,
transitius i intransitius; present (/o stato,
Labitudine); revisié del present progressiu
(stare + per + Inf.); passat (p. ex. i/ passato
prossimo e i participi irregolari, la concordanza
con gli ausiliari avere e essere; [imperfetto, il
trapassato (descrizioni di situazioni, luoghi);
futur (il presente con valore di futuro, il futuro
semplice);  condicional; introduccié  al
subjuntiu.

Expressi6  de  laspecte:  puntual
(oraciones simples); duratiu (presente e
imperfetto;  passato  prossimo  +  Advy;
continuare a + Inf.; perifrasi stare + Ger.;)
habitual (femspi semplici e passato prossimo +
Adv.); incoatiu (stare per + Inf);
terminatiu (swettere di + Inf.; tempi composti
+ Adp).
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heriiber und riiber; herum, bierher, nebenan),
preposicions de lloc (z.B. auferhalb).

Expressi6 de les relacions logiques:
conjuncié  (weder...  noch;  einerseits...
andererseits);  disjuncid  (entweder....oder);

oposicio, concessid  (jedoch; anch wenn,
selbst  wenn;  im  Gegensaty  u); causa
(weshalb); finalitat (so.. dass); resultat
(darum, infolgedessen); condicid (bei sonst,
falls; Konjunktiv I1 en Irreale Konditionalsdtze
(z.B. Haitte ich viel Geld)); comparacié (3.B.
verglichen mut, im Vergleich zu; bei weitem,
weitans);  Kompunktiv  II  en  Irreale
Komparativsitze); estil indirecte (3.B. nach
seinen Worten); Vorschlage, Aufforderungen
und Befeble (3.B. Sie hatten sich verstandigen
sollen).

simples); duratiu (participe présent, gérondf,
passé simple); habitual (de temps en temps,
chaque, tous les, n’ fois par mois, par an);
incoatiu (étre sur le point de); terminatiu
(arréter de, cesser de); factitiu (faire + Inf. (p.
ex. Je ferai venir cet hommze).

Expressi6 de la modalitat: factualitat
(oracions  declaratives, afirmatives 1

negatives); capacitat (arriver a faire, réussir| ...

d); possibilitat/ probabilitat (je doute que, il
est possible que + Subj., cest certain, cest
presque  certain); necessitat/obligacié  (se
voir dans ['obligation de, se voir forcé a quelque
chose, se woir forcé d faire quelque chose);
permis/prohibicié  (permettre,  défendre,
interdire, défense de, défendn de + Inf., interdit
de); intencié/desig/voluntat  (¢a e
Pplairait gue + Suby., avoir lintention de faire
quelgue chose, avoir envie de faire quelque chose,
décider de faire quelque chose); la hipotesi (s7
+ Imparf); imperatiu afirmatiu 1 negatiu

amb  pronoms  personals  directes,
indirectes, ez, y; la veu passiva
pronominal i  impersonal,  casos
particulars  del complement d’agent

introduit per de.

Expressi6 de la relacions temporals:
puntual (p. ex. demain a cette henre-ia, bier a
cette henre-ci, dans n’ jours, d'ici pen, an début,
a la fin, en début de semaine); duracié (p. ex.
tout le long de); anterioritat (p. ex. jusqu’d ce
qgue, d’ici que + Suby., d'ici a ce que + Suly.);
posteriotitat (p. ex. dorénavant, par la suite,
des que, depuis que, depuis, le temps que);

seqiienciacid (p. ex.  premicrement,

procedeéncia i destinacié.

Expressi6 de les relacions logiques:
conjunci6 (p. ex. as well as); disjuncié (p.
ex. cther. on); oposicié/concessio (p. ex.
(even) though/ although, despite/in spite of);
causa (p. ex. because (of), due 1o, as); finalitat
(p- ex. so that, in order to); comparacié (p.
ex. twice as, not so Adj, not as (much/ many)
as, less/more + Adj./Ady. (than), the
better — of  the two, the best  ever);
resultat/correlacié (p. ex. so, so that, the
more. . .the better); condicio (p. ex. #f, unless,
in case); estil indirecte (reported information,
offers, suggestions, promises, commands, wishes).

3

Expressié de la modalitat: factualitat (p.
ex. oracions declaratives); capacitat (p. ex.
essere in grado di + Inf.); possibilitat (futuro,
probabilmente;  credere,  pensare  che  +
indicativo); necessitat (p. ex. bisogna + Inf,
avere bisogno + di + Inf, wverbo dovere);
obligaci6 (p. ex. bisogna + inf., verbo dovere,
imperativo); permis (p. ex. verbo potere +
Inf); intencié (p. imperfetto e
condizionale semplice di verbi volitivi + Inf.;
avere Uintenzione di + Inf.; decidere di + Inf.);
prohibicié (p. ex. imperatiu negatiu, 7on
essere permesso + Inf.).

€X.

Expressié6 de les relacions temporals:
puntual (p. ex. lora, domattina, luned: sera);
divisio (p. ex. all’alba, nel secolo scorso);
duracié  (p. tutto  lanno,  fino...a);
anterioritat (p. ex. prima di, non ancora, il
mese precedente); posterioritat (p. ex.
giorno dopo); contemporaneitat (p. ex. allo
stesso tempo, all’improvviso); sequienciacié (p.
ex. prima, poi, dopo, allora); freqiiencia (p.
ex. una wvolta al mese, di solito); unitats
temporals (p. ex. quindicina, decennio, secolo).

€X.

Expressi6 de les relacions espacials:
revisié de les preposicions i adverbis de
lloc (p. ex. sotto, sgpra); posicid, distancia,
moviment, direccié, provinenca i
destinacié. El pronom .

Expressi6 de les relacions logiques:
conjuncio (e neanche, non solo, ma anche, né);
disjuncid (gppaure; 0); oposicié (perd); causa
(siccome); concessiva (p. ex. anche se);
finalitat (da  + Inf); condicié (se);
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denxiemement); simultaneitat (p. ex. au fur
et a mesure gue, d fur et a mesure de, lorsque, le
temps de + Inf., une fois que, lors de + nom);
freqliencia (p. ex. de femps en temps, tous,
toutes les); casos patticulars amb jamais
sense valor negatiu (p. ex. S7 jamais elle
reviend); unitats temporals (p. ex. décennie).

Expressi6 de les relacions espacials:
preposicions 1 adverbis de lloc (par-dessus,
en arriere, la-dedans, la-dessus, a travers, ci-
contre); posicio; distancia; moviment;
direccio; procedencia; destinacio.

Expressi6 de les relacions logiques:
conjunci6/disjuncié (aussi bien que, aussi);
oposicié/concessio (gui que, quoi que, on
que, quand méme, tout de méme, quitte a ~+
Inf., méme si, par contre); causa (étant donné
qgue, vu que, comme, fante de + Inf.); finalitat
(pour que, dans le but que, de fagon a ce que, de
maniére a4 ce que, afin que + Sub);
comparacié (le meillenr, le mienx, le pire, de
méme que, aussi bien que, dans la mesure o),
consequencia (par conséquent, ainsi, du coup,
si bien que, don, en effet); condicio (si, méme
si + Ind., a condition de + Inf., a condition
de); distributives (fantot....tantot, bien...bien);
estil indirecte lliure  (rapporter  des
informations).

comparacié (pisu, meno che, cosi, come, il pin,
il meno, meglio/ peggio di); explicativa (dato
che). Introduccié a la veu passiva. Estil
indirecte  (informagione  riferita,  consigh,

ordini, offerte).




